


Pri své posledni cestdo stedni Afriky Biggles narazil na dv
skupiny nebezpmych nepatel. Byli to krokodyli a lidé, kté se ne-
fidili zakony. Brzy se ukazalo, &#vernozi nepatelé nebyli zdaleka
tak at@ni a nebezpmi, jako druha skupina. Aby se s ni vyrovnal,
musel Biggles vynalozit mnoho usili, mit Zeleznévgea hodr Sis-
ti.

Jen diky tomu dokazal se svyniigfeli osvobodit terorizovany
kmen Zinri z podrii zla a odhalit tajemné spiknuti.

Kapitan W. E. JOHNS



PREDMLUVA

Od samotného @atku historie lidstva igchazeli lidé ze zemi
sveho fivodu do jinych kraj a cElali si na & narok. ORsti Utoku
mohly proti dobyvatéim obvykle d@lat jen mélo, jako tomu bylo v
piipadt prichoduRimani a pozdji Normani na britské ostrovyRi-
mané pozé&i odesli, Normanové iwstali a jejich potomky rizeme
byt i my. Takové kdysi byly dobyvaé valky.

Pozdji prisSla doba, a neni dlouho co skda, kdy malé skupi-
ny lidi, nespokojenych s Zivotem ve své vlasti,mébkedajicich bo-
hatstvi, piplouvaly do jinych zemi, jeZ upoutaly jejich zajeffito
dobyvatelé se pak v nové zemi usazovali bez ohtedto, jak se to
libi pivodnim obyvateélm. ProtoZe nao¥ ptichozi byli obvykle vy-
zbrojeni puskami adly a domorodci nili jen luky a Sipy, boje kon-
¢ily jednozndné, atainici vitézili.

Dobyvatelé obvykle pochazeli z Evropy a jejicietri byly na-
rody riznych kultur a barvy pleti, které obyvalytsi cast nasi plane-
ty. Tohle obdobi byvadkdy nazyvano kem objev.

Svévolné obsazovani cizich uzemi sktmnzhruba koncem mi-
nulého stoleti. Barevné narody, kterym se pibalgrezit zhoubné
navyky a nemoci zavéené bilymi muzi, nAm nyni praventigomi-
naji mnoha proviéni bilych, ktera nelze opomenout.

Je \¥ci nazoru, zda neevropské narodpdém tohoto obdobi vi-
ce ziskaly nebo ztratily. Nesp@rpodlehly hrubému nasili, ale po-
kud mame byt spravedlivi, ziskaly i mnoho vymozZe¢nowilizace.
Lidé ¢erné, hidé a rudé pleti ztratili pravo na seb&ni a je nutno
klast si otazku, zda jim jsou ony vymoZenosti piSsig.

Nekteré domorodé kmeny ovSem ,dobrodini civilizacetilly.
Bud k tomu doslo diky odlehlosti jejich domoviny, neliky ne-
zdravému podnebti neplodnosti pdy, kterou obyvaji. ¥Sinu z
nich bychom nalezli v srdci velkych &adila, Afriky a Jizni Ameri-
ky. Srdcem Afriky myslime oblast, kde se stykalariice dnes jiz
byvalého Belgického Konga a Francouzské rovnikofrékA se se-
verni hranici Ugandy a s jizni hranici Sudanu. fetile mozné
nalézt malo péetné kmeny, které Ziji svym Zivotem tak, jakieg
staletimi. Bm, kteti ovladli jejich Uzemi, jeieba picist ke cti, Ze
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jim to umozuji a ovliviiuji jejich zZivot pouze tehdy, kdyz jim cijit
pomoci poskytnutim potravin nebo Iékké pée.

Kdyz se proto Biggles a jehadielé dozedéli z Kolonialniho
Gfadu v Londyg, Ze na Uzemi nepetného, ale dosud mirumilovné-
ho kmene Zinfi dochazi k podivhym a négnym udalostem, roz-
hodli se zjistit, co se tam skdte déje a kdo je za to zodpesny.
Otazek bylo vic. Blaji problémycerni nebo bili? Mozné bylo oboji,
neba’ bezohledni #oSi existuji stejd jako bezohledni domorodci,
ktefi nevahaji zneuzit své soukmenovce. DalSi otazky mgsnad.
Kdo vrazdi? Proto &kla? Nebo jsou snad viniky opravdu iata?
Bylo ale nutno jednat rychle, protoZze nad celouast)lse vznaSel
stin smrti. Proto byl ukolem pe&ken Biggles.

PrestoZe mil zpacatku velmi malo spolehlivych informaci, vy-
dal se ihned na cestiipraven na vSechno.



KAPITOLA PRVNI

VRAZDA?

Gadfly, obojzivelny letoun letecké policie s dlonmydoletem,
letici ve vySce deseti tisic stop, prorazel roapalezduch nad ob-
rovskym africkym s¥tadilem. Ve vSech sérech pod letadlem se
prostirala plocha a vyprahla nahorni planina, zbelzi¢sna a jed-
notvarna, postradajici jakékoli orietsth body. Obloha nad nimi
nentla piijemnou chrpoy modrou barvu mirného pasma, ale byla
ocelow naSedla tak, jako tomu byva v oblastech, kde do$izzcela
chybi vihkost. Gingerovi, ktery sé&ldv pilotni kabiré vedle Bigglese,
piipadal zdejSi vzduchigsré tak vysuSeny, jako prach a pisek, po-
kryvajici terén dole. Podobriomu vSak je skoro vSude v okoli rov-
niku, s vyjimkou mist sousedicich s oceanem.

Od bodu pimo pod strojem az k obzoru se jasysovaly strohé
obrysy krajiny, ktera davno vyétlala rovnikové destné pralesy za-
padrgjSich oblasti a odhalovala prasnou holou zemi, idase jen
fidce objevil hajek akacii. Ty houzevnaté stromyokaly v gredem
Ztracené bity s nedprosnym soufem, salajicim z oblohy. Bezbarva
krajina bez jediné znamky Zivota, &®, ¢lovéka a beziehokoli, co
by néjak upoutalo zrak, jssobila sklgujicim dojmem.

Jak Gingertrekl Bigglesovi, velikosterného kontinentu si Zal
¢loveék uvedomovat az pote, co nad nime¢letelé hodiny, aniz by se
kamkoli dostal.

»A piitom tencerny kontinent vypada ve skdtesti dost Seff*
dodal.

Cas plynul, aniz by se krajina pod letadletjak vyrazé zms-
nila. Ginger sahl po dalSi Zvyéee, rozbalil ji a jeha@elisti se rozhy-
baly.

~-Musim piznat, Ze to je zkouska nérV pripustil Biggles. ,Ale
ma to takeé &co do sebe,” dodal vesele. ,Kdybyite letadle doSlo k
néjaké nehod, mame dole spoustu mista nésfani. Podle mych
propaita bychom ngli doletét na misto asi za hodinu. Vidi$ tamhle
vpravo ffed nami tu sitlou skvrnu na oblozessrgé nad obzorem?
M¢l by ji zpasobovat odraz hladiny Albertova jezera. Takovy mdra
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vyvolava velka vodni plocha ve vnitrozemi, stejako koralové
Utesy v Tichém oceanu vyvolavaji uz z dalky vidifehazelenaly
odstin oblohy. Podol#rje tomu s odzami na pousti.”

Gadfly pokr&oval ve své pouti nad pustinou.

,Doufal jsem, Ze dole uvidim¢paka zvfata, teba smeku Iva,”
poznamenal po chvili zklamarzrzek. ,Dole to vypada na typickou
Ivi krajinu.”

.Mluvi§ jako odbornik a zapomina$, Ze tu neni vod&echno
Zivé se k ni stahuje. Tam, kamiirbyloZravci, sniuji i Selmy. Silrg
pochybuji, Ze uvidiS z¥&, dokud nedoletime bliz k jezeru. Tam si
budeme muset vSimat hlavhrochi. Zapomsil jsem se zeptat, jestli
u jezera Jumudjaci jsou, ale pokud ano, mohli by nadekézet p
pristani i @i startu. Sami o sabpry nac¢lovéka neutai, ale pokud by
do rektereho stroj narazil, bylo by to stejné, jako kgye stetl se
skalou. Nemohli bychom se divit, kdyby jéigtani letadla vydrazdi-
lo.*

~Jezero Jumu neni moc velké, ze ne?"

.Neni, ale pra¥ hroSi pati ke zviatim, kterych pibyva, a tam
kde vysychaji vodni plochy, se sdruzuji do velkgtdd. Alespd mi
to tak odborniciekli. Brzy pozname, jestli nam v tomto &m hrozi
n¢jaké nebezps.”

.Slava, zvfata!” vyjekl nadhle Ginger. ,Vidim pStrosy!*

~Blahopreji,* usklibl se Biggles. ,Tihle ptaci maji v oblibsu-
chou krajinu, &koli i oni musi pit. J& zas mam dojem, Ze vidim na
obzoru stromy. Jestli énneSali zrak, mohl by to byt pas lesa, ktery
podle mych zprav s#éiiuje od zapadnihorbhu jezera.”

,Vidim to,” ekl zrzek, kdyz ugel zrak k obzoru, nad kterym se
vzduch tetelil Zarem. ,Mohou to byt stromy, aled¢g&n nizké kovi-
ny.”

Jistotu ziskali o &kolik minut pozdiji, kdyZz se na horizont vy-
houpl pas, ppominajici dlouhy leskly sp.

»~Je to voda,” prohlasil Biggles. ,kfe to byt Albertovo jezero i
Jumu, ale jestli jsme se neodchylili z kurzu a agudi vodni hladinu
nepozorovali, je tegf jisté, ze jsme u cile. Odhadovatgs nasSeho
pieletu ostaté konci.”

Biggles iskrtil plyn, hukot motoit se ztiSil a letoun zal kle-
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sat. ,Ohlas Bertiemu a Algymu, aby s@ppavili na gistani. Pokud
neuvidim na hladi&zadné pekézky, pistanu rovnou, bez krouzeni."

,Dobra,” kyvl Ginger a opustil kabinu.

KdyZ se po skolika minutach vrétil, stroj se uz nachazel jen ve
vySi dva tisice stop a ¢imal se zmitat v turbulencichighratého
vzduchu. Jezero, které bylo jejich cilem, bylo jasiditelné. Podle
zprav, které ziskalifed startem, nebylo pochyb o tom, Ze dolétli na
spravné misto.

Jezero Jumu bylo dlouhé, Uzké &lonpriblizné tvar pilmésice
nebo dvojice buvolich ragh Ve srovnani s nefgSimi africkymi jeze-
biehu ke druhému vice nelyii mile. Délka celého jezera se mohla
pohybovat piblizné kolem dvaceti mil, &oli bylo velmi ©€zké ji
odhadnout. Oba konce jezera totiz zakryvaly rozsglolrosty rako-
su. Voda byla temnd, nehybna a zdalo se, Ze vyfii @wvot Na hla-
din¢ s vyjimkou obou kont palmésice, nebyly vigt Zadné vodni
rostliny. Brehy WtSinou tvdily ploché bahnité nebo pisé plaze.

Biggles zamil s letadlem pes nejSirSéast jezera, i) cemZ stroj
stale klesal.

,Pfimo gred nami vidim kolonialni stanicifekl Ginger.

»A tamhle jsou hroSi,” poznamenal Biggles a trhavdu sm-
rem ke skupié cernych beztvarychipdmeta na hladig, od kterych
se &fily mirné vinky. ,Pokud se na tomhle misbbvykle zdrzuiji,
nentli bychom si vzajem& prekazet. Na ric¢inach vidim krokody-
ly, takZe bychom si #i dobre rozmyslet 8jaké koupani.”

Predstava, Ze na Jumu chybi Zivé bytosti, se ryctdatiia. Ri
biezich uvidli hejna brodivych pték kteri si m&eli své dlouhé
nohy v neélké vod, ale podle Bigglesova odhadu jich nebylo tolik,
aby jim pisobili potiZze pi pristavani neboif startu.

.K certu s &mi hnusnymi krokodyly,“ zabrel Ginger. , &Sil
jsem se, Ze se ochladim ve ¥dd

,Chtél jsi vidét zvirata, tak je tu mas. Ostétkrokodyli se podle
mého nazoru Zivi rybami a &ekaji, az se semrifeti koupat &jaky
chlap z Londyna. Ryb tu budeciig spousta. SlySel jsem, Ze v Nilu
chytli okouna, ktery vazil igs padesat liber. Ryby jsou také &m
jedinym zdrojem obZzivy mistnich domorddcZatim ale zadné lidi
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nevidim. Néjaci by tu ngli byt, ale zatim nevidim ani Zivou dusi.”

,CO je to tam na konci jezeraZb se tam hybe. Antilopa?“

.Nejspis voduska.”

.Tam v dalce vidim §aké chaty, bude to osada Zinrale ko-
lem chatéi je mrtvo,“iekl zrzek a ukazal ke vzdalenéniglou.

,P0 lidech se podivame pagd‘ rozhodl Biggles. ,Citim se
dost unaveny, takZe jdu rovnou n#ésgani.” Zamiil nos letounu
piimo na chatré vyhlizejici staveni, nevzhledné a os#dmjez stalo
nedaleko od nehybné, temné jezerni hladiny. Palbléty vyistal z
pis&né mdy osandly holy strom, vyuzivany jako pozorovatelna
nékolika nahrbenymi supy.

.Myslel jsem si, Ze tu na nas budgkdo cekat," ekl Ginger.

»+Ano, domluvili jsme se tak,” odpadel zamysSle® Biggles.

,CO0 si 0 tom myslis?“ pohlédl najzrzek.

,Cekaji na nas jen ti supi..."

,Mozna jsme piletéli moc brzy.”
tu nechce libit. Tamhle stoji les, o kterém ndkali,“ dodal a ukazal
smérem k pasmu strofn

,Ve srovnani s tim, nadim jsme dneska l&l, to je rajska za-
hrada, ale jinak toifpomina les jen z dalky. &Sina stromi uz dav-
no uschla.”

.Kdysi to les byl. Te’ tomu takftikaji bul’ proto, Ze nemohou
zapomenout, nebo proto, aby misto odliSili od pguahnouci se dal
od jezera.”

Krajina dale od jezera skut® nevyhlizela povzbudi& Tvorila
ji vicemérg hola pous az naridce vyistajici trsy kovisek a gkolik
stromi s plochymi korunami, které jsou prdesini Afriku typické.

Vedle zchatralého staveni byla jedinou zndmkowkédénnosti
stara kanoe, vydlabana ze kmene, leZici iiehalb Biggles si fece
jen pimé gistani rozmyslel a navedl stroj k jakémusi hloubdmw
naletu ve vysSce jenékolika desitek stop nad mistem, kde hodlal
pristat. Byla to jezerni hladinaimo pred koloniélni stanici. CHit si
prohlédnout hladinu, zda na ni nenarazi rekfizky a pak také hod-
lal zahnat ptéky a krokodyly, aby rregazeli.

Pristal bez potizi, &oli, jak se vza@ti ukazalo, mil pti tom
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znanou davku Ststi. Kdyz totiz letoun dokatil svoji cestu po hla-
diné a jiz se na ni jen pokliégnkolébal, vyndila se sotvactyricet

yardi od trupu velika obludna hlava s vypoulenym@n@a. Hroch,

pravdépodobré stary samot&ky samec, naiwandrovalce pohlédl,
zivl, odfrkl si a opt se pondl do uklidnénych vod.

,Tohle je pra¢ potiZ s hrochy,* zamumlal BigglesClovék ni-
kdy nevi, kdy a kde sesktery vyndi.”

.Mohl jsi ptece pistat na sousi,“ namitl Ginger, kdyZ Biggles
obratil nos letounu ketbhu.

.Bal jsem se, aby se neukazalo, Ze je tam bahifiygadto mi, ze
sraZzka s hrochem je m&pravdpodobna neZz moznost vyvalet se s
letadlem v blat. Krome toho se zrovna ve simu pristani povaluje na
biehu kdnoe. Poz{ ji odtdhneme, abychom mohliiptavat na su-
chu. Tihle vodni tlugoSi by se nam skute¢ mohli iplést do ces-
ty.*

Mirnym pritlacenim plynové paky popohnal stroj po hladin
smérem k mirg stoupajici plazi. Nyni uz jasrvideli, Ze ji tvori su-
cha pisgita zem.

V té chvili se v kabi& objevil Bertie, rozhlédl se po okoli a v
jeho tvai se zjevilo rozladni.

~Jemin&ku, panové, to je ale hnustekl znechucef ,Takhle
jsem si tropicky raj rozhod¢gmeedstavoval.”

~Copak jsicekal, lorde?* zeptal se Biggles.

.Myslel jsem na banany, datlové palmy a tak.”

.Kdyby tu néjaké banany rostly, stejrby je uz davno sgadali
hrosi.*

.10 je praw Skoda, starousi,“ povzdychl si Bertie. ,Vigepe,
jak mam banany rad.”

,Hrosi je maji je&k rackji. Zkus, prosim, na chvili zapomenout
na chd’ banar, a mysli na to, kiéli cemu tu jsme. Jak tvibec moh-
lo napadnout, Ze letiS odfjgat na plantaZz s tropickym ovocem?
Jestli si z trop néco pamatuiji, tak to, Ze v takovémhle balse rodi
moskyti, kterym neutla nic WtSi radost, nez kdyz ti vpusti do krve
malarii. Pokud tu budemectt, kazdy den musime polknoutipd-
nou davku chininu. Také ta stojatd voda vypadavatica nez se ji
napijeme, musime jiikladre prevdit.”
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.M & srdce!* zaupl Bertie. ,To vazg musisS vzdycky myslet na
ty nejohavejsi véci?“

.Ne, nemusim,” uznal Biggles, ale vzéipzvazrl a dodal: ,Je
mozné, Ze pro nas bude genim to, co se stalo v bayjckteré tak
vzneSen fikaji kolonialni stanice.”

,Dobra, starousi,” kyvl Bertie. ,Promj Ze se pitviim, ale uz
jsem navstivil par pohostigj$ich mist, nez je tohle. Jedno bylo u
moare v Brightonu, pak je to moje zamilovana hiodia v..."

.Ml ¢!I* oktikl ho Biggles.

»ANo, starouSi. Ten kus hadru, co visi na stoZzama, byt nas
stary dobry Union Jack?"

,Nejspis to, co z & zbylo. Ale nendj obavy. Banany tady sice
nebudou, ale brzy si to tuig@mnime.”

Vazne?* zeptal se jedovatAlgy. ,Vysazis ged dvémi zaho-
nek s tizemi?*

,D0 téhle diry se kstiny vabec nehodi,* zavel zrzek. ,To
méame vazébydlet v téhle chaj"

,Kdo nechce, nemusi. dZeS spatieba venku na zemi, pokud ti
nebude vadit, zettbudou okusovat moskyti! Takzégstate faukat
a buf'te radi, ze mate igchu nad hlavou.*

.Kdepak jsou AfrEani, o kterych nam vypréir?“ zeptal se Al-
gy. ,Nikde Zadna slavobrana ani uvitaci vybor.”

»N¢kde tu budou,fekl Biggles peswdcerg. , Tuhle stanici pe-
ce sta¥li kvili tomu, aby ndl kde grespat viadni komisaCas od
¢asu sem zavita, aby se podival, jak se vede domiorot

»Absolutr¢é spravi,” prohlasil Bertie. ,Domorodci fijdou, ale
komisd ne, protoZe by pro nas nezbyla postel! Chapu.“

»Ale vazre, pras tu nikdo neni?* dotiral dal Algy. ,Tadyiece
nemiZe gistavat tolik letadel, aby to domorodce znudilo.”

»~Jak to mam wdet?”

»A CO je s tim chlapikem, ktery ndmehrdélat tlumasnika? Ml
tu prececekat.” zajimalo Bertieho. ,Ptonedorazil?*

.Nevim. MoZné se zdrZel na cése sidla vladniho komigav
Nabule,” odpo¥dél Biggles. ,Uwdomte si, Ze je to sentgs d¥ s&
mil, a cesta g8ky nejspis trva dost dlouho. ProtoZze o tom virnste
malo jako vy, stite si své dotazy za klobouk. Nejsem va$/pdce a
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vy nejste turisté! Musime se porozhlédnout na énisdyz budeme
dost pozorni aitsledni, odpovime si sami!*

Béhem rozhovoru dopravili letoun kédhu. Zastavil se v pisku,
do rehoZ se podvozkova kola trochuifia.

,P0O V&étru neni ani pamatky, takze je letadlo celkem vpe&z*
ekl Biggles, kdyZz se rozhlédl po obloze. ,Jsme pawghocasu a
dnes uz nikam nepoletime. Kr¢ntoho nez #co snime, vyloZzime
zasoby a utdime vystroj, bude pomalu tma. Zitra rano nam na
podrobny piizkum okoli post& nanejvys hodina. Nemohu tvrdit, Ze
bych se zrovna zblaznil d@&$ turistiky v pustis, ale musime St
benzinem a olejem, takZze ndm nic jiného nezbudgliiMe musime
najit kmen Zind, abychom byli fipraveni, az sem kowieé¢ dorazi
n&s tlumanik.”

Po rychlé svéang, kterou odbyli radji na plazi nez v chatr, se
vSichni dali do vykladani zasob. Jen Ginger si veabktarost vysi-
kat celou chatr prostedkem proti hmyzu, ktery ji zbavil létajicich i
lezoucich obyvatel, ale také naplnil vzduchiii&pptijemnou wni.

Stanici utenou k oldasnému ubytovani statnichednilé, kdysi
postavili ze slabé tpviny jako velice prostouifzemni chysi. S$e-
chu vytvéely palmové listy, které Zpdu splyvaly dal a caste&ne
piekryvaly jednoduchou verandu, tdhnouci se poddhcepficeli.
Jadrem byla se¢dni obytna mistnost, o&ldna od prostoru teného
ke spani lehkou bambusovorstu. Ten prostor byl den pouze pro
vadce celé nav8vy. K nému giléhalo cosi jako obydli pro doprovod
a noste. Jednalo se vlastpjenom o zageSené prodlouzeniést se
zcela odkrytou béni s€énou. Dalo se tam vstoupit pouze mezerou
Sirokou asi dvanact stop. Na @pa strag chySe stal o samotruhy
mensi pistreSek, ktery slouzil patérk ubytovani podistojnika veli-
ciho @islusnikim skupiny.

Podobnych staveni slouzicich viadnim korfisabyly stovky a
pry byly rozmistny po celém Uzemi Afriky.

Do obytné mistnosti vnesli nejngjfi vystroj a ®kolik beden
zasob, které by podle Bigglesova odhadklynst&it na to, aby tu
vydrzeli tyden i tehdy, kdyby se jim nepdda doplnit jidelntek
zvetfinou nebo rybami z mistnich zdéojTucet kanystr s leteckym
benzinem a barel oleje nechali stat venku.

-11 -



Potom dovnit pienesli zbra& Bylo jich podstata vic, nez ndli
ve zvyku s sebou vozit ilpmnohem delSich vypravéach, a jejich slo-
Zeni bylo i rozman§Si. Davodem pro to, aby #ta vyprava tak
znanou palebnou silu, bylo ovSentakavané nebezpe Pozdji se
ukazalo, Ze Biggles uvazoval spréaviMezi zbragmi byla spolu se
¢tyimi revolvery i velkordZzovéa dvouhléeva lovecka puska, armad-
ni pusSka raze 303, dvouhtawda brokovnice raze 12, &kolik dal-
Sich zbrani. Pro vSechnyhni zasobu steliva.

,Kdyby nas rgkdo sledoval, musel by si myslet, Ze tady hodla-
me zd&it novou valku,” poznamenal Bertie, kdy#epasSeli zbraha
naboje do ukrytu.

»I K tomu maze dojit," tekl Biggles. ,Neni ale prawgodobné,
Ze bychom celou tu zbrojniciekdy vyuZili, a j& jen doufam, Ze
k tomu nedojde, alefptakovéhle praci u zapadlého jezera Jumu,
¢loveék nikdy nevi. Radji budu vypadat jako straSpytel, nez bych se
nechal pekvapit na mile daleko odsjaké pomoci bez slusné paleb-
né sily. Mohlo by to skafit tim, Ze bychom dolétali a o to jeé3te-
stojim.*”

Vyznamré ukézal prstem na dwodlouhlé hromadky hliny na-
vrSené nedaleko od staveni. Z kazdé z nig#l rosty deveny kiiz
a nikdo nemusel hadat grdByly to hroby.

Biggles vzhlédl k sujom, ktei se stale hrbili vedtvich blizkého
stromu. ,Zajimalo by & na cocekaji,” zamrdel. ,Tihle odporni
ptaci citi smrt na mile daleko.”

,C0 kdybych je seznamil s mou brokovnici?“ navrhérie.
»onad by si nas pak vic vazili, jestli vis, co timyslim.”

LANi jsem newdél, jak jsi krvelany,” usmal se Biggles. ,Ale
nema smysl plytvat stlivem,” dodal. ,Nez se vSak utaldme, bude
asi vhodné porozhlédnout se kolem, jestli na nddipoeiha kaka
s ostrymi drapy.”

,10 piece nemysli§ vaZnstarousi,“ namitl Bertie. ,Nikde jsem
Zzadného leoparda nevid

»Tihle dva asi také ne,” trhl Biggles hlavou &®am ke hrobm.
»A vibec se mi nelibi, jak se tu drzi supi.“ Zatirae a zantil ke
vchodu do prostoru pro doprovod a §e8eZ nahlédl dovnit zastavil
se. Poté zml nasledovan ostatnimi prohlizet ¥aseny ubytovaci
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prostor pro domorodce, ktery byl z jedné stranyazotewen. Nena-
8li tam vSak nic pozoruhodného. Po podlahu kdozlo#il suchou
travu, aby nili muzi kde spat, a na jednom n@iste v popelu pova-
loval pirevrZzeny Zelezny kotlik.

Kraceli dal. Kdyz dosli k osaghé uzawené chatfi, urcené pro
pobyt poddstojnika, Biggles se zastavil. ,Tady to jégkl tiSe.

,CO0 tam ma byt?" vyhrkl Ginger.

,T10 jeSt presré nevim, ale citim to uz dlouho. Ti supidi, co
je uvnitt! Nechaf'te se mnou!”

Za mrtvého ticha Bigglestistoupil ke vchodu do chySe. Sila
mu jediny pohled dovnita rychle ucouvl, jako by uvétl smrt. Ve
tvati byl nahle bily jako kida.

.M ¢&l jsem pravdu,‘fekl se zkivenou tvdi. ,A ti supi taky!"

.Mrtvola?* vydechl Ginger.

»~ANO."

.Kdo je to?"

~Jak to mam, Kertu, wdét,” utrhl se Biggles. ,Je téernoch a
mél na solé n¢jakou uniformu. Mohl by to byt chlapik, ktery nasna
mél cekat. UZ je mi jasné, pécse Zinnové zrovna négtrhli s rEéja-
kym uvitanim.”

,C0 ho zabilo?“

»10 Si netroufam odhadnout. Zda se, Ze ho zahijake zvfie,
lev nebo leopard. hiza. Ten nebozak je roztrhany, az jsouévid
kosti.” Biggles €Zce vydechl a zapalil si cigaretu.

.Moc pekny zaatek,” zaviel Algy. ,Co udlame? Nenili by-
chom ho pothit?*

»Ale beze mne,” ohradil se Biggles. ,Je mrtev dodk& nebo
téi dny, a vSichni vite, co to v tomhle podnebi znaé&nd®ineste sem
suchou travu zezadu & @ ji hodrg! Celé to zapalime. Nic jiného se
neda dlat. Je&t predtim ale musim zjistit, kdo to byl.”

.Pane boze,” vykkl Ginger a odvratil se. ,Musi to byt?"

»,Rozhodré. Jako vojak musi mit identifikai Stitek. Je nutné ho
najit a vzit s sebou ki Grednimu zdznamu o smrti. Nic vic pro toho
chudédka nerizeme udlat. Ukité ma rekde rodinu. Gingere, sko
do lekarnéky pro baléek obvazu a desinféki prostedek! Hal’ se-
bou! Rychle, & mame tu hizu za sebou!"
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Ginger odiBhl a brzy byl zpatky. Ostatni mezitimczadi nosit
suchou travu.

Biggles nalil desinfeéni prostedek na obvaz a tekutinou ani
trochu neseéill. Pak si rekolikrat omotal obvaz kolem Ust a nosu a
vkrocil do chatge smrti.

Béhem g@ti minut byl venku a z dlahmu viselietizek, na &mz
se houpala kulata znamkaiwRel za sebou kkové dveée, a aniz by
na cokoli¢ekal, cvakl benzinovym zapalasean. RiloZil ohynek k
hromaa suché travy, kterou ostatni nanosili a rozlozdideéné chy-
Se.

Plameny divoce vySlehly a razem se zmocnily trAwzagti
celé chaite, ktera byla vyschla na troud. Letci rychle ustbyged
naristajicim Zarem a poc¢hkolik minut pak hledli do Slehajicich
plamernii pohebni hranice.

.Nic jiného se nedalo dat,” zabr&el Biggles, kdyz si strhl z
obliceje obvaz a hodil ho do o&in,Byla to hiiza, ale udat jsem to
musel.”

DoSel na keh a pontil ruce i gredn®t, ktery v nich drzel, do je-
zerni vody. Omyl se a pak sigdetl jméno na desice visici nare-
tizku.

~Serzant Abdullah I'Mobo," zamumlal tiSe. ,Nejsp&byl muz,
jehoz nam poslali naproti. Musel to byt blazen néber¢ odvazny
chlapik, kdyz tu #stal sdm. Museliece ¥dét, co se tu ge, urité
ho varovali. Pozeptam se na to, az budu hlasit gatwd. Znamena to,
Ze tu jiz zahynuli nejménti lidé."

»Mysli$ si, Ze to opravdu mohla &éldt néjaka Selma?” zeptal se
Algy, kdyZ se pomalu vraceli ke hlavni ctat

.Na prvni pohled to tak vypadalofekl sklesle Biggles. ,Celé
télo a obliej byly na cary, jako by je rozdrasalgcn drapy. To co
zbylo z uniformy, se sotva dalo rozeznat..."

,Brr. TakZze to mohl byt lev nebo leopard?”

»Tak to si zrovha nemyslim.”

~Jak to?“ povytahl ob& Algy. ,Pro¢ ne?”

,Kdyby to ucklala lidoZzrava Selma, alespa@ast tla by ukité
sezrala. Selmy prastzabijeji, aby zahnaly hlad. Pokud jsem ale byl
schopen posoudit, kd@mu takovému v chanedoslo. Abdullah byl
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strasliw zohaveny, ale cely.”

.Mo0Zn4, Ze dravec nethhlad.”

.Nesmysl. Potom by paténezauteéil. VétSina k@&kovitych Se-
lem je pry velice lin4. Pré&wproto se také té#h vzdy ke své kiisti
vraceji. Pr¢ to tahle neudlala? Tlo tam leZzelo dva nebditdny.
Veédéli o ném i supi na ¥tvich. Ti se zas neodvazili vigtdovnit.”

~otejné si myslim, Ze to udal dravec,” namitl Algy.

,Mysli§8? Tak mi tedy &co vyswtli,“ fekl Biggles. ,Abdullah
byl vojak. Musel tedy mit puSku a‘slivo. Nic z toho jsem ale uviiit
nevicil. Kam jeho vyzbroj zmizela? Co byldl lev nebo leopard s
puskou? A kdyby mul pas s naboji spadkkam do kouta, uz chvi-
li bychom slySeli, jak ndbojédskaji v ohni!*

VSichni se zastavili a pohlédli na Bigglese.

»2Ale stejné nemusis mit pravdu,” nevzdaval se Algy. ,Abdullah
sem pece nemuselifjit sam. Je fece mozné, Ze sem dorazila cela
skupina. Sam ses divil, Ze tu byl sam. Je to tak?“

Biggles kyvl.

.Potom se to podle mého nazoru mohlo&wiout tak, Zze kdyz
toho chudaka zabila Selma, ostatni posbirali jefmbroj a vratili se
na zakladnu.”

,KdyZ uz se zdrzovali sbiranim jeho vyzbroje, prau nechali
na krku identifik&ni Stitek?“rekl Bigglese a zawt hlavou. ,Tak to
nebylo, Algy. Ne! Bipoustim, Ze je mélo pragdodobné, Ze by se
sem rkdo odvazil sam. Ale vsadim krk na to, Ze jestlstoim ®-
kdo byl v dol, kdy zaultgila ta tva Selma, vzal nohy na ramena a
nezajimal se o nic, co tadyistalo. African je velice odvazny, pokud
¢eli iecemu, co chape. Jakmile vSak dojde na¢pp\které jsou mi-
mo jeho chapéani, je v koncich. To ostapiati i profadu po¥rci-
vych Evropai, nejen pro Afiéany.”

VSichni mkeli.

,Dobra,” pokraoval Biggles. ,T& se musime v prvéac po-
starat o to, aby si stejné dvounohé bestie nepphekieé s nami.
Obavam se, Ze budeme muset drZzet zdvojené hlidkinee v noci.
Myslim, Ze jsem uz pochopil, pfands sem poslali. S letadlem se
dokdzeme pohybovat mnohem rychleji nez ti, kdo iesynuji gs-
ky, i kdyby neli ¢tyfi nohy! Musime se tady zabydlet a vSechiie p
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pravit d‘iv, nez se setmi.”
KAPITOLA DRUHA

NEOBVYKLY UKOL

Biggles se doifjpadu kmene Zininzapojil gresre o tyden dlive,
kdyZ si jej jeho nakizeny, brigadni generdl letectva Raymond, zavo-
lal do své pracovny, a bez jakéhokoli tvodu hwital slovy: ,Chci,
abyste si se svymi lidmi co mozna né&e udilal vylet do stedni
Afriky."

Na Biggleso¥ tvéti se nepohnul ani sval. ,Chcete to opravdu vy
osobr, pane?”

.Ne. PoZzaduje to Koloniélnitéad. Naznaili mi, Ze bychom jim
méli pomoci sieSenim mensiho problému, ktery je trapi. Stdsi,
Bigglesworthe.”

Biggles gijal nabidnuté misto a zapalil si cigaretu. ,&rak
zrovna my?“ zeptal se. ,Nemaji své specialisty?"

,Maji, ale nejsou to odbornici na létani. Proych n&l praw
vam vys¥tlovat, Ze letadlo je pohybl§Si neZ motorizovand jednot-
ka nebo dokonce ti, co chodigky? Pra¥ v tomhle gipadt asi bude
nutnécasto se fesunovat na zitaé vzdalenosti.”

,Chéapu.Rekl jste, Ze jde o mensi problém.dNady ten spch?*

,Muze se to rozist.”

»TakZze bychom snad kotiee mohli za&it mluvit jasrg,” mdle se
usmal Biggles.

Raymond se pohodirzagel v zidli, sepjal dlaé a nasadil vaz-
ny vyraz. ,V sodasné dob se v Africe stav4, Ze se z drobnosti stane
takika p'es noc sud s prachem. Pokud sledujete novigiy/bgste to
dohkie wdét. Cely cerny swétadil je ve varu a pak gfiajiskra, aby
cely sud prachu vylét do powtii. Pochopiteld to wedi také naSi
negatelé, pro které neni Zzadny vybuch dost silny, ddjptraskavé-
ho prostedi vyuzit. V Africe je prosthorko a vy pdite k muzim,
kteri to tam znaji. Nalétal jstergce nad Afrikou stovky hodin a mate
hodre zkuSenosti.”

,10 nepopiram, ale nemusim varfepetikat, jak je Afrika vel-
ka. Je tam p@d spousta mist, ktera jsem v Zivoievicl a neuvi-
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dim. Newiim, Ze by jederlovék mohl ten s¥tadil dokonale poznat.
Na to by mu nestd ani cely Zivot.”

Jisté. Predstavte si tedy, jaké potiZzelimprvni objevitelé, kté
tam pochodovali gsky!*

.Myslite treba Livingstona nebo Stanleye?“ usmal se Biggles.
~Je mozne, Ze kdybych Zil v té dgbsnad bych se k nimiipal.
Dneska je to ale jiné a musimigustit, Ze & moderni technika po-
kazila natolik, Ze na proSoupavani podrazek nevigitruzit&ného.
Na to je nmiij zivot prilis kratky. Jsem rad, kdyZz se mohu dostat tam,
kam potebuji, co mozna nejrychleji. Ale kéei. Kde lezi ten vas
novy sud s prachem?*

.Na severu gedni Afriky v oblasti zvané Zinda.”

,Nikdy jsem o ni neslysel."

~Piekvapilo by n&, kdybyste o ni slySel. Ta mista navstivilo ma-
lo lidi, nejspis proto, Ze tam neni nic k&md Oblast je tak vyprahla,
Ze @gipomina pou. Pida se nehodi k obthvani a se a%i to tam
také neni valné. To jeidlod, pra@ je cela oblastidce osidlena. Tohle
je vyiez z mapy oblasti od Kolonialnihgaau.*

Raymond sahl na#ta podal Bigglesovi list papiru. ,Jak sam
vidite, stedem je jezero Jumu.”

»10 také slySim prv&" pokréil Biggles rameny.

~Jumu je jedno z mensich jezer na nejzazSim seugandy.
LeZi nedaleko Albertova jezera a brzy seémmlozvite vic. Nejbliz-
Sim stalym sidlem britskych zastupe Nabula. Sidli v &m viadni
komisd a velici distojnik oblasti s malou jednotkou domorodych
Askaria. Jist vite, Ze to jsou spolehlivi vojaci. Naghu jezera Jumu
je mala stanice udrZzovana vladdou. Jak zjistite qmajSim pohle-
dem do mapy, Jumu leZi blizko hranice s Belgickyangem. Také
na nich se uz v nedavné minulosti vyskytly poti&eni to odtud
nijak daleko jak do jizniho Sudanu, tak do nejvydigsi ¢asti Fran-
couzskeé rovnikové Afriky. Ani jedna z hranic, o micmluvim, neni
jasre vyzna&ena, takze si davejte pozor, abyste se nedostalo s
mezinarodnim pravem. PobliZz jezera Jumu neni Z&ti#, takze
vam doporduji pristani na hladié jezera. Nejjednodussi bude, kdyz
poletite proti toku Nilu. Palivo dZete doplnit v Malakalu. Kampala
by byla pro vas jako zakladniils daleko na jihu. Ale korimé roz-
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hodnuti necham na vas."

~rvrdite, Ze oblast kolem Jumu neni Keinu uziténa. Pokud
tomu tak je, kemu nepokoje?*

.Puda je tam neplodnda, a neni vhodna ani k gadbbytka, na-
toZz pak k gstovani zerddélskych plodin. Jedini lidé, kietam Ziji,
pati k nep@etnému kmeni Zinin Obyvaji pobeZi jezera.”

,10 jsme si uz aléekli, pane. Takze ti Zinnové jsou nepokojni?
Prac? Hladovi? Co tbec jedi, kdyZ je neZivi pastevectvi ani lov
zveére?”

.Jedi ryby. Akoli to mozna zni divé, v jezée jich je spousta.
Zinnové se Zivi téi vyhradré praw jimi. Je pravda, Zze z té rybi
diety zrovna neztloustnou. fady jim sice nabidly i@sidleni do
arodrejSi oblasti, ale rafji zustali tam, kde Ziji od nepait. Kmen
Zinna pati k domorodym Afréanim, kterych se dosud nejm&do-
tkla civilizace.”

.Mam to chapat tak, Ze tihle zlobivi domorodci saj@god brit-
skou pravomoc?*

»ANo, ackoli ve skuténosti tam toho rizeme dlat jen opravdu
mélo. Jak jsentekl, naSe nejblizSi trvalé sidlo je v Nabule, cez j
témet dvé s mil daleko. Nemdlo by smysl drZzet posadku nebo do-
konce velitele oblasti u jezera Jumu. Ndinby tam co dlat. Neni
tam tolik z\&te, ktera by fildkala pytlaky, a je toifdlis daleko z kaz-
dého trvale osidleného mista, nez aby se vyplpbtlinikat k jezeru
turistické safari. Byly by nakladné a cil neni kijatraktivni. Vydat
se k Jumu by #o smysl jen tehdy, kdyby tam byl@&ceo, co stoji za
prozkoumani. A i kdyby se tam opravddca naslo, teba loziska
cennych neroft musela by byt opravdu mirfédre vydatna, aby
n¢kdo vynalozil penize na rozvoj oblasti. Snad miyted rozumite,
pro¢ jsme se rozhodli igSit potize vyslanim letadla. Mete pista-
vat na jezge a tak to bude nejen rychlejsi, ale i mnohem hd&po
n¢jsi."

,Chapu. VSude musime $iet' usklibl se Biggles. ,Fedpokla-
dam, Ze okoli Jumu byloi#ladné prozkouméno.“

LAle zajisté. Misto pravidekh navstvuje distojnik vysilany z
Nabuly. Jezdi tam, aby si promluvil se Zinny, jigaké maji potiZze
a pomohl jejich nemocnym, pokud je to v jeho moieds. AZ do-
nedavna se zdalo, Ze jim to docela vyhovuje. SenyZinebyly
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davna se zdalo, Ze jim to docela vyhovuje. Se Zmelyyly nejmensi
potize a nasi lidé dosli k z&w, Ze nechfi nic, nez abychom jim
dali pokoj. Vibec se nezajimaji o vymozenosti moderni doby."

.V ¢em jsou tedy potize? Zinnové radigial

»10 rozhodre ne. Krontg toho, i kdyby byli valéniky, nentli by
s kym bojovat. Jsou to mirumilovni lidé, ktee zamistnavaji lovem
ryb. Dostali dokonce i obili na osev a semena m@jemby se poku-
sili obcklat brehy Jumu, ale oni dodavku jednoduS€ddin sotva
vladni zmocgnec vytahl paty. Dostali i ryligké néini, ale lovi stale
starym zjisobem. ZaZzenou ryby na¢hiinu a tam je harpunuji bez
ohledu na spoustu krokodylkteri si mezi nimi vybiraji okti. Tohle
nebezpeéi prost berou jako samdejmost stejs, jako my povazu-
jeme za samdejmé, Ze nas fite srazit auto, kdyzipchazime uli-
cl.”

.Rozumim,” gikyvl Biggles. ,O Zinnech jste mi toheekl vic
nez dost, ale ani jste mi dosud nenaiéngké potize tam nastaly!
Mluvil jste o sudu s prachem adtenam dojem, Ze poletime do raje,
kde budeme dit anckly, jak chytat ryby na udici! Odptte, pane, ale
shad abyste o tom &al!“

,K tomu se chci dostat prévted,* zavrcel trochu pohorsen
Raymond. ,,Chil jsem vas nejidv seznamit s mistem, lidmi a vSemi
okolnostmi,“tekl a odkaslal si.

»2AN0," kyvl pak. ,Néco se samdejm¢ zmenilo. Zaalo to jiz
pied reékolika tydny, kdyz komisaz Nabuly vyslal k jezeru mladého
dustojnika Jamese, kterého nedavrddili do Afriky z Anglie. Mél
navstivit kmen Zinf a seznamit se s oblasti. Slo o obvyklou kontro-
lu a tak Jamese doprovéazel serzant a dva domoaotidigte. Ve vy-
praw bylo také Sest na&i. VSichni bylicernosi. Zda se, Zergstoze
byvalo gijeti distojnika gichazejiciho na kontrolu vzdy vlidné, ten-
tokrat sice nebyloifimo negatelske, ale finejmensim chladné. Zin-
nové pry byli zamré&ni, vyjadovali se jen neochotna zdalo se,
jako by se ac¢eho bali. Kdyby chudaktdtojnik dostal filezitost,
jisté¢ by se pokusil zjistit @vod té nenadélé zimy. Mél s sebou i
tlumocnika. Nedostal ale Zzadnou moznost. Hned prvni natyz
spal ve vladni stanici, ho zabil leopard.”

.Leopard?* vyhrkl uZzasle Biggles.
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»+Ano. Pravdpodobr lidoZrout.”

~Je neobvyklé, aby leopard vnikl do staveni. Neb®@“n

L,2Urcitg,” prikyvl Raymond. ,,Podle mého nazoru je to vice nez
neobvyklé,*

,CO0 vime o vyskytu leopaidv oblasti Jumu?*

.,Domnivam se, Ze v Africe se mohou leopardi vyskgtokde-
koli, ale z oblasti jezera zadné zpravy o lidozragtre negisly. To
samozejm¢ mnoho neznamendirddtoZze mnozi lidé lovi leopardy
pro jejich kozeSinu, pobiha jich po Africe mnohoma8 vite, Ze tyhle
Selmy obvykle davaji fiednost otekené skalnaté krajin kde se da
najit stin, v 8mz odp@ivaji za nej¥tSiho horka. Bylo mieceno, Ze
nedaleko od kolonialni stanice je maly pas lesa,jiabk je krajina
plocha a fipomina poug.”

»~Jak doslo k zabiti? Vitesco presrgjSiho?*

~Stalo se to za horké bezsicné noci. James spal s oterymi
dvermi. Jeho lidé se ulozili ve vedlejSiniigtreSku a probudil je jeho
vykiik. V naprosté tré pry nemohli nic dlat a tvrdili, Ze ani nic ne-
videli. Kdyz se rozednilo, nasli straséwzohavenédo nebozaka Ja-
mese. VSechno nasovalo tomu, Ze ho napadla divoka Selma.
Mrtvého polibili a snazili se ziskatdeke informace od Zini ale
nic z nich nedostali. Pochopitélrse pak vydali zg na zéakladnu,
kde ohlasili, co se stalo.”

»A dal?"

.Komisar vyslal k jezeru profesionalniho bilého lovce, §lsb
majora Wilsona, aby dostal lidoZrouta. Ten muzigdibdesitky a
i leopardi. Byla to pry nejenom jeho prace, ale i vaSha misto
tragédie dorazil s vypravou dvaceti ngisiale druhého dne pdip
chodu k jezeru jej potkal stejny osud jako Jamese."”

»Zabil ho leopard?*

.Podle vypo¥di jeho nostu, ktei se vratili do Nabuly zcela
otreseni, tomu vSechno n&sk¢ovalo.”

.Proc byli tak oteseni? Bily lovec siiiece nenajal Zateiniky a
nespolehlivé lidi. Nemohlo to byt jejich prvni sétk s divokou Sel-
mou. Museli znat nebezgig

»,ANno, méate pravdu. Mi bychom to zjistit.”

Biggles zadusil nedopalek cigarety a zapalil stidgRozumim,
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pane. A nyni kong¢ k jadru \&ci. Jis€é po mreé nechcete, abych kbt

do Afriky pétrat po lidoZzravém leopardovi, s nimznswdél rady

ani profesionalni lovec. Oba vime, Ze to nerij wbor. Pokud se
nemylim, mate podéeni, Ze za tim&zi néco jiného."

.Nemylite se.”

,Dobra. Myslite si tedy, Ze ty dvalochy rekdo zavrazdil a Ze
s tim zadné dravé Zeli nema nic spoteého, ékoli tomu vSechno
naswdéuje.”

»ANo," tise se usmal Raymond. ifstoze vam to dneska trvalo
trochu déle, rozumime si dib Zardere jste uz slySel o tajnych
spol&nostech v zapadni Africe, zndmych jako leopardi imidi
muzi a tak podobi?*

~Samozejme, ale nalisti jsem se jim je8tnikdy negipletl do
cesty.”

,Vladni komisa z Nabuly je peswdcen, ze se tito lidé vloudili
na nase Uzemi a rozehravaji tam své krvavé hryleTwgk zvané
tajné spolénosti nejsou samdgjme nicim jinym, nez zldineckymi
gangy, které stefnjako gangstié v Americe gepadaji a vydiraji.
Vyberou si zazobaného &hiho beranka a postavi jefgal hotovou
véc. Bul’ nam das penize, nebo zexs$i”

.Pred chvili jste ale tvrdil, Ze jedinym bohatstvirméi jsou
ryby. Bankovni konto by u nich hledal jen Silenec.”

.Samozejme, ale uvazte, Ze jde &ast Afriky, kde jsou lidé
Stastni, kdyZ maji hrst zrni nebo kousek koziho syihle krvavi
nasilnici ale mohou terorizovat doslova kazdéhoi wemusi jit o
majetek. Donuti kmenové &niky k placeni vypalného jenom za
to, Ze je nezabiji. Mohourdéba donutit &kolik kmeni ke vzpote
proti vlack. Je to zhouba, kteratire zpisobit nevidané potize. Vraz-
da se jim obvykle ned4 dokazat. Nikdo proti nimoskytne dkazy.
Zabijaci gijdou v noci, obléeni do Kizi zvirat, kterym je jejich spo-
lek zas¥cen a udlaji svou Spinavou praci,fipkteré misto zbrani
pouzivaji zuld a dram Selem. Smrt je pakifsouzena lidozrave Sel-
mg¢. Diky tomu stale unikaji.”

»Tak vzpoura,” usklibl se Biggles. ,Rozumim.”

.Pokud ti krvel&ni vrahové z&ali pasobit v okoli jezera Jumu,
muzeme se s nebohymi Zinny rozti Budou bezmocni. UZ nyni
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jsou strasli¢ vydéSeni z gceho, o¢em se boji mluvit. Rtom nejde
0 Zadné zbalice. Den se stetavaji i rybolovu s krokodyly. Pré
by je ne¥l vystrasit pra¢ leopard?*

,Ocekavam, Zze mi to vystlite."

,UZ jsem vam to vysétlil. Nezabiji leopard, ale jde i@dkni le-
opardich mui!”

»S tou vzpourou jste to myslel va#

~Je to malo prav¢pbodobnéd moznost, ale pro nas nejhorsi.”

,Dobra. Co jiného by mohli hledat na tzemi Zif

»10 bychom préa¥ radi zjistili. Néco by tam mohlo byt. Zinnové
penize nemaji, protoZe je nefadituji. Opakuji vSak, Ze pokud se tam
nahodou opravdu nevyskytla lidoZzrava Selma, molylbdyi rekde u
jezera ®co cenného. Kdybychomeéséli o¢ jde, nezadal bych vas,
abyste se vypravil do Afriky."

»,ANno," Biggles odklepl popel z cigarety a pokowal v Uva-
hach. ,Kolonialni sad se tedy domniva, Ze ty muzgpavili o Zivot
vrahové se zcela jasnym zé&mmm. Nyni jde o to, zjistit, o jaky z&m
se jedna. To je mi jasné. Rrale padla volba pr&mna mne? Neud
lali byste 1épe, kdyby na misto poslali viastnéhmveka, jenz Afriku
zn4, ovlada tamni jazyk a je proto Iépe vybaventpkove vySdb-
vani?*

.Napadlo n¢ totéz a netajil jsem se s tim. Zda se mi vsak, Ze
praw takovy ¢lovék tam bude v nevyh@d Musel by se spoléhat na
zpravy domorodi, nosta a Zinm. Vzhledem k tomu, jak jsoude
vydéSeni, by z nich stefnnic nedostal. Jednani vystraSeného oafri
na, jehoz strach prameni z gasivosti, se nedafedvidat. Je na tom
stejre, jako kralik, hypnotizovany hadem. Co tam dokéam -
loch? A pak je tu potiz sigsuny. S letadlem a dostatgm vybave-
nim miZete kontrolovat celou oblast.”

Biggles gikyvl. ,To je pravda.”

.N&co si viak jestmusime ujasnit,” pokeaval Raymond. ,AZ
dosud nemame nejmengikaz o tom, Ze by ty dva zabiékdo jiny,
neZ obyejny leopard. Ze jde oéno jiného, usuzujeme pré&podle
chovani Zinii. Leopard by je tolik nevysil. Jestli vSak zabiji sku-
tetna Selma, nemame &eho bat. St ji vystopovat, zaselit a je po
vSem. A td k té vzpoie. Pokud tantadi lidé, niize jit o mnohem
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vazrejSi zalezitost vzhledem k situaci, jaka dnes v @&drpanuje. Na
Gzemi Zinm jsme nikdy nerdi Zadné potiZze a samiggnmeé o né ne-
stojime. Bylo by smutné, kdyby je strach donutitait se proti nam.
V jinych ¢astech Afriky jiz k tomu doslo.”

,10 jsem pochopil, pane,tekl Biggles a zadusil nedopalek v
popelniku. ,Vys¥tlil jste mi to docela jashaz na jednu&c.”

~Jakou?"

Jestlize zjistim, Ze opravdu zabiji leopard, canrdlat?*

,KdyZ to pajde, zabijete ho!"

~Skvéla rada,” usklibl se Biggles. ,Ale co kdyz zjistirhe ta
skvrnita bestie méa jen d\nohy?*

Raymond nahle zavahal. Odiel se.

.Poslouchdm, pane. Rozkazy tu davate vy."

.Musite nejprve zjistit, jaké ma amysly.“

,T0 ji mam nechat vrazdit dal?"

,10..." Raymond ot zavahal. ,Raé&i bych to ponechal na va-
Si vlastni uvaze."

»,AN0?" trpce se pousmal Biggles. ,TakZe odpdnost padne na
mou hlavu?“

~Snad negekate, Ze vam dam rozkaz zabijet domorodce?*

»Tak co mam udlat, kdyz uvidim, jak si gaky ¢erny chlapec
na sebe pravobléka skvrnitou &Zi s drapy?“

,Rozhodnete sam."

~<Abychom si to tedy ujasnili, pane. Vite, Ze nejsgiftelem po-
lovicatychteSeni, a také nehodlam nitegstirat. Jestlize se do toho
pustim, neskafim s tim, dokud nebude vSechno jasné!*

.Nedélejte si starosti Bigglesworthe,” prohlasil Raymonilia-
te prece spoustu zkuSenosti se slozityifipady. Jak vas znam, tak
ucklate vSechno, co bude ve vaSich silaclizbte se spolehnout, Ze
vaSe kroky budou mit moji plnou podporu.*

,Dobre, pane. To mi sta" ekl Biggles a zasmal se. ,Zajdu za
svymi prateli a uvidime, co se d&ldt. Co ten vladni komisar Na-
bule? Date muadét, Ze se chystdm k jezeru Jumu?*

,10 musim. Ma pravo toddét.”

»A co kdybyste jej pozadal, aby mi poslal k jezélovéeka, jenz
mluvi jazykem Zinid, aby mi poslouzil jako tlummik? Mohli by-
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chom se sejit v kolonialni stanici ngehu jezera.”

,10 neni Spatny napad.”

.Takze jsme domluveni.“ Biggles vstal. ,Zau s gipravami
hned. Sejdeme se jéJired naSim odletem. Bidam s tim, Ze mi date
veédet, kdyby se k vam dostalyjaké novinky.”

,Samozejme.”

Biggles odesel.

Tak skortil londynsky Uvod pibéhu, @i némz se Biggles prvh
doslechl o Zinnech, o je®Jumu a o zahadné a kruté smrti,ipedi-
la v jeho okoli. Nelze se divit, zgipravil vypravu mnohemklad-
néji, nez bylo obvyklé.

KAPITOLA T RETI

KROKODYL A LEOPARD

Z chatge skryvajici rozdrasanéld zbyl jen chladnouci popel,
ale otes, ktery letci utrgli, pomijel pomalu. Resto jim stéila necela
hodina na vybudovani dasné zakladny. Neth s tim ostatg prilis
mnoho prace. Moskyty a dalSi hmyz jiz vyhubil Gingekze stéilo
vyhnat z vnitku staveni 8kolik malych jeSérek a uloZzit zasoby na
vhodné& mista.

~Stejné byste tu nerdlly co zrat,” dobracky hovd k jeStrkam
zrzek, kdyz je vyha# palmovym listem. ,VSechen hmyz je nasékly
jedem, jest byste se fotravily!"

Spoleén¢ pak gemistili letadlo bliz k verarddna misto, které
méli stale pod dozorem, aby se kmmu nemohl nepozorovardostat
nikdo cizi.

Biggles pak udal jednoduchy, ale docela&iany prirodni filtr,
slouzici k odstraimi kali z jezerni vody. Zamné pripalil nad
ohrem nekolik krajici chleba, pes které cedili vodu. Pagvaeni ji
pak mohli bez obav pit.

.Kdybychom tuhle tekutinu pili tak jak jgjkali bychom si pi-
nejmensim o Uplavici,* prohlasil s pohledemiemym na stojatou
hladinu. ,Trocha namahy s jeji Upravou nam ftiS&tdu mnohem
vétSich trampot v budoucnosti. Myslim si, Ze vic iégeme udlat,”
pokraioval a zadival se na skupinku hrégclktefi se povalovali na
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hladiré jezera jako polopotopené klady. ,Vypada to, jakoske nas
Zinnové zamirn¢ stranili, takze se po nich budeme muset podivat
sami. Museli slySet nebo vitlblizici se letadlo, a za normalni situa-
ce uz bychom tu shi navsevu. Co s tim? Mistni obyvatelé se budou
muset diive nebo pozgi tak jako tak ukazat.”

-Pro¢ myslis?* otazal se Algy.

.Pokud se opravdu Zivi rybami, musi sijaké nalovit, coZ se
jim sotva pod#, kdyZ nepijdou k vodt. AZ je sem vyZene hlad, uvi-
dime je. Je skoro jisté, ze kanoi co lezi tehh, pouzivaji k rybolo-
vu, a pochybuji, Ze by nam uslo, az ji spusti rerje. Jejich osada
lezi na tomto tehu, ale je posrné daleko odsud. Z letadla jsem
zahlédl jen par chatt.”

»A co se k nim podivat?“ navrhl Algy.

,Dnes uz ne, je dost pozdA krom¢ toho nijak nesfchame.
Bude lepSi, aby v nich nevznikl dojem, Ze jsme gtitetéli piede-
vsim kvali nim.*

.Vypada to, jako bys zcela vydoval moznost, Ze wth ohav-
nych smrtich maji prsty Zinnovéigkl Ginger.

.Nevylucuji vibec nic, protoze osth lidech vim jenom to, co
mi fekli znalci v Londyg,” pokreil Biggles rameny. ,Spoléham se
na to, ze jejich zpravy bylyipsné. Podle nich nebyly se Zinny Zadné
potize za celych padesat let, po které spada gdasbritskou spra-
vu. NaSe vlada od Zirinnikdy nic nechtla a naopak se cirpeilivé
starala. Sprava se vSemeéAnazila zlepsit jejich zivotni podminky a
ochranit je od v§Sich nepatel. Pr@& by tedy Zinnové i tak nahle
meénit suvij pristup k Anglii? Podle mych informaci jde o kmengro
tych lidi, kte&i Ziji v jednoduchém spatenském usp@dani. Nemaji
ani na&elnika a jejich zalezitosti spravujekolik stareSimi kmene.
Mam dojem, Ze je zajim& pouze rybolov, jidlo a gbarv posledni
doke vSak asi mezi &ivnikl néjaky cizi a kruty vatlec. Musime ho
vypatrat.“

Bigglediv hlas g poslednich slovech ztvrdl. ,Nehodlam byt p
patrani nijak vybiravy. dZko snasim lidi, kté bouraji zavedeny
poradek a rozvraceji klidny zivot. A je mi Ihostejiéstli lidé, ktei
délaji, potiZze jsou civilizovani nebo ne. Jsou pfastvrnou na tva

Yy

Zenx.
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~Jemin&ku!“ prerusil ho Bertie. ,Podivejte se, kdo opustil vod-
ni {iSi a @isel na zdvélostni ndv&vu. Kdybychom tomuhle chlapi-
kovi Slapli na ocasek, az sijpeme pro vodu, zaten: by se zacho-
val nespoléensky, jestli vite, co tim myslim.*

Vsichni se otdili smérem, kterym se Bertie dival, a sphtjak
z vody vyléz4 krokodyl. Bylo to obrovské, odpusliwhlizejici zvie
o délce nejméh patnact stop. Kdyz vyketdo na vzgimenych no-
hach s nahrbenymilbetem, pipominalo nestiiru z pra¥ku. DoSlo
na suchou zem, kleslo nédho a oteyelo tlamu, takze odhalilo hro-
zivé fady zazloutlych zulh Nezdalo se, Ze by se j&Shéjak bal lidi
stojicich opodal.

,M0Zna ma pevné nervy, ale spis bych se vsadilpje zkuSe-
ny lidozZrout,” zavéel Biggles. ,Jinak by nebyl tak sebejisty. P&trn
uz davno poznal, Ze kopi domorddeedokaze prorazit jeho tvrdou
kazi. Urcité se to za desitky let v jemenaudil. Tentokrat ale ta Se-
redna obluda udiala chybu. Bez jeji spataosti se tu docela ded
obejdeme. Gingerefipes mi kulovnici a par nabinj Ja tu toho kro-
kodyla nechci!*

,Chces ho zaselit?"

»Zkusim to. Neradiikam, Ze tco nebo skoho nenavidim, a
jese vic mi vadi zbytené zabijeni, ale abych byl timny, nejsem si
jisty, Ze v tomto fipact budu zabijet zbyte¢. Navic krokodyly
vazre nesnasim. Jde o odpornd a neb&zpezviata, kterd zabijeji
cokoli, kdekoli a kdykoli, a jejich Zjsob zabijeni je mi stejrodpor-
ny jako jejich vzhled. B pouhém pohledu na¢mmi naskakuje husi
ktuze. Nenavidim krokodyly, a nedivte se. Ta nést\je totiz schop-
né vylézt na teh za noci, &terého z nas vytahnout &’ka a udlat
si pozdni veefi. Je o nich znamo, Ze t@&ldvaji. Kazdym rokem se
stovky domorodt stanou obt'mi krokodyki. Nentl bych tady klid-
né spani, kdybycheédél, Ze se potloukd poiréhu. Nepochybuji o
tom, Ze mé blizko dalSi bréiky, ale s timhle staryrdablem se vy-
poradam tady a hned. KdyZz uz nic jiného, bude o jedt@éich oblud
merg.”

»A Ja chtél jit nabrat vodu zrovna na misto, odkud ta morzstro
potvora vylezla,“tekl vydkSeré Bertie, kdyz Ginger odeSel. ,To je
ale hnus! Absolutni hnus!*
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,UZ jsem geceiekl, aby se kazdy z vas dvakrat rozhlédl, nez
vkroc¢i do vody,” gipomrel mu Biggles ,Krokodytim si tady nikdo
nedovolil zKizit cestu po tolik let, az si zvykli chodit, kudg jim
zlibilo. To se ale brzy zémi“

Ginger se vratil s puskou ,Je nabita,” prohlasilestli ale vy-
strelis, vSichni na mile daleko budo&dét, Ze tu kkdo je.”

,10 UZ stejrig vSichni &di," odwtil Biggles a zalicil.

Treskl vystel. Téner sowasre se ozval jash slySitelny naraz
kulky a obrovsky jegr vyskaiil do vzduchu a zaklapl straSliveélis-
ti. Dosud netén¢ vyhliZzejici zvfe sebou zazmitalo tak divoce, Ze to
pusobilo az nefirozerg. Vzagti zapleskala Kdla a nad jezero se
vzneslo mrano vyplaSenych pték

Biggles pokrail kupiedu a zasunul do nabojové komory dalSi
naboj. Rychle namii, treskla dalSi rana a bylo po vSem. desebou
jest kirecovité zaskubal,do se zach#lo a znehyb#lo.

Biggles podal pusku Zp Gingerovi, ktery jej spolu s ostatnimi
nasledoval.

,vsadil bych se, Ze ten stary satanasiadal za svého Zivota
hezkych parkernousk,” poznamenal Bertie a jak si prohlizel i
monoklem, pikrocil k nému bliz.

.Pozor, Bertie!" vyKikl Biggles. ,Mo0zZn4, Ze je§tnema dost a
jestli se po tob oZzene ocasemjgrazi ti nohy."

Sotva to deekl, Bertie uskail stranou mrstaé jako katka, neb@
mohutny, jako by obrny ocas zwete sebou Skubl tak prudce, Ze se
krokodyl malem Svihl Sgkou vlastniho ocasu do nosu. Bertieho
zd&kSeny vyraz a jeho poznamkyi masledném hledani monoklu,
ktery mu i prudkém pohybu vypadl, vyvolaly smich.

.Proc¢ jsi ho nestelil poradre?” breptal Bertie wyitawe, kdyz
zvedal ze zes monokl, lestil ho a nasazoval zpatky do oka. ,To
byla absolutd amatérska prace, starousi! Nestydis se?*

,PTSE si to zkusis sam, lorde.”

,CO s tou potvorou utlame?“ zeptal se prakticky Algy. ,Ne-
muzeme ji tu nechat leZet jen tak. Za chvili by talkawila vzduch,
Ze bychom tu nevydrzeli. Zapacha ud .te

.Na to jsem vaza nemyslel,” usklibl se Biggles. ,Chvili to snad
vydrzime. Rano mrSinu odtdhneme nad hlubSi vodlazie by si ji
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snad Bertie ckt vycpat na pamatku.”

»~Ja ugité ne, starousi,fekl Bertie. ,Tak Spat# steleného kro-
kodyla bych doma nesnesl.”

»Ztichnéte,” prerusil nahle jejich vtipkovani Ginger vdznym, os-
trym hlasem. ,Neoté&jte se, ale myslim, Ze mame sgalaest.” Di-
val se upens smerem k plani, na které se uz prodluzovaly prvni ve-
cerni stiny.

,Copak tam mas?"“ zeptal se Biggles a pomaldibhdavu.

,Pod tou vysokou naklamou akacii rostedkolik tamarysk.”

LVidim.“

.Mezi nimi se rgco pohnulo.”

»Jak to vypadalo?*

.Mohlo to byt zvie, ale také plizici séovek. Zahlédl jsem to
jen na mzik. Hned to zas zmizelo zakim."

,~Jakou to nlo barvu?*

»Zdalo se mi taterné, ale vidl jsem to proti slunci.”

~JSES si jisty, Ze to nebylajaka antilopa? f&d chvili jsem za-
hléd| par kaferskych bahniucjak se blizi k jezeru. Bii jisté Zizer."

.Ne. Pohnulo se toifli$ nizko nad zemi. Velikosti a tvarem mi
to pripominalo spis leoparda. Ale mohl se tam plagibvek.”

.Nehodlam trgt, aby nas okukoval &eky leopard tak &sns
pied setminim,” zamr&il se Biggles. ,Na mj vkus je iliS blizko.”

Algy séhl po pusce, kterou stale drzel v ruce Ginge

,CO0 chces dlat?” zeptal se Biggles.

»Vystielim tam.”

.Ne. Nevime co tam je. Jestlize se tam skryva dowohec, na-
staly by nam velké potize. Jestli je to leoparg byts ho jen poranil,
méli bychom potize hned. Sel by po nas.*

~Jak mysli§,“ vzdychl Algy.

.Nesmime ale tamarysky spustit &i.oJestli je tam domorodec,
nema za lubem nic dobrého, jinak by se neschovaval.

Uplynulo rekolik minut a denni sstlo slablo.

,=UZ to vidim," ozval se tiSe zrzek. ,Pokud to négdpard, mohl
by to byt gepard. To zké je zarderg skvrnité.”

.Kde ho vidi§?*

»~Je asi sto yand od nas mezimi tremi termitisti.”
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»~Jsou tam dva,” sykl Algy. ,Za tim trsem tamaryskem zrov-
na zahlédl, jak segoo rychle pohnulo.”

.Bude nejlepsi zjistit ® jde hned t&," rozhodl Biggles. ,Kdyby
to byl jenom leopard, o nic nejde, ale nemam zapdm,nas i spa-
ni kontroloval kkdo cizi. Dost by mi to vadilo. Brzy se dovime vic.
Podej mi pusku!”

Algy mu podal zbra. Biggles vsunul do komory naboj a poma-
lu, s puSkou pod paZi, vyrazil ke stanici. Kdydlichazel, nebylo na
n¢j od kiovisek, kde se skryval neznamy host,¢vicKdyz staveni
obesel, vyntil se za rohem. Kae¢m termitiStim nil ted’ o néco bliz.
LeZela pimo pred nim a Biggles k nim vyrazil bez jakéhokoli skry-
vani, s puskouifpravenou ke $elbé v ruce. Mimo &j se nic nehy-
balo, nikde se neozval jediny zvuk. Zastavil seaak ticet yardi
pied cilem a ufen® se zadival do mist, jeZ upoutala zrzkovu pozor-
nost. Mohlo by se zdat, Ze na vzdalenosti tolikate, ale vzhle-
dem k tomu, co nasledovalogla mimaadny vyznam. Nad krajem
vladlo ticho gichazejici vzdy dsre pred setminim, takZze kdyz pak
Biggles promluvil, zaz#l jeho hlas jako prasknutidam.

.Hej, vy tam!“ rozkikl se.

Odezva byla okamzita.

Z kirovisek vyrazila jakasi tmava koule, kterd se rteinou
rychlostifitila rovnou k Bigglesovi. Pravjeji rychlost vyrazila Gin-
gerovi dech aimkvapila ho natolik, Ze strnul, jakdilovan k zemi.
Ta zazran¢ rychla koule urazila polovinu vzdalenosti mezi tags-
ky a Bigglesem, nez zrzek pochopil, Ze to jetigiozvire. O vteinu
pozcEji v ném poznal leoparda. Je pravda, Ze zrzek jesidy utasi-
ciho leoparda nevitla pokud si ho &ak predstavoval, domnival se,
Ze se pohybuje mohutnymi skoky aritiese nad zemi jako skvrnita
délova koule.

Biggles byl na tomiir nez Ginger. Koule mila k nému!

Pochopil situaci stefnpozd jako jeho pitel, protoze az v té
chvili namfil a stiskl spou K Gingero¥ hraze zamiil Spatreé. Zr-
zek uvidl sprsku hliny, ktera vylétla ze z&masi d stopy od Ut6i-
ci Selmy. Nez mohl Biggles vyslit znovu, leopard byl tééi u ngj.
Vzty¢il se na zadni a jehariprzdéni mozna zachrénilo Bigglesovi
Zivot. Ten vystelil rovnou od boku a na tak kratkou vzdalenosbbyl
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téméf nemozné minout. Zié chrapti¢ zavalo, padlo na zem, divo-
ce se zmitalo a mavalo prackami. Neznamenalo teroyve leopard
je mrtev. S dunivym zavenim se znovu pozved| na vSechityii.
Biggles uskeil stranou a obratil puSku v rukou tak, aby ji mgolu-
Zit jako kyj. Na nové nabiti uz neincas. V té chvili vsak jiz wii
Algy a Bertie v rukou revolvery.

Revolver neni pro zabijeni nebezpgch zvfat nikterak vhod-
nou zbrani, ale dvzbrarg palici sodasre vystreli mnoho olova. Oba
revolvery z&aly chrlit stely tak rychle, jak dokazaliigtci tisknout
spous. Zdalo se, Ze kulkyirhéazejici ze dvou séni zvire zmatly,
protoze se z@lo ot&et s iSernym chraghim na mist, rozryvalo
ostrymi drapy hlinu a pak si&ilo drasatdo na zasaZzenych mistech
a zakusovat se do nich zuby. iy n¢ly nakonec pozadovany
acinek a Selma se sesula na zemredsmrtnych kecich. V tu chvili
mel jiz Biggles znovu nabito. #istoupil az k leopardovi a ukoih
jeho utrpeni vyselem do hlavy.

Trvalo hodnou chvili, nez bylékdo z leté schopen slova. Big-
gles s tvéi stazenou napim sahl pro Satek ai@l si jim upocené
celo.

~Excelentni lov!” promluvil konén¢ Bertie a s neveselym smi-
chem dodal: ,Tomidtikam palebny ohe panové!”

Chvili mu nikdo neodpovidal. VSichni stéli,¢zka dychali a
uprens pozorovali ¥lo skvrnité kaky.

.Palebny ohé je to pravé slovo,” vydechl Biggles. ,Za tu vaSi
rychlostelbu musim potkovat. Viibec jsem néekal tak rychly Gtok.
Letél proti mre jako raketa! Ani ve snu by émenapadlo, Ze tie
letét jako blesk. To z¥e navic nebylo zramé. Jeho Utokigce nic
nevyprovokovalo.”

,Délas ukvapené zéwy,“ fekl Algy. Sehnul se k leopardovi a
vytahl z jeho boku &co, co gipominalo naoseny trebik. Byl to
ulomeny hrot domorodého kopi.

.Podivejme se!” vyhrkl Biggles. ,, Toho raketovéhmparda g-
kdo zranil a to vysétluje jeho nevrazivost k lidem. Navicéno zvie
vylécilo z predstav, Ze tu leopardi nejsou. Jsou a sotva sepady
tloukal jen tenhle. Je téthjisté, Ze ma v okoli kolegti spis kolegy-
ni. Jis€ si vSichni u¢domujete, Ze to podstatmmeéni nasi situaci.
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Zajima n¢, zda to neni jen shoda nahod? Myslim tim, zdabjdei-
e, které tady pravidetnzabiji lidi, nebo jestli se tu vyskytl&irou
nahodou. Ano, leopardi jsou v celé Africe pwng bézni. Jen malo z
nich se v8ak krmi lidmi."

.,Mn¢ to pipada, jako kdyby nas to Zei stopovalo a Ginger jej
pii tom mistihl,“ vlozil se do hovoru Algy. ,Mozna se tohleviie
praw chystalo navstivit ostatky serzanta Abdullaha.”

.,MoZné to je, ale jde pouze o dohady. Zajimalo by oo tel’
déla druhy leopard, jehoz Ginger ¥id Nehodlam to ale zkoumat v
tomhle Seru. R@d pochybuji o tom, Ze Slo o lidoZrouta. Zinnové
piece museli vi&t spousty leopafda neumim si fedstavit, Ze by je
n¢ktery vydtsil tak, aby se vzépli dustojnikovi, jehoz vyslal vladni
komisd. SpiS bychtekal, Ze je p@Si, kdyz distojnika uvidi. Mohl
jim ptece od leoparda pomoci.”

,C0 chces udat s timhle?* ukdzal Ginger na dravce.

.Nechame ho lezet, kde lezi. Nam neni &enmu. Supi tu jsou a
piibéhnou i hyeny a Sakalové. Ti se @& mpostaraji,“fekl Biggles a
vesele se zasmal. ,Zali jsme od podlahy. Nefds krokodyl a pak
hned tohle. Skoro to vypada, jako bychom si vyjeliloveckou safa-
ri. Chvili packame, abychom zjistili, jestli stlba rekoho nepilaka.
Kdyby ne, konén¢ néco snime aijgdeme spat.”

Vyckali na mist asi deset minut, ale v Seru zahlédli jen parek
zeber, buvolce a antilopu, kiese chystali sejit k napajedlu. Po lidské
bytosti nebylo nikde ani stopy. Ptaci, vyplasSersttsly, se vratili na
mista. Supi znovu usedli n&tve stromu a brodivi ptaci se snesli na
jezerni ngl¢cinu. Celé okoli usinalo, jen hroSi séepunuli pogkud
blize ke ehim, protoZe se patérchystali na néni vylet na sous.

Pak se nad obzorem wyiiloveliky africky mésic. Biggles veSel
do chatée a rozsvitil penosnou elektrickou lampu.

,Musime postavit hlidky,” prohlasil, kdyZ se podaut jedno z
chatrnych rakosovychi&sel, kterymi byla stanice vybavena. ,Mam
za to, Ze na gadi nikomu z vas nezalezi. Sestavind bditdky, ktere
se budou stdat. Nemam patti, jak dlouho tu #istaneme, ale fize
to trvat rekolik dni. Je spravedlivé, aby si hlidkovani uzil kazdy z
nas stejd. ProtoZe jsme tak blizko vody, musimedipat s tim, Ze
nas v noci bude vyruSovat mnohoiatj gichazejicich k napajedlu,
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takZe si hlidkujici moc neodpioou. Zvirat se ovSem nemusime bat,
ledaze by se objevil lev nebo dalsi leopard.”

,CO ucklame zitra?“ zeptal se Ginger.

.Nejdiiv musime zalét do Nabuly a ohlasit smrt serzanta, kte-
rého sem vyslali. Doadéli by se to sice od jeho doprovodu, ktery
ted’ patrré uhani zpatky, al&im diéive se to vladni komigalozvi, tim
lépe. Také ho pozadam o jiného tlunika, bez kterého si se Zinny
moc nepopovidame.”

.Nez se s nimi das dieci, budes je muset najit, fipomnsl mu
Algy.

.10 je jasné. T¢ mé napadd, Ze bude lepSidat to dive, nez
odletime do Nabuly. Vladniho komigabude zajimat, co se s nimi
déje a zda tu wbec jsou. Nerklo by nam to zabrat matasu. Jeden
oblet jezera by na to ¢hst&it. ProtoZze Jumu Zinny Zivi, nemohou
byt od r&j daleko. Let do Nabuly nAm nezabere vic ne¥ nkbo fi
hodiny, takze kdyz vyletime brzy ranofibeme byt klid& zpatky uz
pied polednem a dat se tu do prace.”

.~Je vibec v Nabule letigP“ zeptal se Ginger.

.Raymond mitekl, Ze neni, ale Ze se nam tadkde urité po-
dai pristat. VeétSim problémem je palivo. Poletime &ads nejmensi
moznou za&tzi. Mame jenom benzin, ktery jsme ivpzli a budeme
si muset nechat dostéteu rezervu, abychom se na zgafecest
dostali na z&kladnu, kde se da natankovat. Nebuddengedbihat
udalostem.”

Béhem rozhovoru si letcifjpravili ve¢eti z konzervovanych po-
travin, které mily byt v nasledujicich dnech jejich jedinym jidlem.
Vyhladowni jim vSak rozhod& nehrozilo, protoZze v okoli mohli
lovit zvér a jezero bylo pIné ryb. Biggles vSak prohlasilp¥enentgli
ztracetéas lovem a nésledndezniinou. Nikdo z nich, dokonce ani
véhlasny lovec Bertie, ne¢hnateznickou praci biky, takze by se k
ni uchylili jenom v pipact nouze.

Nez dojedli, rozhodli se, jak postavi hlidky. Pryndla slouzit
od zapadu slunce do dvou hodin rano a druh& od dediesti, kdy
zainalo svitat. Mimo tuto dobu budou st&jricemér na strazi
vSichni. Veerni hlidka pipadla na Gingera a Bertiehcti®i noc si
hlidky vymeéni paradi.
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Jest chvilku sedli a hovdili, Ginger a Bertie vSak brali svou
povinnost vazé a co chvili gktery z nich vySel do noci. Potom Big-
gles prohlasil, Zze jde spat. Rozhodli se zhasnatitos které lakalo
piiliS mnoho moskyt a dalSiho dérného hmyzu, a vz&f zavladlo
vV mistnosti ticho.

Ginger a Bertie vysli ven, aby zaujali sva postaven

Okoli zalévalo mdlé &sicni swtlo, protoze se blizil Upkk.
VSude bylo ticho a oba strédzni sledovali scényrékby potSily kaz-
déeho milovnika zvwat. Opodal vychazeli naréh hroSi. MenSi stada
zeber, pakoni a négnejSich drulii antilop se vracely od napajedla
zpet do divaiiny a oba muzeigkvapilo, kolik zvfat Zije v okoli je-
zera. Z\¥t se pohybovala tiSe a nepozorovali u ni sebemexzsiaky
strachu, coz si vykladali tak, Ze nablizku neni¥adravec a nehrozi
tedy nebezps.

Kdesi se nahle ozvalo jednotvarné bubnovani. Nedkarit
smer ani vzdalenost, ze které se zvuky ozyvaly, avSakpatilo k
africké noci, stejéjako zviata.
lem wdi, Ze se sem vigdly bilé kize," poznamenal Ginger.

.,Nebude mi to vadit, starousi, dokud mi chlapcikold nez&-
nou lézt az k posteli,“ odpédel pobaver Bertie a z&al si natirat
oblicej pripravkem na odpuzeni hmyzu. ,Vic mi vadi tihle oapo
moskyti. Jsou vaznhnusni!*

,10 Mi povidej!* zaveel Ginger. ,AZ s tim skatis, podej mi tu
lahvicku.*

KAPITOLA CTVRTA

PRIRUSTEK DO PARTY

Po noci, ktera uplynula bez jakychkotilpod, se nad opuStym
jezerem z&alo pomalu rozednivat. Derfiphazel tiSe a provéazela ho
pochmurna miha, ktera nijak nenadtovala tomu, jak dusivé vedro
nastane kolem polednereRladajici barvou prvniho afrického jitra
byla namodrale Sediva, jejiz odstinugpboval, Ze krajina #ha
vzhled gipominajici scenérie z televizni obrazovky. Klidmadina
jezera zéla jasnym perléovym leskem, a jediné barevné zpest

-33-



tu predstavovalo malé hejn@zovych plamaaka, ktefi tu v €sném

hlowku stéli ve vod, kazdy na jedné nozejipominajici vysokou
chadu. Negijemnre vyhlizejici mrtvy krokodyl leZel p@ad tam, kde
zahynul. Pobliz jehoéla se sesedli doufkruhu stapati nahrbeni
supi @ipominajici schzku ¢arodjnic. Patrié krokodyla podezirali,
Ze smrt pouzefpdstira. DalSi mrchoZrouti vSak nadéleciienh su-

chych &tvich stromu fipraveni slétnout, az se prvni a nejodvizn

sup pusti do hodokvasu.

Biggles zivl a ztuhle vstal z plachtovinou potazenéedatka v
blizkosti verandy, na kterem s#ds dob: skorteni hlidky. Vybil
pusku, kterd mu aZz dosud leZela na kolenou, fal gpo koncovy
sloupek zabradli. Zvuk probudil Algyho, ktery odetity, kdy se
objevily prvni nadznaky Usvitu,itinal ogen zady o $hu chatte.
Také on zivl, zimorfivé se zach#, protahl a sedl si.

,Kolik je hodin?“ zeptal se ospale.

.Bude Sest.”

,D¢je se #co?”

,Nic. Jsme tu apla sami.”

,V noci jsem slysel Iva.”

,~Ja taky. Ale byl na mile daleko. Nez uira ¢aj, mohl by ses
podivat dozadu. Dokud nevypiji Salek, mozek se mromtEhne.”
Sahl po cigareéta zapalil si.

Algy vstal a s puskou v ruce &l obchazet staveni.

Vyrusil supy. Jeden 2¢h na liehu zlobg zaskehotal a hladovi
ptaci se atzka vznesli, aby sefipojili k tém, ktei se hrbili ve ¥t-
vich stromu.

.Podle mne tyhle smrduté potvory uz roztrhaly ledpana ku-
sy,” kiikl Algy, kdyz se blizil k opanému konci stanice. Tam se nah-
le prudce zastavil a vyjeveémlecl na pla pred sebou.

.Hej, Bigglesi!* zavolal pak zvySenym hlasem. ,Bogem! To
jsi jeS€ nevickl.”

,C0 je?" kiikl Biggles, ktery pra¥ vchazel do domu.

,PoB¢z!" znovu se ozval Algy.

,C0 vidiS nového?*

~SpisS se zeptej, co nevidim.”

,Tak o co jde?"
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,O leoparda. Zmizel!*

Biggles k mu doSel, rozhlédl se @&lo mu zbrazdily vrasky.
Bez jediného slova ragrzamfil k mistu, kde véer skvrnita koka v
piedsmrtném zapasu rozryladu. Krone rozhrabané zeétam nyni
nebylo nic. Ani jedin& kost! Biggles se rozhlédl gamli.

,CO se tu mohlo stat?“ otazal se Algy.

.,Nemam nejmensi tuseni.”

»JSI Si jisty, Ze ta bestie byla mrtva?“

.Myslis, Ze by gkam utekla s dirou v hl&?* odpowdél otaz-
kou Biggles.

»,Nemohli ho slupnout supi?“

.Mohli, ale nréco by tu zbylo. Kdyby to byla jejich prace, ¥id
bychom zaschlou krevgtsi kosti a p# téch mrchozrouit.”

»,Nemohli ho odvléci lev nebo hyeny?*

,P0 zemi ho neodvlekl nikdo.ustaly by tu stopy.*

.Tak co se tu do?"

.Napada mne jediné vystleni. Zdechlinu skdo zved| a odne-
sl. Musel to udlat v noci, jinak by tu jegtposedavali supi.”

Biggles zahodil nedopalek cigarety a dupl gptak silné, az ho
pohtbil v pisku. ,Bul’ nékdo vickl, jak jsme zvife zastelili, nebo na
néj v noci nahodou narazil. A sinpochybuiji, Ze by ho dokazal od-
nést jedertlovek!”

»Z jakého divodu by ho skdo odnasel?”

.,Nevim o tom nic vic nez ty,” nervoZrzavikel Biggles. ,Moz-
nd4, Ze touzil ziskat leopardi koZeSinu."

.Dési me, Ze se #kdo dostal tak blizko k nam, aniz bychom jej
zaslechli. Drzeli jsme straz kousek odsud.”

,10 mi povidej! Museli si davat dobry pozor, abynagropili
hluk. Potebujeme domorodého stdpaNgjaké stopy tu uiité jsou,
ale na tomhle povrchu je dokaze sledovat jen zkukerec.”

»A co krvavé skvrny? Leopardigce hodw krvacel, kdyZz jsme
od rgj odchazeli.”

.Ne!“ pottasl Biggles hlavou. ,Krev se rychle srézi. Nic nez
co tu vidime, sami nenajdeme.”

Pohlédl k nedalekému pasidkého lesa.

.Nemam Zadnou radost z toho, Ze les je tak blilakaze skryt
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cokoli. Treba nas z tohotévi prav ted’ nekdo sleduje a my s tim
nemizeme nic dlat. Fijdeme se ragji zeptat ostatnich, zda odsud
neslySeli zvuky v dof kdy byli na hlidce.”

Biggles vykra@il zpét ke stanici.

,Vstavat, panové!" kkl ostie do dvei.

.M ¢ srdce,” zaupl Bertie, ktery se tak lekl, Zze malem spadl z
lazka. ,Fuj! Rvat na n& pred snidani! Tohle je #gob budiku, ktery
absolut® nesndsim.“ Rozhlédl se kolem. ,A krértoho jsi vyplaSil
moje sklegné oko. Nkam zapadlo. Nevid jsi ho?*

»Zapomrel sis monokl ped usnutim odlozit, takze ho ma&ad
na oku,“ oznamil mu suSe Biggles. ,Peélnse! Venku uz je stlo,

a my ztracimeas. Po¥zte mi, panové, zaslechli jste v nogjaky
hluk?*

.Ne. Pr&? Riklusal snad dalSi leopard?“

.Presré naopak. Ten, kterého jsme Zatti, zmizel."

~Jemin&ku,” vyhrkl Bertie.

,UZ je to tak.”

.Kam Sel? Snad jste ho nevyplasili?“

.Nech #ch nesmydi, lorde. Mrtvé zvfe hned tak nevyplasis!"

,CO je zase s leopardem?” zeptal se Ginger, kterpaslusa
Strachal zizka.

.Neni tam, kde jsme ho nechali.”

.Netvrd’ mi, Ze se zvedl a odeSel poté, jak jsme mu toaldhd

»~Jste jeden #Si blazen nez druhy,” zasel Biggles. ,To zvie
bylo pilis mrtvé na to, aby Slo na vylet.cktlo jej musel odnést,
nebo tak tco. Chci ¥dét, jestli jste slySeli §aky hluk, kdyz jste nas
hlidali.”

~Jenom kzné africké zveci skeky a kvikani. A co krokodyl?
Je také pr§?”

.Ne, ten pdad lezi na migt S krokodylem se nemusite zdrzo-
vat. Supi jertekaji na hrdinu, ktery se n&jrodvazi prvni.”

Biggles zapalil lihovy v&c¢ a postavil na & konvici.

,Co tedy budeme dat? Uz ses §ak rozhodl?* zeptal se Gin-
ger, kdyz se po rychlém oplachnuti usadili keikdm Salkim ¢aje,
biskvitim, maslu a dzemu, které Algy rozlozil po stole.

.Nehodlam maét cas patranim po zdechéinatkoli se gizna-
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vam, Zze m ani trochu neSi gredstava, Ze nam jicjaky parek lum-

pu vyfoukl pod nosem. Prozatim na ni zapomenemeé&eNgme si
pieceiekli, Ze poletime do Nabuly &gqd tim bychom rli najit Zin-

ny. Letadlo pochopitethnenuze byt na dvou mistech najednou. Po-
vazuji za logické, Ze zaeme se Zinny. To by nam né&lm zabrat
moc ¢asu. Vladni komigav Nabule se bude nejspi$ ptat, kde jsou a
jak nas snaseji, a vypadal bych jako hlupak, kdighydpowdél, zZe
nevim.*

» kdyZ je najde§, nemami@dstavu, jak by ses od nich bez tlu-
mocnika réco dowdél,” pripomrel Algy.

LZatim by st&ilo védet, kde vibec jsou. Rychle obletim jezero.
Neni ¥eba, abychom Ie&li vSichni. Nerad bych, aby tohle misté-z
stalo neskezené. Hodldm byt opatrny a neriskovat. Kdybycha@m s
vratili a nasli stanici a vSechno naSe vybavenbskach nebo v pla-
menech, zbyly by nam jertiopro pl&. Mam podivny pocit, Ze se
tady miZe stat cokoli. Vezmu s sebou Gingera. Algy, tytstanes s
Bertiem a budete davat pozor na vSechno, co s&ustae. Dost by
m¢ poksSilo, kdyby se vam podido odtahnout krokodyla do vody.
Supi se dal neodvazi, dokud tu budeme. Jdeme, Gingere. Priykaz
piipad si vezmi zbrd*

Motory naskgily a letoun roloval po hladih jezera. Bhem
jedné minuty byl ve vzduchu a vznaSel se nad plochykivolakym
biehem jezera. Jakmile byli dost&te vysoko, aby ziskali rozhled,
zrzek vykikl: ,Nespletl jsem se! Tamhle jsou! Nebo je tarfingj-
mensim jejich osada.”

V otewené kraji nedaleko od vody, tam, kd@alky okraj lesa
dosahoval téit az ke behu jezera, byla rozhozena hrst kaferskych
chysi, které tvaremijpominaly \eli aly. Zrzkovi se i pohledu z
vySe zdalo, Zeipstoze stavby domoroildyvaji obvykle odolné a
pevneé, ty naiehu vyhlizely seSle a cha&nV dohledu nebyla ani
Ziva duSe. Naiehu jezera leZelyitkdnoe.

.Podle vSeho neni nikdo doma,” poznamenal GingdyzKe-
toun pelétl nad osadou ve vySce pouhyctkalika desitek stop.
.Nevaii si ani snidani.”

,Mo0Zna jsme je vystrasili,“ napadlo Bigglese.

Po jednom obletu se s letounem snesl na nehybrzeunjehla-
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dinu a zaroloval tak blizko kerdshu, jak si jen mohl bez vysunutého
podvozku dovolit. Stale se nikdo neobjevoval.

.Pokud se neschovavaji v chath, tak je cela osada opésd,”
zamumlal Biggles. Nechal motorytet na volnobh, vztygil se a
oste zavolal. Nikdo mu neodpeésl. ,Je to celé yjaké divné,” za-
vréel.

.MiZe to byt stard osada, kterou opustili uz davnepadlo
Gingera. ,Mohla by tu byt je§tnova, gkde dal za ohybemibhu.”
Zahledl se ke zuzujicimu se cipu jezetgpminajicimu buvoli roh.

.MizZeS mit pravdu, ale pochybuji o tom. Zdejsi liéinptilo k
opuSEni domowi néco neobvyklého,tekl Biggles, vypnul motory a
skatil do melké vody. ,Méj pusku v pohotovosti,”“ vyzval Gingera,
ktery jej nasledoval. ,N&ekam, Ze by na ndskdo zautail, ale ¢lo-
vék nikdy nevi.”

KdyZ dosli k nejblizSi chatr, Biggles nahlédl dovnit ,,Odesli
natrvalo, protoze si s sebou vzali vSechn@maOhnis¢ jsou davno
vychladla.” Ohlédl se na dvhromady hliny, navrSené sotva dvacet
krokid od vstupu do chaty. ,,Co to tadyarta vyvadli?*

.Vypada to, Ze hloubili jamy.“

,10 vidim. Pra to ale élali?*

Ginger pokéil rameny, ale vzaii zpozorgl. ,Podivej! vyhr-
kl. ,VSichni neodesli. Jeden z nich tamhle stoging na nas z boudy
docela vzadu! Uz sem jde!*

Mezi chySemi se vyrido vyzablé stveeni. Byl to muz, ktery na
né maval pazemi a&o volal. Pochopitekh nerozundli ani slovu.
Kolem pasu rél kus hadru a jeho drobna, hubena a nahrbena posta-
va, gipominala spiSe opici neilovéka. Chlapikovy zawry se ale
brzy objasnily. Kréel k nim trhavymi kroky a jeho mavajici paze se
chwly vzruSenim, az Ginger ziskal dojem, Zefestama z nenadalé
navstvy velkou radost. UZasle pozoroval, jak se bliadIe jeho
vragité tvae, na niz byl jen naznak plochého nosu, a obrovskyc
bezzubych ust by hadal, Ze jde o stoletéhodoi@tta.

,CO tu sém dla?" zeptal se tiSe.

.Kdo vi?“ pokril rameny Biggles. ,Mozna se mu neé&lat ode-
jit s ostatnimi. Zachovej klid. Mohl by se vylekatkoli nemizeme
byt prvnimi Elochy, které vidl. Uz mnohokrat se tuipce musel
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setkat s &kterym z vladnich tdstojniki. Dame mu moznost, aby se
uklidnil. Je hodg rozruSeny a tusSim, Ze to nebude jenom z naSi na-
vStevy.”

Ukazalo se, Ze uklidnit osat@ho domorodce bude mnohem
snhazsi, nez se zprvu zdalo. Ginger toho dosahophaie, kdyz done-
sl z letadla batiek suSenek a stary muz bleskurychle pochopik-k
mu tyhle &ci¢ky slouzi. Aniz by seistal ch¥t, sahl po nich a cpal
si do ust jednu suSenku za druhou. Krmil se ryehlgitrvale a sou-
casre se nepestaval snazit,dco piichozim vys¥tlit. Ani Biggles ani
Ginger vSak nedokazali uhodnout, co le&d@usovi na srdci. Gias
udeil pésti do zem, jako by edvadl udery palici a potom jako by
bodal kopim do neviditelného soka, nebo bezmaairdsal vzduch
kolem sebe, jako by d#ittici: ,Kouknéte! Neda se s timtbec nic
delat!”

~Pfines je& dva baléky,” vyzval Biggles zrzka. ,Vypada to, ze
nas novy pitel nejmér tyden nejedl. Uz dlouho jsem nevidak
velkou chu k jidlu.”

Starému muzi opravdu chutnalo. DalSi suSenky sl dpavel-
kych ust obma rukama.

.Budeme patebovat tlumenika,” prohlasil Biggles, ktery starce
sledoval s vyrazem milosrdného samaritdna. ,Moarigyzajimalo,
co nam chce stit. Uklidni se teprve, az zjisti, Ze mu nechcerbé-u
Zit."

Jeho pedpo¥d se po chvilce pka potvrdila. Pohyby starého
muze ztratily fivodni prudkost, a jen jehcio jasné a Zivé jakod®
piirodnich tvofi, jimZz se podobal, neustale podezé&asiedovaly
kazdy pohyb neznamych hostiti pohledu zblizka vypadal jest
podivreji, nezli zdalky. USi, které ¢ snad dvakrat tak velké, nez je
obvyklé, mu vyrazé odstavaly od tégt lysé hlavy.

.,Na soutzi krasy by se zrovna nejlip neumistil,“ poznamenal
usgpacn¢ Ginger.

,Musi to byt Zinn,” prohlasil Biggles. ,SlySel jsem nich, ze
krdsy moc nepobrali, ale jsou pry klidni a mirni.“

,CO0 S nim udlame?*

,C0 mysli§? Na partii Sachu ho nepozvu!*

Staik vychrlil nekolik vét, které zily jako proud nadavek, pak
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se ota@il a zamfil pry¢, pricemz se po nich stale ohlizgeg rameno.

,Zda se, Zze ndm chceieo ukazat,“rekl Ginger. ,Diva se po
nas, jako byekal, Ze ho budeme nasledovat!*

Ukézalo se, Ze se zrzek v odhadu nemylil, protaie kyrazili
za nim a stac to zjistil, zrychlil clizi. NeSel vSak daleko. P&ko-
likerém ohlédnuti stanul na ot@ném prostranstvi stranou od okraje
osady. Tam ukazal k zemi a vychrlil nesrozumiteln@tu, ktera
mohla znamenat: ,A ctikate tomuhle?”

Gingera nenapadlo, co by¢hodpowdét. Na mist¢ nevicel nic
tak pozoruhodného, aby ho to vzrusilo. Stali nagcejmou ¢tverco-
Vou jamou v zemi, kterd &a strany dlouhé zhruba &wstopy a
hloubku giblizn¢ jeden yard. Kdyz do ni zrzek nahlédl, zjistil,jge
prazdna.

Staec, ktery si k otvoru v zemifjoliepl na bobek, naénstale
upiral své jasné drobnéipz nichz vyz#ovala otazka: ,Tak co vy na
to? Nic vam to ngka?"

Zrzkovi to opravdu niékalo zhola nic, zatimco Biggles se do
jamy zadival a hluboce se zamyslel.

.,Né&co ti povim,” ozval se nakonec. ,N&¥m, Ze by tuhle diru
vyhloubili Zinnové. Ti kdo to udali, si s tim dali hod& prace
VSimni si hladkych, pesré zarovnanych gh. Pracovali s lopatou
nebo ®¢im podobnym. Ano, jash Byl to ocelovy r¢. Vidis tyhle
ostré hrany? Tady seiza do pidy a tady také. Ne&¥im tomu, Ze by
Zinnové ntli tak dobré n#&adi a ani si neumimiedstavit, Ze by jen
tak pro zébavu ryli diry do zemTohle dlal nékdo, kdo nél docela
piesné zanry."

.MysliS si, Ze tu byl gjaky cizinec?"

»~Jsem si tim naprosto jist.”

.Béloch?”

»ASi ano, ale neni wezité, zda Slo pravo kilocha. Tady byl
prose ¢lovek, ktery si givezl ry¢, aby tu gco hledal!”

,C0 mohl hledat?*

.Kdybych to wdél, bylo by jasné i to, Kemu se tu schyluje.”
Sehnul se, vzal do dlarhrst hliny, pozoré si ji prohlédl, pak seel
pést a znovu ji uvolnil. N&ervenala hlina se drolila a propadavala
mu mezi prsty.
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,CO t& napadlo?”

~Hledam stopy ropy. Napadlodnjestli tu po ni gkdo nepatral.
Byl to jen takovy napad. KdyZ je pod zemi ropa¢asbpronika na
povrch a hlina je pak trochu mastna. Kdyz ji&8alepi se do ma-
lych hrudek.”

.Nevidim nic podobného."

.Ja také ne. Hlina je suché jako prach. &igi piece, Ze se mi
sypala mezi prsty. &do cizi tu ale opravdu cosi hleda. Jestli patra
po rog, tak tady hledal man Skoda, Ze jsem se tak malo stédal
v geologii.”

,C0 tedy budeme dat? Ostatni si uz jisttAmou hlavu nad tim,
CO je s nami.”

»,ANno. Bude lepsi se vratit.”

»A cO se stéikem? Nechame ho tady upladivocet?”

Biggles nad otazkou zauvazoval. ,Ne, feinby tu hlady. Bd’
ho kmen vyhostil, anebo sam odmitl odejit s ostaitniPodle vSeho
nam ma hod# co fici, ale bez tluménika je ztratowasu snazit se
pochopit, co to mele. Jestlize se nam pbdastat ho do letadla, do-
letime s nim na stanici a tam bychom si ho nealaliloby, nez do-
vezu z Nabuly &oho, kdo se s nim dokaze domluvit. Je to jediny
zpasob, jak se odd néco dowdet.”

Ginger se sice zatyifivydéSere pri piedsta¥, Zze do jejich kras-
ného letounu vnikne reprezentant divoki&aqaly, ale uznal, Ze se o to
musi pokusit, pokud to ovSem zvladnou.

.Dédousek zapacha jako bedna hetinkteré lezely dva #sice
v teple,“fekl s ohrnutym nosem. ,St&jrpochybuji o tom, Ze ho do-
staneme do letadla.”

.Nemamecas, abychom si ho vedli ddnpesky. Zkusime ho
dostat na palubu.”

Nakonec jim to zadné potizedilo. Staréeho domorodce nala-
kali do kabiny na dalSi hrst suSenek. Vyrazil zagerem jako daile
vycvi¢eny konik. Pro zaostalé narody je letadé@a co gesahuje
hranice jejich chapani do té miry, Ze stroj nacstamijak velky dojem
neuctlal. Krabicka zapalek, jejichzdel by pochopil, by muifpada-
la jako mnohem &tSi zazrak. Jakmile byl v kakinskeil se do kou-
ta, a kdyZ mu Ginger ¢bs nabidl suSenku, vypadal docela spokoje-
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n¢. Dokonce i pi startu mu hluk letounu vadil jen chvili. Mozna si
ani neué¢domil, ze se odlepili z hladiny jezera.

Béhem reékolika minut gistali zpatky u stanice, kde Bertie a Al-
gy trochu vydSeré pozorovali neugftitelné rychlou praci hrobd
pouSE. Odtahli totiz zdechlinu krokodyla notny kus odani a
sotva ji opustili, vrhli se na ni supi.

Kdyz pak z kabiny stroje vystoupil stary domorodBeytie se-
bou prudce trhl, rychle o krok ucouvl a upravihai oku monokl.

,BYl bych vam nesmiréavdécny, pratelé, kdybyste se nepoéist
do tak gekvapujicich akci,” prohlasil. ,Absolutnvdécny. Neni to
nahodou pragbeiek starého Methuzaléma? Kdepak jste ho vykopa-
li?*

,V 0sact. Byl tam Uplré sdm, ztraceny, opus$ty a vyhladoly,
takZe jsme se rozhodli, vzit ho s sebou.”

»A €O s nim budemediat tady?" zeptal se jedowehlgy. ,Bude
nam ctlat maskota?*

.Patii kK Zinnam,"“ usmal se Biggles. ,Bude tu s nami jen kratky
¢as, nez najdugkoho, kdo nam jfetluma:i tu jeho hatmatilku.”

~Jeminaku, on tu vaza zistane?"

.,Nebud’ tak nespoléensky, lorde. Nabidni mu h&zi z konzer-
vy nebo uzeného lososa a zamiluje$ si ho pro jéle k jidlu. Ta
dira, kterou ma pod nosem, to nejsou Usta, aledbézeropast!”

.Nasli jste kron¢ toho krasavce jeSn¢co?” vzdychl Algy.

»AZ na jednu diru v zemi nic. Zinnove odesli a e pusta.”

,CO chces dlat dal?”

,10 by sis mohl pamatovat. Zaletim do Nabuly, ohtdgam
smrt serzanta Abdullaha I"'Moba a pokud tgde, vratim se sé
kym, kdo hovéi jazykem Zinti."

.Poleti§ sdm?*

,Klidn &, pokud nechces kdtse mnou.”

.NeZ bych si tu okusoval nehty, poletim.”

,Dobra. Vyrazime hnedCim div odstartujeme, timidve bu-
deme zpatky.“

,CO tu mame dlat, nez se vratite?" akitvédet zrzek.

.M ¢&li byste davat pozor na okoli, hlayma les a také sledovat
practdecka, aby odsud neuplachl. AZ se s nim dokazeme danlu
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mohl by nam byt velmi uzitay."

»Okay."

Biggles a Algy uz na nic gekali a posadili se do letounu. Brzy
byli na cest k nejblizSimu sidlu viadniho komisg k Nabule.

KAPITOLA PATA

GINGER NA STOPE

Ginger a Bertie, které sila zvykuimputila sledovat odlétajici
stroj, byli prekvapeni, kdyz vidi, jak letoun nahle prudce éni kurz
a za&ina krouZzit. Pak pokeaval v letu, ale stejny manévr pékoli-
ka vtginach zopakoval.

,C0 to tam probohadaji?* zamumlal Ginger se zmatenym vy-
razem v oblieji.

~Musel objevit rico na zemi. Teba ®co skvrnitého s drapy.
Ha, ha. To il byt vtip, jestli mi rozumis.”

,Spatny vtip. Neumim si iiedstavit, Ze by krouZzil, jen aby si
prohléd| leoparda, ktery¢hi po zemi. Muselo to bytéao jiného.
Zda se, Ze uz poktaje v kurzu.”

Obratili se ke starému domorodci, ktery docela spak diepsl
na bobku pobliz stanice.

,Zda se mi, Ze se na&dlla zabydlel,“tekl Bertie. ,Co kdyz
mu predlozim plechovku haiziho, abych se zachoval spidasky a
lidsky? VSiml sis, jak mi to Biggles vetl?*

»~Jen do toho. BudeS mu ji ale muset @tV usmal se zrzek.
»S1lné pochybuji, Ze ma v kapse otwira

Bertie otewel konzervu a vzapi vytieSeén¢ sledovali UZzasnou
rychlost, se kterou stac vybiral maso a cpal si jej do Ust.

.Matka ho n¢la poslat na &akou lepsi Skolu,” vzdychl Bertie.
,VZdyt on neumi ani slugnstolovat. Mam finést dalSi, abychom
zjistili, kolik do sebe dokaze nalddovat kniho?*

»Zblaznil ses? Bylo by to jako snazit se naplnizédnou jamu.
Kdyz ho nebudeme hlidat, s@ola do véera vSechny nasSe zasoby.
Je také pravda, Ze by se mu mohlo z toho jitta stat.”

~tomuhle? Absolutni nesmysli¥ekl Bertie. ,Ten bude jist po-
fad!
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Kdyz bude nejit, mizeme mu zastlit hrocha nebo par pstro-
si. Nez se prokouSe hrodii, na chvili se zabavi.”

.LepSi bude nachytat mu ryby. Vsadim se, Ze ja sriilavami,
ocasy, kostmi a vSim ostatnim. Bigglékal, Ze v tomhle jeze je
ryb spousta.”

»-Ryby mu nachytej sam," branil se Bertie. ¢gMa tu louZi nikdo
nedostane. Nas krokodyl tam ma stovky itbékfi.

»Pro¢ bys chodil do vody? Co tohle? d#ieme si zaveslovat,”
kyvl Ginger ke staré zchatralé kanoi.

,10 neni nic pro mne,” zavel Bertie. ,Uznavam jen lodi bez
dér. | kdybych n&l vyplout na kachni rybnik, bez ffmného korabu
nezvednu kotvy."

Jejich tlachani nahle ukesih dunivy vybuch. Ozval se ve z&izé
dalce, ale jezerem séghnala tlakova vina az k nim. Museli ji pocitit
také hroSi, protoZe se okan&pondili. Bertie vytiestil na Gingera
zrak a zrzek se tviUplné stejre.

,C0 to kcertu bylo?* vyhrkl uzasle.

Diive nez mohl dostat odp&¥, zadurla dalSi exploze.

.Nemuze se blizit botka?" napadlo Bertieho.

.Nesmysl,“ prohlasil Ginger. ,Podivej se na ptdetka! Dolre
vi, o¢ jde.”

Stary domorodec zatare védél, co vybuchy znamenaji, proto-
Ze vyskail na nohy a s divokymikkem se vrhl do jezera. Kdyz byl
ve vodt ténei po pas, zé&al rozstikovat vodu dlagmi.

,De&dula se pominul,tekl smutrt Bertie.

,Mozna se pominul, ale vi, cald,” odporoval zrzek. ,Jen se na
n¢j podivej. Ta pantomima m&jaky vyznam.“

Staec svymi pohyby skut&¢ nazn&oval, Ze vyhazuje dto z
vody na lseh a radosthpri tom kiicel.

,CO0 to &kla?" zeptal se Bertie. ,&%ec tomu nerozumim.*”

.VZdyt vidiS. Vyhazuje &co z vody.”

»Ale co?”

,CO jiného by mohlo byt ve vadkrome ryb? Chyta ryby, nebo
si na to jenom hraje.”

~Ryby, které si jen vymysli?“

.rady si je vymysli, ale tam, kde doslo k vybiah jsou nej-
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spis docela skuteé.”

~Jasrel“ svitlo Bertiemu v @ich. ,UZ rozumim, starousi, a @n
s tebou souhlasim.”

,Podle mne skdo na opaném konci jezera hodil do vody gra-
nat, nebo mensi dynamitovou naloz.”

~Spravre,” tiSe hvizdl Bertie. ,Excelentni trefalddula je mistr
hereckéhdemesla.”

.Nebyt jeho, vibec by n& to nenapadlo, ale podle jehtepva-
déni to nentize znamenat nic jiného."

Staec mezi tim vystoupil naitbh a jeho pohyby se zZmily.
Ted’ nazn&oval dobijeni sceho, co leZelo na zemi.¢wi, které bylo
nutno ubit, bylo #ejmeé vic a takcily dédula poskakoval z mista na
misto.

.vSechny ty ryby by sezral,” usklibl se Bertie. Iami jeSt
vyswtli, kde by dtdulové jako on vzali dynamit?*

.Nemam nejmensifedstavu, a i kdyby ho¢kde sehnali, neu-
meli by s nim zachazet. Takze u jezera musi Bitdo, kdo ma trha-
viny a umi si s nimi poradit! O tom neni sporu. Ame to tu zase!"
dodal Ginger chraptdy kdyz zadusl dalSi vybuch. ,Fichazi to z
tohoto smdru!* Ukazal pres jezero. ,Mrzi i3, Ze nevidime, co se tam
d¢je, ale ohyb tehu nam bréni ve vyhledu. Retbovali bychom leta-
dlo.”

~Jak daleko to mize byt?"

»1 ¢Zkoftict. Podle mne par mil.iPbez\&tii se nad vodou zvuky
nesou daleko. Musi to bykkde na druhém konci jezera. Z ohybu
bychom dalekohledem zahlédli kou

~Jaky smysl m& bombardovat ubohé tyi?*

»<Ale Bertie, myslel jsem, Ze ti to pradetek vys\tlil. Vybuch
omami ryby, ty vyplavou na hladinu a Zinnové majijist Mozna
praw proto opustili osadu. Tenhle chlapik by nam o toanten:
powdél vic. Mozna je sam trochu staromédni a neschvahgderni
zpasoby rybaeni. Jeho radost tomu sice ner@guje, ale mozné je
vSechno. Zjistili bychom vic, kdybychom dosli zaybhJak je to asi
daleko?”

,DV¢& nebo ti mile. Ale Biggles nas Zadal, abychom neop&ust
tabor.”
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.Nemusime pece chodit oba,“ namitl Ginger. ,Mohu tam zajit
sam a budu zpatky nejpagidza hodinu. Ty tu miZzes zistat, pohlidat
nase ¥ci a praddecka, &koli nemam dojem, Ze by se nas chystal
opustit.”

.Biggles bude ziit, jestli ho ztratime,fekl Bertie nejist. ,A
mozna bude$ muset jit mnohem dal, nez si myslifs pdadre vi-
dél za ohyb. Je to ovSem na tlmily priteli.”

.Neztratim se ti z dohledu. Pad na ma uvidis,” fekl zrzek a
pak ho je&t néco napadlo. ,MysliS, Ze bych viblza ohyb, kdybych
pouzil tu kanoi?*

Bertie se zatvdl zdéSerg. ,M¢j rozum, starouSi. To vagmeni
plavidlo vhodné k padlovani mezi krokodylyékiery z nich do §
trochu drcne hlavou a budes lokat vodu, dokuddsezere. Dej na
moji radu a zaponiena kanoi."

,Dobra,” umoudil se Ginger. ,Zistane$ tedy na mést ja se
tam dojdu podivat gky. Nezmizim ti z dohledu. Bez ohledu na to,
zda réco uvidim nebo ne, se hned vratim. Myslim si, Zsttji za
pokus.”

»,Rozumim, starousi. KdyZz mysliS. Davej si ale poaonepo-
kouSej osud,tekl Bertie vazn. ,Nebylo by teba nejchyjsi, pustit
se do kiZku s hladovym Ivem.*

,~Jasre,” usklibl se zrzek. ,Nafed ho nakrmim.*”

Vrétili se do stanice. Ginger si hoditgs rameno dalekohled a s
velkoraznou loveckou kulovnici v ruce svéwaykrocil po plochém a
pigitém kehu jezera. ,Uvidime se asi za hodinu,” zavolaspra-
meno.

Prvni ti ¢tvrti mile uSel pordrné rychle, protoZze pochodoval
otewenym a snadno stétinym terénem. Qfas ed nim sjel do vody
krokodyl, ktery se vykival na slunci a vyplasil i &olik pam vod-
nich ptak. Jinak nevidl zadné znamky Zivota. Kdyz mijel les,
ostrazit si ho prohlédl, protoZz&idky porost mu umaibval vidst
daleko do jeho hloubky. Nespihtv lese nic zajimavého a kil
proto odhodla# dal.

Pida se mu nyni zZala pod nohama i, takze musel postupo-
vat dale od tehu. Jeho postup td@ipS nezpomalilo. Obas se ohlédl
pies rameno a vid zmenSujici se postavu Bertieho, jak stagd
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stanici a sleduje ho.

Mélem by vSak zapon#h Ze je v Africe, a tak ho jedno ohléd-
nuti mohlo stat Zivot. Nedival ségul sebe a malem by Slapl na jed-
noho z nejjedovéjSich africkych hadl, pis&nou zmiji. Zahlédl pla-
za az v posledni viim¢ a protoze nemohl uhnoutigmesl| se zoufa-
lym skokem pimo pres hlavu statného a dlouhého zabijaka a pro
jistotu se rozbhl. Kdyz se konéné zastavil, citil, jak se mu rozbusilo
srdce. Z uleku se vzpamatovaval pomalu. Ohlédhkezmije byla
pryc, patrré se vylekala stefhjak on. Seatl si z¢ela pot a pokréo-
val dal mnohem opaté.

Po dalSiétvrthodind usoudil, Ze mé& za sebou polovinu cesty k ci-
li, kterym bylo samoizjm¢ misto, kde seileh, jenz mu fekazel ve
vyhledu, stéel. VSude kolem byl klid. AZ zlasstny klid. Stale jest
vidél Bertieho ged stanici. Poifthod se zmiji mu to bylo dvojnasob
piijemné. Jako mnohokrétgdtim si znovu o¥#il, jaky je rozdil me-

Zi vypravou ve dvou a cestou bez partnera. Zatiméhduvod, lito-
vat svého rozhodnuti k vyletu.

Jeho pozornost upoutaly hlasit&edky supi, poskakujicich ko-
lem ré¢eho, co leZeloid nim, trochu stranou od jeho trasy v &ist
kde les ustupoval susSi a plosSi kiajposazené pouze vysokymi
termitisti. Kdyz se fiblizil, Seredni ptaci mu vyklidili cestu. dktefi
z nich n&li tak nacpana volata, Zed&npotiZze vznést se do vzduchu.
Odskakali opodal &ekali, az rusSitel zmizi.

Na okamzik se zastavil @&woval letmy pohled jf@dmetu zajmu
mrchoZravych ptdk Uz se chystal jit dal, kdyzZ jej costimélo za-
stat stat u hromady kosti, nebkrome nich jiz z mrSiny mnoho ne-
zbylo. Mrtvé zvte ho zprvu zajimalo tak malo, Ze ani neuvaZoval
nad tim, o jaky druh se jedna. dl'esi vSak vSiml, Ze mezi kostmi
chybi lebka. Rozhodnji nevickl. Kostra dosud drZzela pohromad
ptaci ji ténei ocistili, kde vSak byla lebka? Rozhlédl se, zdagkte-
ry sup neodvlekl o kus dal. Nebyla nikde! Zarafilo také to, Ze
nikde neviél ani jediny chumé chlupi nebo kus #Ze, podle shoz
by mohl utit, o jaké zvie jde.

Zamyslel se nad tou zahadou. Néjé jej napadlo, Ze e jit o
lva, ale rychle si wdomil, Zze kostra je ifliS mala. Velikosti spis
odpovidala leopardu nebo gepardu. Ale nikde nebygiydrapy! Le-
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opard? Nemohl to snad byt pgaten, kterého zasdlili a ktery do
rana zéahadnzmizel? Bylo to moZné. PovaZoval za satepné, Ze
zvite nemohli zabit mrchoZravi supi. Kdo tedy? LeopgldoZ €lo
provrtalo tolik stel se zahadnztratil, takZze nebylo divu, Ze se zrzka
zmocnilo podeteni, Ze ztracenou zdechlinti,spiSe to co z ni zbylo,
vidi pred sebou. Kdo ji sem alggmes|? Pr&? A kde je hlava a dra-
py?

PodeZeni se stale vic &nilo v jistotu, Gingera prostjiné vy-
swtleni nenapadalo. Kdyby se jednalo o antilopu, Ind§erohy,
kdyby o leoparda, naSel by drapy a lebku! Ne! Tdd§lo k cemu
zvlastnimu! Mrtvému zweti nekdo stahl kozich, adzl mu hlavu a
tlapy a zbytek ponechal siup, nebo ostatnim mrchozraum, ktei v
Africe vykondavaji praci zdravotni policie. KdyZz Gjer dospl k to-
muto zavru a uvdomil si, Ze dalSi prohlidkou zbytkzvirete vic
nezjisti, vyrazil znovu na cestu a neuSel ani dvaoeki od mista,
kdyZz se supi vrétili. Dalekohledem vyhledal Bertetktery stale
hleckl jeho snérem.

Kracel co mozna nejrychleji, aby dohnal ztraceéag. Ke svému
zklamani zjistil, Ze musi poktavat jeS¢ pckny kus cesty dal, nez
dojde k vyhledu, ktery pt¢boval. Brzy nato minul opustou osadu
Zinnu, v niz se nic nehybalo, a pak dorazil do mist, seléeh stéel
v ostejSim uhlu. Ginger dosSel k z&w, Ze chodit dal nema smysl.
Vysplhal na vrchol termititvysokého asi deset stop a rozhlédl se.
Pred nim se otgel vyhled na jezero, které se zuzovalo &etake
svému zasgatlému konci.

Prilozil dalekohled k ¢im a spail ve vzdalenosti asi dvou mil
obraz, na ktery byl fipraven diky hereckym schopnostem starého
domorodce. V patezni vod, ktera nemohla bytifiis hluboka, vidl
fadu pohybuijicich se lidi. Byli to domorodci, ténjisté¢ Zinnové. Z
dalky to vypadalo, Ze ve védéco hledaji, chvilemi se sehnou k
hladiné a ol¥as do ni bodnou kopim. Rojnice vytel giblizné
pulkruh, jehoz konce jiz dosahly souSe. Brodici dé lryhazovali na
breh gedntty, o nichz byl zrzek f@swdéen, Ze jde o ryby. Trochu
dal od lehu stakloveék ve swtlém obleku, ktery @ na hlag klo-
bouk. Ten muz nejspigdil lov.

.Tak tady vas mam,” zavel Ginger. ,Tak snadné rykeni se
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hned tak nevidi. Proto tedy Zinnové opustili svtareu osadu.”

Zrzek rychle pochopil, co se to odehravadjeho zraky. Zjp
sob lovu mu pece pedvedl praddeiek. Tel’ vidél, jak domorodci
lovi, ¢i spiSe sbiraji ryby pod vedenim Evropana. di€jisté to byl
muz s kloboukem, ktery jim dal trhaviny &gvedl jim, jak na ryby
pusobi vybuch pod vodou. Ryby onmiemé vybuchem vypluji na
hladinu a lovém sta&i posbirat je a vyhazet nagh. Potud bylo Gin-
gerovi vSechno jasné.

Jenomze pravtady jeho chapani koo. Chlapika s klobou-
kem povaZoval za Evropana a neSlo mu do hlavy; fwden chlap
déla. Nejaky divod prece musel mit, a zrzkovi se nezdalo pegpad
dobné, Ze bydkdo vazil cestu z veliké dalky jen proto, abyl &Zin-
ny, nové a pohodiné metétbvu ryb. Pré jim usnadiuje to, co si po
cela staleti dokazi sehnat sami? Diky novénmiisapu lovu sice i@-
chodre ziskaji &tSi Ulovky, ale kongnym disledkem nebude nic
jiného, nez vybiti vSech ryb v jeie Ty, které Zinnové nevyhodi na
bieh, zhltnou vodni ptaci. Postihne to vSechny drotyidky. Ne,
pomyslel si Ginger, tohle barbarstvi ma docela pogadi, nez rych-
le a pohodla naplnit Zaludky Zinfi.. Zdalo se mu mnohem praid
podobrjSi, Ze Evropan chce, aby domorodci ziskali tolikravy,
aby ntli dostatek energie, vyuzitelné k jinéméeelu.

Samozejm¢ se v tom mohu mylit, uvazoval dal Ginger. Ale
kdyZ uZz nic jiného, tak z dlouhodobého hlediskéejghle druh ryba-
feni ohavny hospodsky zlaiin, ktery by ngly britské Gady co
nejdiv zarazit. Jestli totiz Zinnoveé vybiji ryby v jamee ztrati jediny
zdroj své obzivy, a co budou jist potomZ&8/v okoli neni mnoho a
jinou potravu tu nenajdou. Byla tu navic otazk&, hg si praé ne-
zkuSeni Zinnové s lovem &ke poradili.

Gingera to znepokaoijilo, ale stasré si uwdomoval, Ze vyprava
kterou podnikl, mila Usgch. AZ se vrati Biggles, dostane of po-
zoruhodné hlaSeni. Dadk zawru, Ze tady se uz vic nedozvi, a slezl
ze svého vyvySeného stanovisZatal si opraSovat z @du narudly
prach, kdyz vtom se kolengjnpiehnal parek vodusek, které prchaly
v takovém chvatu, aZ to bylo podel2. Zrzek se zarazil a tigekal,
co bude dal. Bylo jasné, Ze gaftia réco vyruSilo. Co to mohlo byt?
Nejdtive ho napadlo, Ze se v okoli pohybuji Ivi nebd @iravci. Sam
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tu jeSt Zadného Iva nevid, avSak Bhem na@ni hlidky slySel hlas
krale poust z dalky, takze &d¢l, Ze rékde v okoli Ivi byt musi.

Pozor naslouchal a rozhlédl sefipravil si pusku a vyhlédl
zpoza termitid&t k mistu, odkud poplaSené antilopy vyrazily. Byl
prost opatrny. Nestal o potize se Ivy nebo jinymi nelegapmi
zvitaty. NeSlo mu o nic jiného, neZ se dostat zpatBgkiemu a ani
ve snu by ho nenapadlo usadat si tu své soukromé safari. Z napa-
deni lIvem ner# strach, ani kdyby tu obrovskou & uvidél pobliz,
neba’ pctital s tim, Ze by Iva nejspiSe zajimaly antiloppom@&eda-
leké napajedlo.iesto Ginger nehodlal ponechat nic n&hod

Zpocatku sice nic nezpozoroval, ale protoZedl, jak dokonale
dokaze lev splynout s pozadim, nebo &asgnout do suché travy,
kterd ma tém stejnou barvu jako jeho srst, nikam nedml. Ne-
hybre stal gitisknut zady k termitisti a rozhlizel se po okagbie-
swdéen o tom, ze vodusky by rozhadtak zlEsile neprchaly, kdyby
k tomu nendly dobry divod.

Kdyz mu koneéng svitlo, o jaky divod jde, zcela ho to vyvedlo z
miry. Okolni ticho nahle narusSil zvuk lidskych hiasa o vtéinu
pozdiji se za trsem trnitychikvisek smdrem z vnitrozemi vynidla
skupinactyi muz.

KAPITOLA SESTA

VELKY ZAJEM O D EDULU

Kdyz se muzi gibliZili k termitisti, Ginger se pomalufikrdil,
aby se ukryl fed jejich pohledy.

Skupinu vedl chlapik swlé pleti, ktera vSak zdaleka nebyla tak
tmava, aby se mohlo jednat o africkél@onocha. Byl to nepochybn
Evropan, ktery stravil mnoho let pod Zhavym sluncarteké tak byl
obleten. MEl na sok koSili rozhalenou u krku, kratké kalhoty a na
hlavé klobouk s klopenou stchou, vSe v bat&vkhaki. Za nim kréel
vysoky svalnatyernoch s puskouips rameno. NejspiSe jeho nosi
zbrani. Jakoreti kr&el dalSi dobe sta¥ny ¢erny chlapik ozbrojeny
kopim. Ginger zatim vid jen jediného Zinna, jimz byl pradetek,
ale podle toho, co o kmeni slySel, Zadny z dvofiemochi nemohl
paftit mezi jeho pislusniky. Zinnoveé byli mnohem drogjai.
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Ani posledniclen skupinky nebyl Zinn. Byl sice trochu mensi
nez ostatni, alesdulovi se nepodobal. Zrzek widz jeho postavy jen
malo, protoze muz byl zahalen do jakychsi seSiohtka kazi Ci
kozeSin. Jeho podivny hé&v zdobily rozmanité ozddigré nebyly
na dalku k rozeznani. Nesl kratké kopi. Skupinatéea raznymi
kroky, z nichz bylo patrné, Ze &haiji.

Zrzek nejprve pocitil tlevu z toho, Ze par antilgpusili lidé a
ne zvfe s dlouhymi zuby a drapy. Nebal se ani lva anpdeda, ale
byl si jisty, Ze kdyby se takovy dravec ukazal, tooby mu to
zkomplikovat zbytek dopoledne. Kdyby mussdilst, vyburcoval by
tim dynamitniky od jezera a o tdilvec nestél. Pokud Slo o tyto mu-
Ze, domnival se, Ze narazil na loveckou skupirfipadalo mu na-
prosto pirozené, Ze sem chodi lovcikali okoli jezera Jumu sotva
paftilo k loveckym raim. Podle vzhledu statnyafernocti se zbra-
némi soudil, Ze fichazeji z druhé strany hranice, z Konga.

Ze by 3lo o pytlaky? napadlo ho.

Napad, Ze nize jit o lotry, ho pimél zastat bez hnuti v Ukrytu, a
zatimco se tiSe kil a sledoval, co bude dal, vloudily se mu do mysli
dalSi pochybnosti. Ti lidé se jispohybovali pobliz jezera dost dlou-
ho a museli tedy slySet vybuchyimmbené rybid Prat je detonace
negilakaly? To bylo podivné. Co kdyZ se ¢ nezajimali pra¥ pro-
to, Ze dobe wdeli, o¢ jde? Bylo to dost prawgodobné a nezname-
nalo by to nic jiného, nez Ze sami k riiopa pati!

Skupina pesla nedaleko Gingera, a nikdo z rinkzermitisti ani
nepohlédl.

Kam tak spchaji? zeptal se Ginger sam sebe. N#rdaleko-
hled na chlapika, ktery ktél jako posledni, a napadlo ho, Ze spi$ nez
lovec vypada jako domorody kouzelnik. Nd& vSak, zda je oprav-
du Saman, netusil, zda piak Zinnam, a nendl ani zdani, zda Zinno-
vé vibec rgjakého Samana maji. Bylo t@ilis mnoho otazek a tak se
Ginger nakonec rozhodl, Ze o své@@mnosti nedaifichozim &dét,
ackoli to zpatatku hodlal udlat. K rozhodnuti ho iimélo hlavre to,
Ze muzi patra priSli od nejvzdale®Siho cipu jezera, z mista, kde
traskaly vybuchy. Napadlo ho, Ze bude rozgsin kdyz bude jest
chvili nepozorova#isledovat, kam nii a co maji v amyslu.

Skupina kréela dal stale stejnym simem, aniz by si &ktery z
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jejich ¢leni zrzka vSiml. Ginger si wdomil, Ze kdyZ muzi nezémi

smér, dojdou ke stanici a narazi na Bertieho. Neclral nensi
naskok, a pak se vydal za nimi. VyuZival kazdou most, kde se
mohl ukryt, a snazil se nespustit jed.o

Jejich prvni zastavkou byla op&sé osada. Zatimcdiz muzi
zastali mkky stat, chlapik ipominajici domorodého Samana se jal
pobihat od jedné chat ke druhé, maval rukama a vidoval Véty,
jimz zrzek, schovany za termitiéh vzdalenym asi padesat yard
vabec nerozurdl. Nejdiiv si myslel, Zze tam Samarteo hleda, po
chvili se ho zmocnil dojem, Ze jde o jakysiath se zaklinanim, kte-
ré snad rdo vypudit zIé duchy, kié se tam podle kouzelnika usadi-
li.

.,Nemohli Zinnové opustit osadu préyproto?* sykl tiSe Ginger
sam pro sebe.

Ta domrénka ale asi nebyla spravna. Z dalSiho Samanova cho-
vani zrzek nabyl dojmu, Ze pokud s osad@uaonneni v ptadku,
duchové v tom nemaji prsty. Kdyz SamartdbvSechny chaty, ie-
stal Kicet a se zklamanym vyrazem se vratil ke svym sipdkém.
Zacal jim vyswtlovat ¢i navrhovat &co zcela zdsadniho. Soustavn
pii tom rozhazoval rukama a trhal hlavou sem a tam.

KdyZz to widce skupiny festalo bavit, mavl rukou wpd a
vSichni se znovu vydali na pochod. Cil jejich cesyy tentokrat na-
prosto zejmy. Nemohlo jim byt nic jiného, nez stanice lkétspra-
vy. Od @gimého smiru se skupina odchylila jen jednou, ve chvili, kdy
Saman néhle uski stranou a kopim ukazal na zbytky ohlodanych
kosti, které upoutaly Gingerovu pozornosi prvni ¢asti vyzwdne
pouti. Supi jiZ dokotili svoji o¢istnou praci a zmizeli. Saman bodal
kopim k hromadce kosti &co drmolil tak samazjmg, az v zrzkovi
vznikl dojem, ze o zdechléleoparda wdél!

To podstats menilo situaci, a Gingerovi nyni vSechnéigadalo
jese zlowéstrgjSi. Byl spokojen sam se sebou, Ze sétvéfici neu-
kazal. Jeho vyprava bude nejspé&sim gFinosem, nez @ekaval, by
dosud nepochopil, co muzi sledu;ji.

Vyrazili dal a Ginger je s ditym odstupem neustale sledoval.
Spechali. Zrzek zahlédl Bertieho, jak se pohybuje psiife plaZi
pied stanici, aniz by se zabyvaicim paadnymi. Zjeve jen cekal,
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az se vrati jehofftel. Stary Zinn, ktery se podle vSeho k&mepo-
fadre nacpal, depel na bobku ofen zady o shu chaty. Kdy si ho
muzi ze skupiny vSimli, zastavili se. Pak mezi npadlo par slov a
vyrazili dal, aniz by se pokouSelgjak skryvat, coz by bylo vzhle-
dem k otevenému terénu stejnobtizné. Zrzka napadlo, Ze podle
zpisobu, jakym seifblizuji, jsou si zcela jisti sami sebou. Popravd
feceno, ho to negkvapilo.

Prekvapilo ho v8ak chovani starého Zinna poté, qaishozich
vSiml. AZ pozdiji si zrzek uedomil, Ze se jeho strach dadkat. Pra-
dédetek zahlédktverici diive nez Bertie a vyskd na nohy, jako by
ho rekdo bodl. Vz4pti zmizel v chat s rychlosti zajice prchajiciho
do nory ged liskou.

Ten projev Ulekwi spiSe strachu sami@gmeé Gingerovi neusel,
ale ani v této chvili je8tnechapal @ivod. Ani tel’ ho nenapadlo, Ze
cilem celé&tverice mohl byt pray stary Zinn! Brzy se mu #hy ote-
Viit oci.

Mezitim zpozoroval cizince i Bertie.

.Zdravicko, panové!* zahlaholil vesele. ,Rfte dale! Co pro
vas mohu uélat? Nechcete seséeho napit?”

Jedinou odpaddi mu bylo zachmitené méeni.

Ginger se fiblizil, ale stale se je§tneznamym nav&tnikim
neukazoval. Silil v &m pocit, Ze tady neniéoo v padadku, a Ze cho-
Vani cizind je zn&né¢ podezelé. Opatrnost mu velela&at, az se
projevi sami, a pak se teprve ukazat. Ukryt zaestam se kradmo
priplizil tak blizko, aby dote slySel, a aby mohl vSechny sledovat,
aniz by ho spaili. Nikdo ze ¢tyi muzi zatim nejevil mnoho zajmu o
dohovor s Bertiem, ale pak toddl jejich vidce, a hned jeho prvni
véta prozradila dvod té podivné netmosti.

~Jste tu sam?“ zeptal se, a ton jeho hlasu anhtrawladil s je-
ho predstiranou Ihostejnosti.

AZ nyni si Ginger mohl chlapika |épe prohlédnoutl Evrop-
ské rysy, ale plem¢l tmavsi. Byla to barva, prozrazujici nejen vliv
afrického slunce, ale iifnés arabské nebo indské krve. MuZova
anglictina mela cizi gizvuk, jenz byl tak slaby, Ze se podkg nedal
odhadnout jehovod. Jasné v3ak bylo, Ze do Skol v Anglii nikdy
nechodil.

-B3 -



»+ANo, ovsem,” usmal se Bertie a s bezelstnotiraposti hoval
dal. Jsem tu absolutrsam, panové. Moji spaleici odesli, ale, uz
brzy by se nili vratit. Hledate gco?”

,PTisli jsme si pro starého muze!”

,vazne?“ vyhrkl Bertie. ,Jakého starého muze?*

,Pro starého negra, kterého jsem&igied minutou vBhnout
do domu.”

~Jeminaku,” uzasl Bertie. ,Kwli tomu uSatému &lulovi jdete
takovou dalku?®

»+ANo, praw kvili nému! Ale nesli jsme zase tak daleko.”

,K ¢emu vam bude, panové?*

,Odvedeme ho dof®

.Kam domi?*

,D0 jeho vesnice. Za jeho lidmi. Tam pit

»1ady je mu ale docela déd.”

»S nami bude spokojefsi.”

,Kdo to tvrdi?“

Jal

~Jste si tim zcela jist?* mile se usmal Bertie. gRotoho, jak
zmizel, kdyz vas vidl ptichazet, mi to nefpada pravépodobné.”

.Necht téchieci! Chci ho!*

Bertie se stale usmival, ale jeho hlas ztvrdl. jNete obavam,
Ze to nebude mozné, vazeny pane.“

,Pro¢ ne?“

.Protoze je to ndsalula.”

,K ¢emu vam bude?*

.Mame ho radi. Je to nas maskot.”

»Zblaznil jste se?“ zawel cizinec. ,[¥late si ze mne legraci?”

»10 rozhodrgé ne,” ohradil se zduile Bertie. ,Nemam ve zvyku
zesngsnovat hosty. Ale ddula pati k nam!*

~Jak by k vam mohl p&t?“

.Protoze jsem vam teekl.”

.Protoze jste tagekl vy?“

,OvSem,"” potvrdil Bertie. ,Davam si pozor na to, itham.”

~Soudim, Ze nejste v Africe dlouhoigkl cizinec a v éich mu
zablesklo.
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,V tom se moc nemylite.”

.TakZe asi ani nevite, Zze néiete drzet domorodce proti jeho
vali!

,Dé&dula projevil vli byt s nami!*

.Nesmysl! Paiti k nam!*

.Tak jste se o &§ meli poradre starat a nenechat ho o sa#ot
Ted’ si mize jit, kam se mu zlibi. A protoZze se mu zalibiloas,
zustane u nas. To je vSechno.” Bertie si vyjmul mdrzosika a jal se
ho lestit.

Navsevnik zjevre ztracel trglivost a nejspis doSel k nazoru, ze
Bertie je Uplny bldzen. ,Tak dost!” vyjel d@et ,Predejte ndm ho!®

»Takhle se mnou nemluvte,” odtl Bertie dirazre.

Jenomze cizinec uz nehodlal déle ztragd. Oste reco rekl
muzi, ktery nesl kopi. Chlapik vykgib ke vstupu do chaty.

~Stat!" ekl Bertie a zastoupil mu cestu. ,Kam si myslite jde-
te?"

Domorodec se ho pokusil obejit, ale Bertie mu znestoupil
do cesty, ,Zmizte!* n&dil tichym, pevnym hlasem.

Domorodec se nepokouSel vynutit si volnyigirod. Ohlédl se
po svém veliteli, jako byekal dalSi pokyny.

»Jdi pro regjl“ vystekl viidce skupiny, a sam pokifibvpied.

,10t0 je majetek britské vlady,” slavnostrprohlasil Bertie.
,Chapete ubec, kéemu tohailovéka navadite?*

Vudce skupiny veelci zvedl pravici, aniz by se ohlédl. Nosi
zbrani vSak &d¢l, co ma dlat a vlozil mu do dla& pusku. Ozvalo se
zloveéstné cvaknuti uvoliné pojistky, jak si wdce gipravoval zbra
k vystrelu. ,Jdte mi z cesty!" zawrel.

Bertie se nepohnul.

~Sam jste si o taekl.“ Vetielec pozved!| hlaveo rngco vys.

Zda to byla jen vyhizka, nebo zda to ten chlapik myslel v&zn
se Ginger nikdy nedozdél. DoSel k za¥ru, Ze nastatas, aby se do
véci vlozil. Vykrocil vpred a odie vysekl: ,Tak dost! To by st&lo!"

Britky a nesmlouvavy tén jeho hlasdimutil vetrelce, aby se
otocili. Vzapéti na Gingera ziralytyii pary vyteseénych ai.

.Kde jste se tu Kertu vzal?“ zawel vidce.

,CO je vam po tom!‘tekl oste Ginger. ,Zmizte! A koukejte se
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drzet co nejdal od nas!”

Bertie se spiklenecky usmal a vyuZililpzitosti, aby vylovil z
kapsy revolver. Nikoho s nim neohroZoval, ale hiajeho zbrag
mifila na zemdsre pred Spéky cizincovych bot.

Nikdo nepromluvil. Po &kolik vtefin vliadlo pred stanici nafii,
nez si widce vetelci promyslel situaci. Konmé dosgl k nazoru, ze
nenastala prava chvile na prosazeni sily, protgzkerna muze s ko-
pim, aby se stahl od vchodu. Sdm vrétil puSkudnosiccil se k ne-
ohrozenym obrarien praddecka zady a vykréil pry¢. Ostatni ho
nasledovali, nikdo z nich se ani neohlédl.

Bertie s Gingerem sledovali odchod skupiny bezeasldokud
neodeSla dostate¢ daleko.

,10 je ale excelentni padouch,” ozval se kinieBertie.

,Cekal jsem, az mi teeknes," usklibl se zrzek.

,Vidél jsi, co se tu do?"

,vSechno jsem vid a slySel. Sleduiji ty lotry uz hodiny.*

,UZ jsem sifikal, kde se tak dlouho toulaS. @htham ukrast
chud&ka cdulu.”

»~Ja vim. Prohledavali kili nému osadu.”

,CO0 si 0 tom myslis?*

~Sam nevim. Jsem alggs\wdcen o tom, Ze tihl&tyti pati k
tlupe, ktera gisobi na druhém konci jezeraidh odtamtud. Ten mi-
Senec, rozhodntedy na miSence vypad&dél, Ze jsme tady. Patén
vidél pristavat letadlo. Podle mého nazoru ma pdatek mnohem
VétSi cenu, nez nds mohlo napadnout. Asi&adeo vi a tak neckt
ji, aby to komu vypra¥l. Dokud jsme tu nebyli, nijak jim nevadi-
lo, Ze je v osatlsam. Kdyz jsme aleripetéli, dostali strach, Zze ho
najdeme. Proto se rozhodli, Ze ho odvedou.”

Bertie gikyvl. ,Vyjadfil ses absoluthpresrg, starousi. A co &
laji kamaradi toho lotra na konci jezera?*

,ViS to stejré dobkre jako ja. Ryb# dynamitem!”

~Jemin&ku. Tém ale musi ryby chutnat.”

»2Aby nakrmili vSechny Zinny, pdebuji jich opravdu hodn
Ale ja ti odgisdhnu, Ze neli do Afriky na ryby!*

Bertie nastrazil usi, protoZze zaslechl z dalky hulateckych
motori. ,Zni to, jako by se vracel Biggles,“ poznamenal.
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,10 znamena, Zze do Nabuly nedalét zamr&il se zrzek. ,Za
tak kratkou dobu by to nestihl.”

Oba chvili naslouchali.

.Motory bézi podle zvuku normafn takZze v tom potiz neni,”
ekl Ginger.

»,ANno, nds ptéek se vraci,” prohlasil Bertie, kdyZ se na obloze
objevil gadfly.

Sledovali, jak stroj fistava na jeze, brazdi hladinu kerbhu a
po vysunuti podvozku vyjizdi na misto, kde st&doodletem. Moto-
ry utichly a z kabiny vyskal Biggles. Jeho pohled spioul na Gin-
gerow pusce a Bertieho revolveru.

,Copak se tu do?“ vyhrkl.

.M ¢éli jsme tady hrstku drsnych chlape druhého konce jeze-
odpowdél Ginger.

,C0 chili?”

,PTisli si pro naSeho hodného pegdcka. Zvlastni bylo, Ze jen
jeden z nich ur mluvit.”

»A dali jste mu ho?"

.Kdepak. Mgl bys vidét Bertieho, jak ho branil. KdyZ pak Slo do
tuhého, ti skunci odesli. Za chvili se o tom dowis*”

V té chvili vystoupil z letounu Algy a otd se, aby pomohl dal-
Simu muzi, ktery seskakoval za nim.

Ginger vytestil i, neba’ s vyjimkou uSatéhoadiuly jeSg ni-
kdy nevictl vystupovat z letadla tak podivnébloveka.

ra,

KAPITOLA SEDMA

BIGGLESOVO ROZHODNUTI

Nebylo nejmenSich pochyb o tom, ¥ett muz, ktery vystoupil z
letadla, byl Afrtan. Podle Sedivého strniska vausa brad a sit
vrasek pokryvajicich olidej mél uz ledacos za sebou. Na tom vSem
by nebylo nic tak pozoruhodného. Gingera ohronfibjedv a cho-
vani.

Na hlav mél nakiivo posazené zbytkyehosi, co kdysi byvalo
fezem. Rvodre byl asicerveny, ale dlouhym pouzivanim ténzce-
la zternal. Bliza a kratké kalhoty nejspisyodre pafily k néjakému
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stejnokroji, to uz vSak muselo byt h@ddavno. Neustalym noSenim
za kazdého pmsi ztratily fivodni barvu, tkanina&astym pranim
profidla a na mnoha mistech ji udrzovaly vcelku zapknych
barev. Na nohy si chlapik obukco, co kdysi byvalo bilohaymi
golfovymi stevici,

Z muzova chovani bylorejmé, Ze své amhi povazuje za na-
prosto normalni. Pohyboval se ¥mm stejré razré a odhodlas, jako
by byl nazehlenymtlenem kralovské gardy natghlidce. USel po
biehu par krok, kdyz si vSiml cak statni vlajky, splyvajici ze stoza-
ru. Zastavil se, vypjal se do pozoru, zasalutovplyaule geSel do
pohovu.

~Jemin&ku,” zaSeptal Bertie, kdyZz se noyprichozi vydal na
obchizku tdbora a nemohl ho slySet. ,Kde jsi ho naSel?"

,cestou do Nabuly.”

.Byval to vojak?"

.,Rozhodre. A ekl bych, Ze dobry.”

~Jak se jmenuje?”

.Charlie.”

A dal?"

»~Jenom Charlie. Tak se migdstavil a méto sta&i.”

»~Jak ses k &imu dostal? Nemohl jsiipce doleit az do Nabuly,”
pridal svou otazku Ginger.

.Ne. Tak daleko jsem se v&Zmedostal. Asi v polovifiletu do
Nabuly jsem dole spat skupinu pochodujicich muz Podle sraru
jimz §li mre napadlo, Ze to f¥e byt doprovod serZzanta Abdullaha,
vracejici se na zakladnu. Nemylil jsem se. Nedalgkapiny jsem
zahlédl gihodny terén a tak jsentiptél, abych si u nich&kolik véci
objasnil. Jak sami vidite, jednoho z nich jsem \wakbou, protoze
zné jazyk Zini. Nema v Nabule stalé z&sinani, ale rad vyrézi do
pustiny s vypravami jak&lovek pro vSsechno. Pry ho to bavi.”

,Kde slouzil?*

,U Kralovskych africkych selci. Kdyz odeSel do vysluzbygd
lal n¢kolik let noste plukovniku Blackovi, kterého, jak mozna vite,
zabil poblizCadského jezerarpd par nisici posteleny buvol. Po
jeho smrti, Charlie pracuje jakoiwodce a tluménik. Hovai docela
slusreé anglicky a ovlada celou spoustu domorodych jazyknéeci.
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Napadlo ms, Ze ndm miZze byt v mnoha sénech uzitény, tak jsem
ho vzal s sebou. Rak nam, panove.”

»,Rozumim,” kyvl Ginger a vratil se k otazkam. ,Rrgsi hned
po startu krouzil?“

Biggles si nabral vodu a zhluboka se napil. @&y vydechl.
.Pamatuje$ si na diru, kterou nam dnes rano ukazaticula? Na
jamu vydlabanou gem?“

»Samozejme.”

.Zahlédl jsem dalSi. V okoli jezera je jicktkolik. Vypada to,
jako by tu kkdo vyzna&oval néjaké hrantni body, nebo hloubil do
zent® sondy. Kde je nas&dula?”

»Tamhle vykukuje z chaty.”

.Povidej, co se tu stalo.”

Ginger mu vypra# cely pribéh. Zaal u vybucti, které se vy-
dal prozkoumat az ke druhému konci jezera a &k@tichodem
cizincl, ktei si cheli odvést ze stanice starého Zinna.

~Podivejme,“tekl Biggles zamyslen ,Par hodin jsem tu nebyl
a potize jsou tady. Ti lidé&no u jezera urputnhledaji. MiZe to byt
cokoli, takZe je zatim marné hadat,jion jde. Vedle toho se zame
shazi rozdrazdit Zinny a vyvolat potize. Totéz sesddje skoro po
celé Africe. Jestli aleiptom ntkoho nachytdm, ho@ndlouho na
nezapomene. Nemam rad lidi, KtpovaZzuji za svou povinnost Sko-
dit ostatnim.”

»~Je ostuda, kdyZz nedokdZzeme mistnim lidem zajistiy, mohli
Zit, jak cheji, a ctlat co chgji, starousi,” ozval se Bertie. ,Podle to-
ho, co jsme slySeli, se Zinnové vzdycky choval8stu Jejich pote-
by jsou skromné. CHji jen klidny Zivot a trochu ryb. Vsadil bych se,
Ze za vSemi potizemi stoji ten lotrovity Samanfwcdyl. Ugité zna
fadu zmisohi, jak piimét Zinny, aby dlali to, co si zamane. Ptgen
se vSechny tyhle barevné kmeny nechavaji ovladatrami?*

.Proc?“ Biggles se utrpqiusklibl. ,Ze stejnéhoisodu, pro kte-
ry podléhame pairam my. NasSe bilé kmeny magrodjnice, upiry
a bludné Holadiany. Kde je rozdil? P&y nds provazeji po staleti a
nejsme schopni se jich zbavit. Spousta lidi podiét&ram, podle
nichz mtizné \&ci prinadseji nedisti. Mnohy Eloch si nesedne ke stolu,
kde by byl tinactym, jiny se zas vrati damkdyZz mu pebihne Fes
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cestucerna kaka. Neptej se #proc. Mnohy ostileny namaéni ka-
pitan odmitne vyplout zifstavu, kdyZ je péatekiihactého, a mohl
bych pokr&ovat. V Londyr maji kartéky a wStci zlatécasy. Hum-
buk. Obyejné po¥ry. Jestlize se takhle chovaiji lidé, #tee chlubi
civilizaci a vzélanim, jak chces soudit kmeny, které nemaji ani po-
fadné skoly?"

,Mas absolutni pravdu, starousi,” potvrdil Bertji&ouhlasim s
tebou.Cetl jsem, Ze tiv neZ se slavny Julius Caesar pustil do valky,
probral to s ¥Stci. Ani to ho ale neuchranilorgd dykou do Zeber.
Dratna koSile by mu byla uzite¢jSi, nez vsSichni ti, caetli bu-
doucnost z vnithosti zvfat, jestli rozumis, co tim myslim.”

.Necht uzteci o powrach a pejdme k faktim,” fekl netrgli-
vé Ginger. ,Meédéli ti lidé, ktefi tady nechali serzanta Abdullaha, Ze
ho rekdo zavrazdil?*

.Ne,” zavrgl hlavou Biggles. ,Kdyz jsem jim tdekl, vSichni
byli Upln¢ ohromeni. VSichni s vyjimkou Charlieho, coz je gedz
duvodi, prad jsem si vybral pr&vjeho. Krong n¢j tam bylo dalSich
sedm domorodc Patil k nim domorody desatnik se &wa dalSimi
vojaky actyii nosii. Vyprawli mi, Ze ve stanici stravili noc. Nic se
neclo, takze jim Abdullah randekl, Ze tam nemaji co na praci a
mohou se vratit do Nabuly. Vyrazili okamZita kdyZz jsem na&
narazil, byli na cesttreti den. Zeptal jsem se jich, zda s&do z
nich chce vratit se mnou k jezeru, a prvnim kdalgerovolré pii-
hlasil, byl Charlie. Vybral jsem si ho i proto, e mi zdalo, Ze se
hned tak #¢eho nelekne. Desatnikovi jsem oznamil, co jsme tady
nasli a pedal mu Abdullabv identifikacni Stitek. Napsal jsem také
kratkou zpravu vladnimu komisave které jsem mu gtl, Ze tady
hodlam vSechno progéta Ze si vy@jcuji Charlieho jako tlumeéni-
ka, abych se dokéazal domluvit se Zinny, az je nafdipadalo mi
zbytetné plytvat benzinem na dalSi cestu do Nabuly. Ms¢zhno.”

,D0 ¢eho se dame dal?" zeptal se Ginger.

,vydam se k jezeru a pozeptam seh vrhaa bomb, co jsou
za, odkud pisli a co tu dlaji. Nehodlam mit ¢as dalSim pozoro-
vanim zpovzdali. Nejiv bych byl ale rad, kdyby si Charlie promlu-
vil s dédulou, ktery ndm ma jistcofici. Pra je padd uvnit?*

~Schoval se fed vetelci, sotva se objevili.”
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,10 Zznamena, Ze se jich bal?"

»A jak. Bylo to jasrg vidét. Dokud tu byli, nevystil nos.”

»~Jak vypadal udce té skupiny?“

»,Rozhodré nebyl Anglgan. Resrji receno, utité se nenarodil
v Anglii. Anglicky mluvil docela doke, ale s fizvukem, ktery jsem
nedokazal nikam Zadit. Je to vysoky, statny chlapik a byl jsem z
n¢j trochu rozpaity, protoZe jako zloduch nevypada. Ani u jehie p
vodu si nejsem jisty.iipadal mi jako polouini Arab nebo Ind.”

,Dobra. Brzy si ho prohlédnu. @eale dojdte pro @¢dulu. Rad
bych se konén¢ dozwdél, co si mysli.”

Starému domorodci se ale stale n&chven a nakonec ho Ber-
tie s Gingerem museli z chaty ohledupirystrkat. Neustale ustraSe-
n¢ tékal otima po okoli a jeho chovani se piighoductverice doce-
la zmenilo. Pasobil vyplaSen, jeho breptavost se vytratila a trvalo
dlouho, nez z & Charlie réco vyp&il.

Nakonec se oddp pirece jen dosdéli, Ze od zapaduifsli do
osady dva #0Si se démacernochy a s nesmi&mocnymdcarods-
jem. VSichni pochéazeli z jakéhosi neznamého kmewoili spoustu
ryb a clali ptitom velky hluk. Ryby davali Ziniim, od kterych za to
chtli, aby kopali diry v zemi. Pak aHi b¢loSi odejit na jiné misto,
ale Zinnové odmitli opustit svou vesnici. Nakonegseli odejit, pro-
toZecarodkj privolal v noci z lesa vrazdici leopardy. P¢detek ne-
chttl z osady odejit, utekl a schoval se v lese. Kdgk pizinci vy-
straSené Zinny odvedli, vratil se do vesnice.

Zpravy tlum@ené z ddulova kmenového jazyka do Charlieho
zpevave anglitiny, typické pro domorodé Aktany, potvrdily ténsi
piesre to, co letci pedpokladali. Mnoho nového se od starého muze
nedozedéli, jak vSakiekl Biggles, obrysy toho, co se kolergjal se
zainaly vyjasiovat. Bylo jasné, Ze cizinci vyuZivaji Ziaike hleda-
ni néjakych surovin, ale dosud chsttmejmensi naznak, podlehoz
by se dalo odhadnout, o jaké suroviny jde. Kdyh®exilo o Sama-
novi a vrazdicich leopardech, Charlie vypadaldiéstejre vydeSere
jako ddula. Bylo mu to vidt na @ich.

,Hruzu z ¢cernych kouzekarocjia maji domorodci v krvi. Ne-
mohou si pomoci,tekl Biggles chapay

»~Je otazkou, co s timimeme udlat?* zamumlal Bertie, dychl
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na swij monokl a chvili ho vasniviestil.

~Povércivost je nevyléitelna, jestli mas na mysli tohle.”

»A €0 hodit toho kouzelnika krokodyn? Hned by se zjistilo,
zda jeho kouzla zaberou.”

.Nezertuj, lorde! Nehodi se to,” odtl mrzut¢ Biggles. , Tady
nemame pravo brat zdkon do vlastnich rukou a dakami nen-
Zeme na ty cizince zauio, i kdybychom timrad lidi prosgli. M-
Zeme jen ohlésit na vysSi mista to, co jsme ZjistihechateSeni na
nich. Nejdive bychom vSak i ovérit, co se tady fesré déje. Proto
nas sem poslali. Dokud nebudeme znéat vSechlezith fakta, éady
se budou zdrahat zasdhnout ze strachu, Ze tim ygajzhorsi. Vi-
te, jak to chodi. Vlasthjsem takovou situaciipdem dekéaval a
chtl slySet od Raymonda, co &ldt potom. Bohuzel mi nedal jasné
rozkazy a vyzval iy abych jednal podle vlastni Gvahy. Kdyz tedy
nastanou vazné potize, nebude odpowst padat ani na jeho hlavu,
ani na Kolonialni tad. Resrji feceno: kdyZ se naméno nevydé,
lavina se sesype na nas!”

,T1 vetrelci uz ale projevili u¢i nam nepatelstvi,” rozhorlil se
Bertie. ,Kdyby se tu neobjevil Ginger, mozn& by dmastelili. To
ani nemame pravo se branit?"

~Samozejmeé Ze ano, ale to neznamena, Ze jim vyhlasime valku
a stanné pravo.”

»A co ty vrazdy?“

.Mizes jim dokazat, Ze vrazdili?*

.M ¢&l bys victt, jak se tu ten chlap choval,” vlozil se vzruSeio
hovoru zrzek. ,Moc nechyio a doslo by k festelce. Kdybychom
tomu nezabrénili, odvedl byédulu nasilim a jestlize dostane novou
moznost, zkusi to znovu. Boji se, Ze bude mluvit.”

Biggles si zapdlil cigaretu a zamyslel se.

~Jsem uz ve &ku, kdy spory nevyhledavamjekl pak. ,Tel’
mam ale dojem, Ze se podstatgivnedobereme, dokud se nevypra-
vime na misto a nepodivame se, co ti lid&jd Musime prost zjis-
tit, o¢ jim jde. MaZe to byt ropa, zlato, diamanty nebo sto dalSich
zajimavych ¥ci."

»Ale oni ti to asi nebudou chtitict,” namitl Algy. ,Zrovna tak
asi nebudou mit zajem pokrevat ve své praci, kdyz poznaji, ze je
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sledujeme. ®jde jim hlavré o to, aby se nas zbavili a uvolnili si ru-
ce. Pra¥ tak, jako se snazi zmocnit s&ddly ze strachu, abyéno
neprozradil.”

,Pujdu za nimi a rovnou se jich zeptam, co #lafl,” rozhodl se
Biggles. ,Pokud jim nejde ogakou Spinavost..."

.Lotriam jde vzdycky o lotrovinu! To jeipce jasné.”

,O tom neni sporu, ale zatim néaeme vylodit, Ze maji povo-
leni k prospektorské praci. Pak by jimdliam zamavat na nas dokla-
dy a my se mizeme sbalit a |ét domi. Pokud maji povoleni k p¥
zkumu oblasti, mohou rozkopat celé okoli, kdyZisejude chtit.”

.Nechte gch reci. Byli bychom blazni, kdybychom prasnesg
hledali omluvy,” fekl netrglivé Algy. ,Podle mého tu nemaji co
délat. Dikazem je to, jak se chovali, kdyZ rano vtrhli déetao tabo-
ra. Oni prost nechtji, aby jim rekdo koukal na prsty. Nebohé Zinny
dostali tam, kde je cHli mit, pomohl jim v tom¢arodj a jeho leo-
pardi kouzla. Nevime,gim jde, ale musi to stat za to, protozeilkv
tomu uz zaali vrazdit!

,Rekl jsem ti ece, Ze jim nefizeme nic dokazat,* prohlasil uz
dost podréaz&he Biggles.

»,ANno. NemiZzeme jest dokazat, Ze nezabijel leopard, ale vrazdi-
li lidé."

~Spravre. NejzakeéngjSi na \&ci je, Ze vSechno na&kuje tomu,
Ze zabijeni maji na &gdomi leopardi. Nezapomte, Ze jsme jednoho
sami zagelili. Zpusob jeho Gtoku nagdcoval, to mohl byt docela
dolre lidozrout.”

.Nesmysl! To zvie bylo zragné a v tom stavu by zauito
snad i na hrocha.i®ce vaza newiis tomu, Zze mrtvé lidi v okoli
Jumu zabili leopardi?*

,ovsemze ne. To, Ze leopard zafitma nas, byla pouha shoda
nahod. Femyslim ale o tom, jak se budou jini divat na nédkud
zaut@&ime jako prvni. Domorodci by &h znat pravdu, jenze Zadné-
ho z nich nefeswdcime, aby s¥déil proti Samanovi. Bylo by to
néco podobného, jako vyzvat ho k sebeveaZlakovy chudak by
zentel hrizou div, nez by otekel usta.”

».Mohli bychom ho odhalit.”

,Koho?*
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.Piece Samana. Toho kouzelnika."

,10 by dalo hodsa prace.”

.Poslouchej n starousi,” vlozil se do hovoru Bertie. ,Nechces$
mi prece tvrdit, Ze na nas staxjaky domorody podvodnik. J& se ho
nebojim a vbec se mi nelibi divat se na ty nebohé Zinny, mkin
pousti htizu jeden absolutni Sarlatan a hrstka ozbrojenyzhkii
Nez tohle snaset, r&dbych tu ani nebyl.”

.Zadrz, lorde,” ohradil se Biggles. ,Nekl jsem pece ani slovo
0 navratu dor. Snazim se jen vymyslegjaky zpisob, jak ¥c co
nejlépe vyesit, aniz bychom ubliZzili lidem, kitieza nic nemohou. Co
bys na mém mistucklal ty?"

,udélal bych to, co jsitekl. Sel bych rovnou za nimi, vyloZil
karty na dil a pakal, jaké eso vytahnou.”

»~Jak to myslis?*

.Myslim, Ze se vynasnaZzi &t ndm nebo &lulovi pesre to-
téz, co uz udali jinym."

,Opravdu \&fS, Ze vySlou leopardy, aby néyii rozdrasali a
zadavili?"

,Ctyii? UZ je nas Sest! Wite se pokusi dostat takédllu, a aZ
se dozvi, Ze je tu Charlie, tak i jefitekl bych, Ze budou pibovat
vic leopard.”

»Myslim si, Ze Zinmim, kt&i si tu mirumilovig Zili, dokud sem
negitahla ta banda, dluzime ochranu,” ozval se zrzek.

»Ta banda jim obstarava spoustu ryb.”

-Ryby? Pche! Kdyz ckji, aby domorodci kopali diry, nemohou
je nechat o hladu.’

,Dobra,"” souhlasil Biggles. ,To std Dnes uz je dost pozdale
Zitra rano vyrazime za nimi a polozime jim par ekaBshem reko-
lika dni by mél viadni komis# dostat moji zpravu, ze které se dozvi,
jaké mam poddeni. Mozna Bco podnikne sam. Mezi tim mozna
negitel zkusi ®jakou lest, aby dostal naSehéddlu. Byl bych rad-
ji, kdyby s prvnim uderemigli oni.”

»TY Si vazre myslis, Ze se pokusidulu unést?“ zeptal se Gin-
ger. ,\Vzdy' uz namiekl vSechno, co vi."

.Nevédi, Ze mame tlumimika, takze by m to negiekvapilo.
Ten stary chudak si to asi ani nédemuje, ale v jejich Spinavéd
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hraje dost vyznamnou roli hla¥mroto, Ze vi vic, nez je progn
zdravé. Bude dobré mit se na pozoru, zvl@&t setrdni. Leopard,
kterého jsme zaisdlili, urcité¢ nebyl jedinou hladovou Selmou v okoli.
A konein¢ je tu jeSt jeden hladovy masoZravec. Ja. Moc rad bych
ted’ néco sredl.”

KAPITOLA OSMA

NOCNIi HLIDKA

Po zbytek dne byl vSude klid. HroSi vyteéi hloutky hodre da-
leko od lehu. Dlouhonozi vodni ptaci postavali nebocktépo
melcing. Z vody vylezlo wgkolik krokodyh, kteri se vylivali na tre-
hu, ale Zadny z nich nebyl tak velky a hrozivy,gd&n, jehoz zaist-

lil Biggles. Sklesly ddula sedl opiren zady o $hu stanice a pozoro-
val Charlieho, ktery se skoro nezastavil a stadeqval. Sbiralieba
dievo na otop, které sotva kdy pouziji. Zvuky dalSigtbuchi jiz
sem fes jezero nedolétly a ro¥h se neukazal nikdo z lidiapobi-
cich na jeho druhém konci. Algy s Gingerem doplinddrze letounu
az po hrdlo z rezervnich kanystpricemz po celou dobu prace drzel
Bertie hlidku, ale, jak poznamenal, jako bylincelé jezero pro sebe.

Pak nastala chvile, kdy se slunce vahdetklo zapadniho obzo-
ru, a po celodennim zZaru nastala vytouzena ulevaoBmraku, kte-
ry byva v rovnikové oblasti kratky, stahla nad kraji svoji temnou
oponu noc.

Po veeri se didula s Charliem stahli dorigtreSku a ostatni se
ujali naeni hlidky. ProtoZe byla dnasda na Bigglesovi a Algym,
nastoupili do strdZe jako prvni. KdyZz pak ve stamwcas budili
Bertieho a Gingera, neiin jim co ohlasit az snad na to, Ze moskyti
jsou dnes mimkadre vyhladli, takZze se oba probuzeni muikldd-
né¢ nateli pfipravkem k odpuzovani hmyzu, nehbec vysli ven.
Kdyz nastoupili na hlidku, prvni, co splif byl jasné z&ici africky
mesic, ktery, &koli se vznasel nizko nad obzorem, zaléval cely kra
prizratnym svitem.

Po kratkém rozhovoru zaujali mista. Bertigstal v blizkosti
dvei do chaty, které tstavaly otevené, aby dovnitmohl proudit
chladny n@ni vzduch. Usadil se na prazdny kanystr od bentakyu
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aby mu nemohl uniknout nikdo, kdo by se snazil zepovarg do-
stat k verand nebo k letounu. Uhlidat letadlo bylo ZivétdileZzité.
Byl to jejich jediny progiedek pro spojeni s civilizaci a Biggles tvr-
dil, Ze nepiteli to musi byt také jasné. Mohl se proto pokiletiadlo
poskodit¢i znicit, takze velitel trval na tom, Ze letoun nesmstat
ani na vté&inu bez dohledu. Bertie s&élds nabitou kulovnici na kole-
nou.

Pri vecernim rozdileni hlidek se ozvaly hlasy, podle nitlyz
mél byt k hlidkovani vyuzit i Charlie, ale Bigglespad odmitl. Tvr-

dil, Ze za normalnich okolnosti by starému vojakdweéioval, ale
praw zde, kde hral zdhadnou Ulokarocj a vrazdici leopard, ne-
chtel pokouset jeho strach a hlavipowrc¢ivost. Bylo by opravdu
velice troufalé dekavat od starého vojaka, ze si zachova chladnou
hlavu za Uplné tmy, ktera nastane po zapaéksica.

Rovrez Ginger se posadil na prazdny kanystr. Vybral isitonv
blizkosti oteveného vchodu doifstresku tak, aby doép nikdo ne-
mohl nepozorovan vejit, &fpm aby on sdm th na atich kreh jeze-
ra snérem k opusiné vsi Zinri. Pro gipad, Ze by paeboval stilet,
si vybral brokovnici réze 10. Velky rozptyl brbk ni ctlal dokonaly
prostedek pro boj zblizka za malé viditelnosti. Zrzekyleod Ber-
tieho dal nezitcet kroki, a tudiz dostateé blizko, kdyby k g¢emu
doSlo a pdtbovali by vzajemnou podporu. Dokazal dokonce roze-
znat ve tnd Bertieho obrysy, ale protoZze sam &eaupien o temujsi
stnu pristreSku, pedpokladal, Ze Bertie netbe vidit jeho. Byli si
vSak na doslech.

U zdvojené hlidky je nejdezitéjSi védomi, Zeclovek neni sam.

Vi to kazdy vojak. Tomu, kdo nikdy takovou sluzbevgkonaval, se
muze na@&ni straz zdat jednoduchou zalezitosti. Je to v¥aid.oNa
Gzemi, které sousedi s postavenimratgh nebo na jinak ohrozeném
misg, je doba noéni hlidky vzdy obdobim napi. Strazny nize mit
spoustu zkuSenosti aude to byt tvrdy chlapik, iesto jeho nervy
pracuji tak, jak se za dennihasda nestava. Je dokonce mozné, ze v
lidech #istal strach z toho, coike [ijit ze tmy, po naSich pradav-
nych gedcich. \&tSina z nas se ho nezbavila, takze zvuky, které za
dne nemaji velky vyznam, nebo kterych si dokonéleee nevSim-
neme, zni v noci vice nez zksire.
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Nezivé gedntty se nam ve tsrmeéni pred @&ima, presouvaji se
Z mista na misto nebo mizi agbge zjevuji. K¥ting nebo makovici
na dlouhém stonku steapouhy zavan étru, aby se rozkyvala. Oko to
zaznamena, a pochybnosti uz pracuji samyebk¥phledime do tmy,
mrkame a znovu napiname zrak, abychom rozlustiladaou tajen-
ku. VétSinou vSak dosdhneme jen toho, #edmet, ktery nas upou-
tal, vidime jest nejasji.

A kdyZz se naopak nic n&e, je feba gekonat uklady spanku.
Pres vSechny ogdcené zpisoby pouzivané proti usnuti neni nic
snazsiho, nez uniknout ze strazniho stan®dstisSe sii. Stai jed-
nou iviit o¢i a s hlidkovanim je konec. Strazce spi. Da se wloko
na reékolik vtetin usnout, aniz bychom si to &domili. Jen prvy
z&blesk snu rize strazce varovat, Ze na chvili zanedbal svounpovi
nost. Bhem néni hlidky secas zdanli¢ nekonén¢ viece. Stale
castji a castji se divame na hodinky, abychom zjistili, kokksu
jese zbyva do konce hlidky. To jsou sktmesti, které nepdp ni-
kdo, kdo rkdy poznal néni straz.

Ginger, pro kterého nebyla & hlidka néim novym, si to
velmi dolie uwdomoval. \&dél, Ze i prvnim naznaku usinani musi
ucklat jedinou ¥c, vstat a tiSe chodit. Pomohlo mu to uz mnohokrat.

Zamerné se také vzdaval pohodli, protoZze by se mu mol#b st
osudnym. Vzdy se potom posadil az tehdy, kdyz kjifly Ze je zce-
la bctly. Stéle vidtl na Bertieho, ktery row¥ chvilemi stél a chvi-
lemi sedl.

Z nxni tmy ok¥as zaz#ly zvuky. Jednou zd@mél ze zn&né
dalky fev Iva, avSak népsgjSim zvukem bylo ovSem Splouchani
vody od lehu, které znamenalo, Ze na sous$ vychazi hroch krebo
kodyl. VSeobec#tivsak po zmizeni gsice viadl klid.

Asi ve ¢tyfi hodiny rano, kdy je pozornosfiovéka nejnizsi,
zpozoroval Ginger unavenym zrakem malou tmavourskwiizko u
zen® nedaleko opmé strany fistteSku. Nebyla jaghohranéena,
byla to prost skvrna. Neuwdomoval si, Ze by ji tam jeSpied chvili
vidél. Nebo se snad mylil? Zmitdn pochybnostmi a nevdmbsti
civél do tmy, ale vic nez nejasnou skvrnu nedokazatzoat. Na
okamzik zavel oci, aby si trochu odpgaly, a znovu se zahl&ddo
temnoty. Ta ¥c tam byla stale. Byla vSakgsré na stejném mis?
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Nevickl, Ze by se pohnula, aledhpocit, Ze je blize k fistteSku nez

v okamziku, kdy si ji vSiml poprvé. Dod wdél, co s¢lovékem uck-

la v takovychto podminkach vlastniegstavivost a zavahal, zda ne-
ma zavolat na Bertieho. Pocitil vSak, Ze mu srdigg&etrychleji a
instinktivné si posunul pusku peékud vysS a ukazovakem obemkl
ob¢ spoust. Na chvilku se zamyslel nad mozZnosti dojit se vpaili
o¢ tam jde, a zbavit se tak pochybnosti. \&&fo vSak zavrhl proto,
Ze si nedokazalipdstavit moznost, Ze by se didgtieSku gco pro-
plizilo kolem jeho hlidkového stanowsByl si jisty, Ze neusnul ani
na okamzik.

Presto se plé soustedil na neznamyiedmet, ktery se mu nyni
zdal o r®co delSi. Nemohl byt i tenhle jev jen hrou jehedstav?
Nepohnula se ta skvrna znovu? A cdize

Zrzek se nedokazal rozhodnout. Potiz byla v tomg¢lizbé a
mdlé nesicni swtlo rychle slablo. Ostré stiny, kteréésic vrhal,
kdyz byl jeS¢ vysoko, davno zmizely, a jak klesal k obzoru, celé
ger znovu zauvazoval o tom, Ze zavola Bertieho,ptlezerg ne-
chtél probudit vSechny v talie kvili nécemu, zéeho se mohl vyklu-
bat faleSny poplach.

Dal sledoval onu ten#si skvrnu. Zainaly ho uz z napjatého a
soustedného pohledu boletéq ale gesné obrysy &ci si stale ne-
dokéazal vybavit. Jediny pohyb, ke kterému se odidpdipd@ival v
pevném obemknuti spousti ukazovakemétGye ho zmocnil pocit,
Ze se zahadna skvrna pohnula. Bylo goonmimdgadného. Nemohl
by prisahat, Zze skuteé¢ vidél pohyb, ale byl si jiz téwf jist, Ze skvr-
na spgéivd mnohem blize ke krytému prostoru,dmz spali oba Af-
ricané. A byl si také tést jist, Ze je delsi.

Ténet jist, blesklo mu hlavou. Té#nnebo zcela?

Mohl se snad ©ovinou obklopujici fistteSek vioudit dovnit
krokodyl? Biggles mnohokrat hokibo krokodylech, kt& za noci
vylézaji na beh a unaseji domorodce z jejich chatRozhods to
nebyl Sakal ani hyena, protoZe taiaté by se pohybovala snadno
rozpoznatelnym zisobem. Pokud to ale bylo divokeé i pr@& pak
nenapadlo jeho?

A potom ne&l Ginger toho tapani dost.
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Nebyl schopen dale snaset #idpa tak se rozhodl, Zze se na
skvrnu dojde podivat zblizka. Jeditim ukorgi své pochybnosti.
Praw ve chvili, kdy se rozhodl vstat, zaslechl zvulerigtdo té doby
nevnimal. Bipomrel mu kiuceni Sénéte vydsSeného az k smrti.iP
chazel porarné zblizka, a Ginger si wdomil, Ze vychazi zpodip
streSku, v 8mz spali @dula s Charliem. Zvuk neustaval, naopak silil
a nic jej neperuSovalo. Zrzkovy nervy uz byly napjaté k praskmrut
v Ustech mu zdnalo vysychat. Co to bylo? Nedokazal gegstavit
Zadné zve, které by mohlo vydavat takovy zvuk, vyvolavahdm
vSak mrazivy pocit hizy.

Nyni uz byl Ginger skalope¥rpreswdcen, Ze tady &co neni v
poradku, stale vSak netuSil¢ qresré jde. Pomalu, velice pomalu
vstal, a chystal se pisknout, abiyvplal Bertieho. Vzapti si to roz-
myslel, protoze v témze okamziku ja@sspatil, jak se skvrna pohnu-
la. Bez jediného zvuku se posunula po zeniesigako tlusty had.
Mitila pfimo pod pistreSek, kde spali oba domorodci.

Déle neekal. Opel si pazbu pusky do ramene a zalicil. Asi t
vtetfiny se snazil zamit hlavre tak, aby se jejich usti krylo ve Spat-
ném s¥tle s onou neuitou skvrnou, odliSnou od pozadgésy jen o
néco tmavsi barvou. Pak se odhodlal a stiskl spotestéphlavis
brokovnice.

OhluSuijici vystel zbrar velké raze ferval n@ni ticho tabora,
jako by ohlaSoval konec &a. Jest ani nedoz#l, kdyz se ozval ost-
ry bolestny vykik. Ohei vystelu Gingera tert oslepil, ale pece
jen mu umoznil poznat, Ze se na zer@FistteSkem zmita jakysi
muz v Kecich. Trvalo to jen zlomek vimy, vidél ho jako nasvice-
ného fotobleskem. Potom se zasazeny vzpamatovsitpdiyna no-
hy a rozkshl se ke vzdalené strampristteSku, kde se ztratil v tem-
nych stinech noci. Zrzek nafihizbran na misto, kde zmizel, vypalil
z druhé hlava a rychle zasunul do nabojové komory dalSi dva nabo
je.

Udélal to naprosto mechanicky, novotilpZitost ke gelbé uz
nemohl @éekavat. Ml vSak tak napjaté nervy, Ze poznal Charlieho,
ktery nahle vyrazil z filehlé strany pistteSku, az na posledni chvili.
M¢l ho jizZ na muSce a mnoho neschazelo, aby nesjsii$ poteti.
,10 je, Charlie,” vydechl Ginger a sklonil hlavelol.
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,CO se tu dje?" kiicel Bertie, pibihajici ze sveho strazniho
mista a k zrzkovi se jiz hnal i Biggles s Algymaob pyZamech, a s
revolvery v rukou.

,CO se stalo?“ vygkl Biggles a nantil svétlo baterky do fi-
stresku.

LVystielil jsem naclovéka,” odpowdél Ginger. ,Zasahl jsem
ho, ale nezabil,&oli to nemusi gezit. Miil jsem dolte, ale byl dost
daleko ode mne. Kdyz potom vys#lona nohy, vypalil jsem podru-
hé."

~Jak se to stalo?"

,V8iml jsem si, Ze seied gistrteSkem Bco pohybuje. Nedoka-
zal jsem rozeznatégde, ale blizilo se to ke vchodu, kde spadwaa
a Charlie. Potom uvritnékdo za&al sténat. Myslim, Ze to musel byt
dédula, ktery &jak vycitil, jak se k dBmu blizi nebezpg. Pak jsem
vystrelil.”

,Dédula je v pdadku?”

,10 nevim. Nevid@l jsem ho, ale dovnitse ten chlap nedostal.
Charlie je tady.”

~-Radgji se tam podivame fekl starostli¢ Biggles a pikrocil k
pristresku.

Starého muze nasli sice nezfaého, avSak tééi v bezwdomi.
LeZel na zadechgice lapal po dechu a Ziomu byla vidt pouze
bélma. Biggles si ho prohlédl a pak ho popleskalvai t

,Brzy bude zase v géadku,” usoudil. ,Tady vidite, co dokaze
powra. Citil, jak se k &mu blizi smrt, ale liza mu nedovolila ani se
pohnout. Nedokazal si pomoci o nic vic nez krtiled kterym se
objevi koEava. Ten hnusny lotr Saman za nim vyslal jednoho ze
svych vrahoufi. Rozhlédneme se kolem. Kde byl ten muz, kdyz jsi
po rtm stelil?*

»rady!* ukazal Ginger. ,Plazil se po zemi.”

Swételny kuzel baterky odhalil krvavou skvrnu, héulpracova-
ny domorody 6z s uzkowepeli a &co, co na prvni pohled vypadalo
jako leopardi pracka. Biggles ji podrzel mezi paica ukazovakem.
.TakZze opravdu leopardi muz,” zamumlal. ,Kén& mame dkaz.
Chlap by pouzil nejilv niZz a pak teprve drapy Selmyémi by roz-
drasal ranu &&lo okgti, aby vypadalo jako po utoku leoparda. Podi-
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vejte se, jak si tlapuifzpiasobil, aby mu sedla na ruku jako rukavice.
Ten odporny zloduch nosil pragmbdobr dvé, a kdyz prchal, jednu
tady upustil. LeoparditiZe je docel&erstva. Vsadil bych se, Ze to je
tlapa Selmy, kterou jsme z#ddili. Pokud to tak je, vime uz, pfo
odnesli zdechlinu a stahli jiuki. Sledovali nas, kdyz jsme Zgiza-
steelili.”

.Na kraji lesa jsme fece vidli hybat se jest néco,” pripomnsl
Algy.

.,Nékdo nas tady sleduje od chvile, kdy jsmigstali. Jakym
smerem utekl, Gingere?*

.ramhle,” ukazal zrzek a vykud.

Zahada spgvajici v tom, jak se vétlec dostal do fistresku,
aniz by prosel vchodovym otvorem, byla okamZigswtlena. Chlap
si wyrizl pii zemi v tyoving, tvorici sénu, diru dostata¢ velkou k
tomu, aby se ji protahl.

.M ¢l jsem z toho wg§itky svedomi. Myslel jsem, Ze se proplizil
nékde kolem nd a vibec jsem nechapal, jak se mu to mohlo povést,”
ekl Ginger. ,,Chces to téobejit a zjistit, jestli je venku?*

»LAni m¢ nenapadne,” odpedél darazre Biggles. ,Nebudu si
fikat o ranu kopim do zad. Jestli tam lezi, bude l&tat | za sgtla.
Potom uvidime, s kym mame &est. Navic si jsem zcela jisty, Ze ho
doprovazel alesgpjeden dalSi vrah, ktery mudemozna pomaha
dostat se pry Dobre, Ze jsi mil o¢i na stopkach, Gingere, jinak by
mél dédula kiZi na cary, tenhletz pod Zebry a zitra pééb. Poj’'me
se podivat, jak mu je. Tady vidite, jak zhoubnéletlsy mize mit
poweréivost.”

Starého Zinna nasli zachvacenétesavkou, ale uz byl schopen
se posadit. Charlie mu pomohl na nohy a odvedl| datenice, kde
jeho zotaveni urychlila sklenka brandy z |éké&kgi Zuby mu vSak
stale jektaly tak, Ze nebyl schopen mluvit. Stdpy nemohlitici nic,
co by uz letci negdéli.

,~Jades jedt spat?” zeptal se zrzek Bigglese.

,10 UZ nestoji za to. Za hodinu budete. Vyspal jsem se dost.
Dej vait vodu na kavu. Nemyslim si, Ze milovnici leopakdie se
dnes jedt o reco pokusi, ale ty, Bertie, bysémdokortit hlidku.
Clovék nikdy nevi..."
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KAPITOLA DEVATA

TVARI V TVAR

Jakmile se rozednilo, ali hledat stopy po muzi, jehozik
provrtaly na gkolika mistech Gingerovy broky. Leopardiho vraha
nenasli, objevili vSak #kolik zaschlych skvrn od krve v méstkde
opoustl pristreSek. DalSi skvrny tahnouci seé&em od tabora do-
kazovaly, Ze se mu poti@ utéci.

Bigglestekl, Ze ho nijak nagkvapuje, Ze chlapik zasakepil.
Ginger stilel na gilis velkou vzdalenost, takZze brokjyoveéka ne-
mohly usmrtit. Dokazaly prorazitaii, ale nezfisobily hlubSi nebo
vazrejsi zraréni. Krome toho stelba na dalku znamena, Ze secrwa
zVetsSi rozptyl broki, takze i pi presném naniéni jejich \&tSi cast
vetrelce vibec nezasahnerdsto vsak byly zasahy velmi bolestivé,
coz vyswtlovalo kiece, v nichZz se muz zmital poté, co byl zasazen.

Po rychlé snidani se vratili na misto, kde nas§l@dni skvrnu
zaschlé krve a Charlie & znovu slidit. Stopu vSak brzy ztratil a
musel giznat, Ze nevi, kudy dal. Byl si jisty jedinim, Ze vetelec
nebyl sam. Pohybovali se tam nejrida@va lidé. Znamenalo to, Ze se
Biggles v odhadu nemylil a Ze druhy I¢&kal na vraha venku.

.Pripravili se na vraz¢hi dolie,” zamumlal Biggles. ,Je &ti,
Ze jsme postavili hlidky, co?“ dodal a usklibl se.

~JeSt parad chces jit k jezeru a ptat seht vrahoui, o jim ta-
dy jde?" zeptal se Ginger. ,VZdyo uz vime.“

.Ne tak docela,” prohlasil Biggles. ,Po tom, cos@oci stalo,
mi jde o zjiSéni jejich skuténého cile je&tvic, nez pedtim. To, Ze
chili zabit naSeho miléhoédulu, je jenom progedek, ktery by je
meél k cili dovést.”

Praw se vraceli zpatky ke staveni, kdyz k nim dolébkk vy-
strelu z pusky. Vz&gi se ozval pokk Algyho, ktery Zistal po sni-
dani v tabee, aby uklidil. Biggles se dal datw, protoZze ke stanici
jim jest chybsl kus cesty. Nez vSak ddlbl k rohu chaty, zazh dal-

Si vystel a dalSi vykik. Uvid¢l Algyho, jak pra¥ vstupuje do leta-
dla.

~Stiileji na letoun!” vzrusSehkiicel. ,Hned prvni gela stroj za-
sahla.”
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.vezmi letoun pr¢!* vyjekl Biggles. ,Nékam, kde na & nebu-
dou victt! Treba za ohyb jezera.”

Motory naskaily, ale vzaggti treskl dalSi vysel. Pod letounem
zaviil prach. Algy rychle obrétil gadfly nosem k jezeaubzhem
dalSi minuty sklouzl s letounem na hladinu a pda#téhu mfil do
bezpei. Pak ostatni slySeli, jak utichly motory, &Wli, Ze se letoun
zastavil mimo dohled.

Biggles pohlédl k lesu a jeho #yla bleda vztekem.

»Nikoho nevidim,“fekl Ginger.

»~Jsou tam! Musi byt ¢kde v lese.”

,CO chgji délat?”

»Vystrasit nas. Je jim jasné, Ze si netame dovolit fjit o leta-
dlo.”

»Ale co by ziskali tim, kdyby nas stroj poskodillakeé by jim to
prineslo vyhody?*

»Zustali bychom u¥zréni. Do Nabuly se s letadlem dostaneme
za hodinu, ale bezépbychom mohli mluvit o Ssti, kdybychom se
tam dostali za tyden. Ti Ittsi snad dokoncerpdstavuji, Ze nas mo-
hou kEhem té doby povrazdit.”

~Excelentni vyhlidka, starousi,” usklibl se Bertjdde o to, co s
tim uclame? Nepdtbuji, aby mi gkdo drbal zada leopardi prac-
kou."

»Stielbu na letadlo jim neodpustim. d&ozehrali tvrdou hru, a
budou ji tedy mit! Algy uz jde. NeZ rozhodnu, ccldane, pekam,
CO nam povi.”

~Jest chces zagmi lotry k jezeru?”

.Nezmenil jsem nazor."

Patkali, az k nim dobhl Algy.

,CO jsi ucklal s letadlem?“ zeptal se Biggles.

»Vvyvezl jsem ho na plaz. Myslim si, Ze tam budeezei."

»JSI Si jist, Ze dfleli na rgj?"

-Hned prvni rana letoun zasahla. SlySel jsem n&tsdy do
krytu motoru. Nezda se ale, Zeizpbila rjakou Skodu.”

,Dobra. Takze se jich dojdu pozeptat, co to tu \d#jia Vezmu
si s sebou Gingera aghrby s nami jit i Charlie. Je skoro jisté, ze u
jezera najdeme kmen ZiinOn jediny se s nimi dorozumi. Az uvidi-
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te, Ze jsme zaSli do lesakali pochybuiji, Ze jeg&tn¢jaka rana padne,
muzete vratit letadlo zpatky. Postavte ho nacopa stranu staveni,
aby na & nebylo z lesa vi&t. Pak ho hlidejte, dokud se nevratime.
Bertie tu s teboutstane.”

»Takze ty tam vazéjdes?”

.Nerekl jsem to dost jas’?”

.Koledujes si o potize. Co kdyz po vas budatilest a nevratite
se?"

~Kdybychom nepisli zpatky doc¢tyi odpoledne, odletite do Na-
buly a ohlasite, co se tu stalo. Jdeme, Gingerarliéhty pijdes s
nami. Potebuji &."

Biggles se obréatil k odchodu.

»10 Si ani nevezmes pusku, starousi?“ vyhrkl Bertie

.,Mam revolver.”

.KdyZ potk&s rozileného Iva, revolver ti nepaoine.”

,Dobra. Vezmu si jestkulovnici. Muze ji nést Charlie. Ten s ni
jisté¢ umi zachazet."

»A co my? Mohou na nas zawicb Mame vzit pusky a rozdat si
to s nimi, nebo si mame dat nohy naat

,VZdyt tu ani pgadny stil neni,” zavtel Biggles. ,Rozhod#
nedovolte, aby se¢kdo dostal k letadlu. KdyZz to bude nutné, pak
samozejn¥ stilejte. Pa&itejte radji s tim, Ze kazdy cizinec, ktery se
objevi, je nefitel. Nemyslim si ale, Ze by opakovali n&vst, proto-
Ze jestlize odtamtudékdo pijde, el by se nejiiv stretnout s na-
mi.*

~Stejné moc riskujes, ekl starostli¢ Bertie.

Biggles se chabusmal. ,AZ se z&nu bat rizika, bude nejvyssi
¢as zazadat si o penzi.”

,10 je pravda, starousi. Absolutni pravda.”

Biggles se usklibl a odvratil se odjn

~Jdeme! Musime to koreé néjak vyreSit. Bul’ po dobrém nebo
po zlém.*

Vykrocil po biehu. Charlie ho nasledoval ¥shém zé¥su s
puskou pes rameno, a zrzek maly oddil uzaviral. DalSiiefgtse jiz
neozvaly, nikdo se neukdzal, ale kdyz 8bliZili k paAsmu lesa, Gin-
ger se k éimu zahledl s hlubokou netivérou. Les vSak byl nehybny
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a tichy, a skupina neruSené pochodovala dal.

»Pozor na hady,” varoval Ginger, kdyZ vstoupili ehdst s n&k¢i
pudou. ,Tady jsem malem Slapl na piseu zmiji.”

Tentokrat se tu vSak neplazil zadny nebéngehad a za chuvili
nerusen prosli kolem opugné osady Zind.

KdyZ dorazili k ohybu tehu, oteyel se jim vyhled na zadgast
jezera. Notny kus cestyrgd sebou uvidli troj¢lennou pochoduijici
skupinu, ktera ntila stejnym snirem jako oni. Tval ji jeden muz
obleteny do evropského ¢du, a dva domorodci. VSichni & pus-
Ky.

,Vid ¢li nas gichazet a rozhodli se k navratu do taboraKI
Biggles, aniz by zmirnil krok.

,VSimni si tch jam,” rozhodil Ginger rukama kolem sebe. ,Ta-
dy vSude kopali.”

LAZ zjistime, pr@ to ctlaji, budeme mnohem motejSi,” odw-
til Biggles.

Blizili se ke zuzujicimu se konci jezera, kde sén&ohladina
ztracela v hustém rakosi. Tam kde &b krajina mirré stoupala ke
skut&nému rovnikovému pralesu, temnému a hrozivému.aZgé)
Ze na tomto konci jezera jé&ga UrodwjSi, nebd od okraje jezera se
k pralesu tahl sZze zeleny porost.

Biggles pochodoval dal.

Kdyz se piblizili ke biehu, upoceni ve vedru zhavého afrického
slunce, které neustale sililo, mohli kén& rozeznat podrobnosti.
Nedaleko vodni plochy stal na zemi velky bily stahydli bilych
muzi. Opodal se pohybovalakolik domorodd, kteri pracovali pod
vedenim muZe v klobouku s klopenotieshou. Byli to zcela jist
Zinnoveé, protoze v okoli nezil jiny kmen nez ptani.

»Tak tady je mame,tekl klidn¢ Biggles, aniz by zpomalil.

Praw v té chvili dorazili do lezenititmuzi, ktei pochodovali
pred skupinou vedenou Bigglesem. Jeji¢ldee se fipojil k muzi v
klobouku a spokné se ohlédli k blizicimu se Bigglesovi a jeho dru-
him. Za d¥ma bilymi muzi stala mala skupina vysoky&drnochi
vyzbrojenych o&fpy a o znany kus dal se tisnil mnohem gmirgjSi
houfec domorodg které Ginger povazoval za cely kmen Zinn
Pred statnymic¢ernosskymi bojovniky sétl na bobkucarocj, na-
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padny v leopardi koZe&iromotané kolemgta. VSichni tiSe vykava-
li véci pristich.

Ginger si nyni poprvé mohl prohlédnout druhého para. Byl
to opravdu Bloch. Jeho ¥k odhadoval mezi padesati a Sedeséti lety.
M¢l podsaditou postavu, Siroka ramen&yem a sluncem oslehanou
tv& atidkou proSediviou bradku. Jak tam stal s rozkemyma no-
hama a s nahymi pazemi zalozenymi na hrudi, vypgda silna
osobnost. Vyraz jeho obkje byl tvrdy a vypéitavy. Mohl patit k
jakékoli kEloSské narodnosti, ale kdyz p&adoromluvil, jeho ang-
lictina byla zcela plynula ésta.

Vedle rgj stal jeho spolkénik s tmavsi pleti, jenzied chvili do-
razil se svymi déma piivodci. Jeho vyraz byl na prvni pohled riep
jemny. Ginger ho jiz znal, protoZe to byl chlapikery se pokusil
odvest ze stanicesdulu.

Biggles zamil ptimo k nim, a aniz byekal, az gkdo promlu-
vi, spustil sam: ,,Co &la znamenat stlba na nj tdbor?*

Béloch se obrétil na svého spaiéka.

»TYS na re¢ stilel?” zeptal se s n&lénym Gzasem.

~Ja? Ne. Prd bych to @lal? Asi #ikrat jsem vystelil po jedné
antilopg, protoze jsem chit opakit maso. Jestli g¢ly dolétly az k
jejich stanici, byla to nahoda.”

.Neverim vam!” prohlasil Biggles.

~Chceterict, Ze jsem |h&" zeptal se zlosstrg miSenec.

,10 jstel”

V chlapikow tvari se objevil vztek. Vykreéil vpied, jako by se
chtél na Bigglese vrhnout, ale jeho spiié& ho zadrzel.

.Nez se vas fitel zane rvat, chil bych mit jasno,” pokrgoval
Biggles. ,Co tu vy dva vlastndélate?”

.Kdo k certu jste, Ze si hdovolujete vyslychat?“ ohradil se
oste kEloch.

~Jsem distojnikem britské policie, jestli vas to zajima.”

.Nezajima,” usklibl se muz. ,Ani trochu.”

,Dobra. Jak myslite, varoval jsem véas. Kdo jste?"

,10 zase nemusi zajimat vas! ke si svého!"

.Nic jiného nedlam! Powzte mi, jak se jmenujete a odkud jste
sem pisli!"
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Béloch se zamral. ,Podivejte se, vazeny pane, énje jedno,
co jste z&, ale jedno vanieknu. Moc se vyptavate. Radim vam,
abyste se vratil, odkud jsteigel.”

»Také vam dam jednu raduiekl Biggles a ukazal na shroméaz-
déné Zinny, ktéi se tvdili zcela nezdastrené a neproniknutekn
jako vSichni domorodci, kité maji ged sebou &co, co pesahuje
jejich chapani. ,Ale tive se vas zeptam, grgste sem fived! tyhle
lidi? Pra jste je donutili opustit jejich osadu?*

,K ni¢cemu jsme je nenutili.”

»Tak proc jsou najednou tady?”

.Nejspis se jim tu libi," usklibl sestoch.

,Proc by se jim nglo libit praw zde?"

»1ady maji vic ryb, nez vigli za cely Zivot."

,Dokazi si nalovit dost ryb i bez cizi pomoci. ir&e do své
vesnice!”

,Kdo to rekl?*

»Asi Spatré slySite. Ja! A t& tu radu. Bude pro vas lepsi, kdyz
se vratite i vy, odkud jsterigli.”

»A kdyZ to neudlame?*

,oonutim vas k tomu!*

.Vy? A kdo jesg?"

»~Jednotka africkych gelci.”

.Mame stejné pravo, jako kazdy jiny,“ prohlas#ldch, ale tén
jeho hlasu se zémil.

.Vzhledem k tomu, jak se chovéte, jste se o to praipravil.
Pustil jste se do neoprasmeho geologického pekumu!®

»A CO ma byt?"

.Kde je vaSe licence? UkaZzte povoleni!*

,Zadné nepdebujeme.*

.Nehodlam ztracetas dalSimi dohadyjekl Biggles a rysy jeho
tvare ztuhly. ,Matectyiiadvacet hodin na to, abyste se stahl za hrani-
ce i s vaSimi lidmi. Jestlize tuigtanete, dostanu vasgep soud pro
pokus o vrazdu.”

.,Nerozumim. O¢em to mluvite?*

,Vy to dobre vite."

,VY jste ten pravy, kdo tu e rekoho obvinit z vrazdy,” odfr-
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kl si neznamy &loch. ,Dnes v noci jste vystlili na jednoho z mych
lidi. Nejspis to nefezije. Jestli zei, vrah jste vy."

.Poslal jste ho do meého tabora, aby zabil star&raocha. To,
co se stalo jemu, potka kazdého, kdo se k tabbiblizi. Vase vraz-
déni, které svadite na leopardy, vam mozna projderoocti, ale ja
se Samaina leopard nebojim."

,V abec nechapu, &em to mluvite.”

.Vas ¢lovek, kterého jste poslal k nam do tabora, ztratihjed
rukavici. Hadejte jak vypadak@dlozim ji soudu jakoikaz!"

Biggles se obratil k starému Charliemu a ukazaZimay, ktei
vycitili, Ze mezi bilymi muZzi neni vSechno viadku, a ustrasérse
shlukli &€sngji k soke. ,Vyzvi je, aby se vratili do vesnice. Nemaji se
¢eho béat. Vyptaddme se s kazdym dalSim leopardem, ktery by jim
délal potize.”

Charlie zasalutoval a vyk&t k Zinnam. Promluvil k nim svym
zpevavym hlasem a brzy bylo patrné, Ze jeho slovag@eiaji dobry
dojem. Dokud Charlie hovi, nikdo se ani nepohnul, az na jedno-
ho...

Domorody kouzelnik izjmé usoudil, Ze stary vojak by mohl se
svymiecnénim usgt, a rozhodl se zakéd. Plizivym krokem k 8-
mu vyrazil, v ruce sviral kratké oé kopi. Charlie ho newt] byl k
nému otaen zady.

Biggles stiskl rty a vyrazil. #skocil k Samanovi zezadu, povalil
ho tvrdym uderem do zad, a kdyz lezdiSiapl ho nohou k zemi.
Sehnul se, uchopil jeho leopardi koZeSinu, selivibyzelnikovi z
téla a odskeil od rxj.

Muz se pomalu zvedal a slal piitom jako divoké zvie. Obratil
se s kletbami proti Bigglesovi, ale kdyz #lidZze se jeho soupee-
boji a sleduje ho s mirnym usgwem, strnul. Patghse mu je&t ne-
stalo, Ze by mu ¢kdo odporoval. Pozved! kopi, aby se vigual s
bilym hlupdkem, ktery neuznava jeho kouzla.

Jis€ ho nenapadlo, corjde.

Biggles pokrgil vpied a Svihl ho kozeSinou tak silraz mu ko-
pi vylétlo z ruky. Udél Samana podruhé a geti, a bil ho tak dlou-
ho, aZ omameny kouzelnik zavravoral dozadu a upadiadek. Pak
Biggles hodil Kizi pred Gingera a obratil se k Charliemu.
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,POVE€Z Zinnim, Ze tak jednam se vSemi leopardimi muzi!* vy-
zval ho.

Charlie zalapal po dechu a fiteu viadlo ticho, které irusil
Ginger.

»Tohle je Uplre ¢erstva kize," fekl.

.~Je to kozZich z té utmé bestie, kterou jsem za#dtl," kyvl Big-
gles.

VSechno se sehlo tak rychle, Ze se oba Evropané n@ktani
pohnout. Zfisob, kterym se Biggles vypidal se Samanem, je zcela
zaskail. Muz s osmahlou pleti se vzpamatovaivda zved| hlave
pusky, kterou drzel v ruce.

.Nic takového bych nezkousel,” za¥al Ginger, v jehoZ ruce se
nahle objevil revolver.

Kouzelnik vstal. Zakryval si pazi obdj a zdalo se, Ze nema da-
leko k pl&i.

»Tohle budu hlasit!" zabail béloch.

~vyteéné,” kyvl Biggles. ,Kdybyste to neohlasil vy, g@m to
ja.t

.NemiZete gece jen tak vtrhnout do mého tabora a zmrskat ta-
dy jednoho z mych..."

~Tak prad jste toho darebaka nechal vrazdit?" &kmu doieci
Biggles. ,Ne! Mkte! Dolkre vim, cotikdm. Odvolejte tu skuhravou
lidskou kaku, nez ztratim trgivost a odstelim ji!

.Bude vas mrzet, Ze jste na Samana vztahl rukekt béloch.
,On vas za to dostane.”

»1enhle plizivy lotr? Uz se bojim! Jestli ho dopadwn okoli na-
Seho tabora, p@&sim ho na nejblizSim stramSbalte si své &ci a
vypadrete, to je moje posledni slovo. A naposledy opakigijestli
nezmizite z britského Uzemi dtyiiadvaceti hodin, vratim se sem s
cetou vojak!”

Charlie se znovu obratil k uzaslym Ziim a ukazoval jim sk
rem k opu&tné vsi. Biggledv zakrok ho velice povzbudil, hokib
nyni s \&tSi jistotou. Bylo vice neZz pragpodobné, Ze na to ¢o
vliv zmrskani kouzelnika. A platilo to i na Zinngeba’ slova staré-
ho vojadka nyni padala na Uragli padu. Vzagti se to prokazalo,
protoZze Zinnoveé zZali sbirat suj skromny majetek — o&py, kose,
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harpuny a sé& Po kratké chvili prvni z nich vykéd a ostatni ho
nésledovali. Mili k vesnici.

Ginger vSechno napjatsledoval a @staval ve sehu, protoze
ocekaval dalsi nasili. Oba Evropané stali vedle dede jediného
slova, jako by si nebyli schopni srovnat v fdago se tu &e. OSEpy
jejich statnychternocthii zatim Zistavaly v klidu. Bojovnici se chova-
li jako sluhové, vykavajici pokyii svych paf. Ve vzduchu viselo
napsti, ale nic se nado. Mozna i proto, Ze oba Evropanédili, Ze
Biggles s Gingerem nejsou ve stanici sami. Byli datSi muzi a
cekalo tam i letadlo, které mohlo snadno dopravitnriato posily.
Kazdy vystel, ktery by zde padl, by muzi s letadlem slySeli.

Biggles se chystal vykeit za Charliem a Zinny, kieuz byli na
cest do vesnice, nez vSak odesel, et otail k bélocham: ,To, co
jsem vamrekl, neberte na lehkou vahu. Zmizte odsud, doktdeate,

a ty své hrdléezy si odvdte s sebou. VSechno, co bude v okoli
vladni kolonialni stanicefpominat leoparda, zastime na potkani
a bez vystrahy!"

Potom se obréatil k nehybBrstojicim ozbrojenam.

~-Rozumgli jste tomu?“ zeptal se a ukazal k zapaduétddio-
mu, nez budete mit potize!"

Pak se otdl k zrzkovi, mavl rukou a vykrél za Zinny.

Ginger se ke dima kElocham a jejiché¢ernym ozbrojenam ob-
ratil zady s nefijemnym pocitem. Ybec si nebyl jist, zda mu do tyla
nevnikne kulka nebo aofi. Nic z toho se vSak nestalo. Nasledoval
Bigglesova pikladu a ani se neohlédl. Va@jndychat vSak z&al az
tehdy, kdyZ se z4Sila vzdalenost mezi nim a nebe&ipe.

~FUj“ vydechl si, kdyz usli kus cesty. ,To byloahlup!®

»,Rozhodré maji ocem gemyslet,” prohlasil Biggles.

.Na blufovani jsi tedy mistr.”

.Na jaké blufovani?“

.Kdyby se do nas pustili, ne#ti bychom nadji. Bylo by to de-
set proti d¢ma.”

,Dalo se odhadnout, jak se budou chovat.”

.Nebyl jsem si jisty. Je to ale banda ubozak

»Ani bych neaekl. Rozhodi ne vSichni. Ten miSenec je rozhod-
n¢ lotr a |h&. To je skutén¢ ubozak bez Spetky charakteruidéem
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je ale chlapik s vousy, jenz neni v Africe Zadnyatek. Navzdory
tomu, jak drsa se vyjadoval, vi, Ze pestelil, kdyZz sem pived! toho
odporného kouzelnika. Vi, Zze jsem myslel vazo jsemiekl, a uz
ted’ o tom vazg premysli. On totiz vypad4, na rozdil ogth ostat-
nich, Ze pemyslet dokaze."

,pDoufam, Ze se nepletes," odpmk| pochybovéné zrzek.

.M é&l dost gilezitosti," ekl Biggles. ,Stailo, aby dal jasny po-
kyn. Kdybyiekl jediné slovo, strhla by sé&gstelka. Ale on to neu-
delal.”

.Myslis, Ze je Brit?"

.Ne. Ale je ze zpadni Evropy. Rozh@dmu je jasné, Ze kdyby
nas zabil, musel by se skryvat a nemohl byiistat.”

.Porad jeS¢ nevime, kvli ¢emu tu jsou.”

.Nevime to jist. Dvé nejwtSi lakadla prospektarjsou zlato a
diamanty, ale podle toho, jak vypadé okolni krgjingch néekl, Zze
tady réco z toho objevi.”

,Co treba uran?*

1 kdyby ho nasli, nedokazali by ho samzit. A kromg toho by
pii hledani uranu nemuseli kopat diry. Stdoy jim Geigefiv méfi¢
zaeni."

~Ropa?“

,vsadil bych krk, Ze tu Zzadna neni. EZzb¢ ropy by také museli
mit spoustu strojniho vybaveni. Jako cizinci byokti nejspi$ ani
neziskali povoleni. i#5li z druhé strany hranice, z Konga, a podle
toho jak to dnes dopadlo, si myslim, Ze se tam has@ brzy vréa-
ti.”

,Mozn@, Ze se Charlie od Zidrdozvi, @& jim jde.”

,10 sotva. Zinnové pro cisice kopali diry, ale sami néli
proc.”

.Predpokladam, Ze tu chcedstat, dokud ti Iaf nezmizi.”

»Samozejme.”

»A CO Zinnove?*

.,Dohlédneme na & Nentlo by to trvat dlouho. Podivej, uz
jsme u osady. Nechame tu zatim Charlieho s pudkeknu mu, ze
muze stilet. Fivola nas selbou, kdyby se vyskytly potize, a potom
v piipad sebeobrany. Myslim si, Ze se uz Samanova koulla to
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neboji. Zmrskanygaroctj je Spatnycarockj. Ale jestli tu jeS¢ nasta-
nou problémy, bude za nimi zase stat ten Spinacataa. Vil jsi
mu do obleje, kdyz lezel na zemi?*

~JeSE se na to ptej! Nikdy v Zivétjsem nevidl tak nenavistny
Skleb. Bylo to tak hrozné, Ze jsem se musel podiivain.*

~Zapomei na to,” usklibl se Biggles.

KAPITOLA DESATA

BIGGLES A LEV

Zanechali Charlieho v osage Zinny, a o necelou hodinu poz-
dgji dorazili zpatky do stanice. Vyprél tam ostatnim, co se s#tio
ve vousdove tdbde. Bylo ¢asné odpoledne. Gadfly stétepré na
misg, které util Biggles a @dula uz klide diepel u vehodu do sta-
nice. K jeho uklidgni pry nejvic pispéla velika plechovka s heév
zim masem.

Pred odchodem z osady si Biggles geptomluvil s Charliem,
aby mu udlil pokyny a zjistil, co se vyslouzily vojak doze¢l od
domorodd, zatimco je doprovazel. Biggles si totiz vSiml, siese
Zinny stale povida. Charlie mu vSak skoro &kro fici. Oba dva
béloSi, protoze podle Charlieho pihtk bilym i miSenec, donutili
Zinny kopat diry v zemi. Nejive kopali v okoli vesnice, pozjl i
dost daleko od ni. Domorodci za to dostavali ryddyy ntli ke ko-
pani chd a silu. Jak Bigglesipdpokladal, Zinnové neth ani tuse-
ni, pra& kopou. \ibec o tom nefemysleli. C¥lali pros€ to, co po
nich cheli bili muzi. Zpaiatku svou vesnici odmitali opustit, ale
uposlechli, kdyz Saman pohrozil, Ze naposle zlé leopardy, kite
béZzreé pobyvaji v jakémskernosskem pekle. Nyni byli radi, Ze se
vraci doni.

Charlie nebyl flis nadSeny z toho, Ze ma v osaistat, ale ja-
ko spravny vojak uposlechl bez repténi. Bigglesmaahal pusku a
slibil mu, Ze kdyz vyseli, hned mu pbéhnou na pomoc, a Ze ho
budou nav&vovat co mozna n&pstji. Tahle situace stefnméla
trvat nejdéle dva dny. Pak Biggles s Gingerem ad&$lechali Char-
lieho mezi Zinny jako déasnou pojistku do doby, kdy se rozhodnou,
jak dal. Biggles si clit vSechno promyslet.
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»Ziskali jsme sice uz dost informaci, ale stadle nno&lo na to,
abychom mohli odejit,'¥ekl ostatnim, kdyz se sesedli uw¥nifJa
odchazim pouze od dok&ené prace, a tady stale nevim,gpsem ta
skupina pisla a co tu hleda. Nez tohle zjistime, musime tadyat a
sledovat, zda jejichtudce poslechne a odvede své lidipriodle
mého nazoruifBli z opané strany hranice. Ti statéérnosi, které si
privedl, pochazeji asi z Belgického Konga. Tam, jéle vdoslo ne-
davno k nepokdjm. Je&t stale nevyliuji, Ze je ch¥ji rozskit sem k
nam. Kdyz odejdou, bude vSe vipadku. KdyZz #stanou, ohlasim to
do Nabuly. Pedpokladam, Zze sem vysl@etu vojaki, aby je odsud
vyhodili.”

»Vvyhodili?“ vyhrkl Algy. ,Jak to myslis? Mli by je dostat ped
soud a pak za fize zati vrazdy! Kdybych je soudil ja..."

.NebudesS je soudit!"" zarazil ho Biggles. ,Rozhodbvaude
vladni komis& Vzhledem k tomu, Ze mame malakdzi, negedpo-
kladam, Ze by je hnalted soud. Budou tvrdit, Ze o vrazdach nemaji
nejmensi tuSeni a ten chytry s vousy mozna slam&@sbhlasi, ze
nemohou odpovidat za ohavnéchy, pachané domorodci.”

~Stejné by zaslouzili provaz,” trval na svém Algy. , Taky Iné
moc zajimalo, co hledaji. Dosud to nenasli, jingkuz byli pry.
Vsichni jsme si vSimli, jak velkou plochu uz protiédi! Pocem jen
jdou?”

.Nemam pogti,” zavrtl hlavou Biggles. ,Jsem z toho blazen.
Jde pravdpodobré o rejaké nerosty. Podle hromad blata nahu
jezera bych dokonce hadal, Ze kopali i nddmé a moznéa se pokou-
Seli o jakési ryzovani. Myslim si, Ze jezero bykvpdre kraterem
vyhaslé sopky. Nyni je plny vody a pomalu vysych&rateru zbyla
jen cast vigjSiho okraje. M# to tedy tak ppada. Mohly by tu byt
diamanty, ale misto nevypada jako diamantové pddgsem ovSem
na tyhle ¥ci odbornik.”

,T1 lidé sem nepsli zkoumat hlinu jen tak nahodou,” prohlasil
Ginger. ,Kdyby to tak bylo, ndstavali by na jednom misttak
dlouho a nekopali tolik &. Kdyz se sem vydali, najisttekali, ze
najdou kco cenného. Jsem prégireswdcen, Ze jim kdosi dal ga-
ké vyznamné informace. Rrdy jinak tak vytrvale patrali dal, kdyz
nenarazili ani na zlato, ani na diamanty?“
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»ANo," kyvl zamysler¢ Biggles. ,To dava smysl.”

~Jeminaku. Co kdybychom si zakopali i my?“ navrhl Bertie Z
vé. ,Veédel bych, co udlat s hrstkou diamant*

.Nedéle] ze sebe Saska, lordegkl Biggles. ,Kdybychom nasli
diamanty a nechali si je, byli bychom stejni jako. ¢*atrani po dia-
mantech zakazuje zakon."

,Okay,” ekl netrglivé Algy. ,Tak co tedy dal? Nemaigce
smysl se¢t tu jen proto, aby #i moskyti kam |état na atal.”

.Nepospichej,” odutil Biggles. ,Vous#& si snad své muze od-
vede, a jestli to newth, diive nebo pozgi se sam prozradi, nebo
hru vzda. Chli ziskat misto sami pro sebe. Samana leopardictiimu
si privedli jen proto, aby zastrasSil a odehngippdnou konkurenci.
Nas grichod jim udlal ¢aru res rozpoet. Tel’ poznali, Ze jsme se
rozhodli Zistat. Brzy z&nou dlat chyby a odhali karty. Rkame si.
Nemize to uz trvat dlouho.”

,10 znamena pokgmvani n@nich hlidek?”

.Rozhodre.”

-Hnus!" tekl Bertie. ,Absolutni hnus!*

.Neni to takovy hnus, jako kdyby ti ob&j rozdrasaly leopardi
drapy. Ale t& bychom mohli §co snist. To mi fipomina, Ze kdyz
jsme grivedli Zinny zpéatky do osady, budou patqotrebovat gco k
zakousnuti. Je jich kolem stovky, kdyz¢gam, Ze i Zeny adi maji
Zaludek. Za dnesni odpoledne si nenalovi dostaly,nendli hlad.
Balicky se svainou si zarderg do vsi nepinesli.”

.Svata pravda,tekl Bertie. ,Osob# zorganizuji pro ubohé Zin-
ny dobra&innou sbirku, aby se nakonec nevratili ke skumka zad-
nim konci jezera. Ale povim ti j@Shéco, starousi. Nelibi se mi, Ze v
osad bude nas statay Charlie v noci sam. Ten leopardi Saman je
rozeny zl@inec. Co kdyZ nadj poSle vraha s drapy?“

,Charlie nic nenamital,” pokil rameny Biggles. ,Musel jsem
véc nejak vyresit, a nerd jsem moctasu o tom femyslet. Dal jsem
mu puSku &ekl mu, Ze st& jednou vystelit, aby nas pivolal. O tom
si mizeme je&t promluvit @ obédé. Podle toho, jak mi keti v bri-
Se, je na § nejvyssicas.”

,Skoda, Zes nezajal ty dva darebaky, kdyZ uZ jsi kyl,* ekl
Algy, kdyZ usedali ke stolu. ,Kdybys je semiyed| s provazem na
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krku, uSetili bychom si spoustu potizi.”

,SPiS by ndm to potiZze #pobilo,” odpo¥dél trochu podrazet
n¢ Biggles. ,Nemysli si, Ze jsem o tom neuvazoval.”

»1ak prat jsi to neudlal?”

,C0 bychom s nimi dali? Nemame je kam dat. Svazané by-
chom je ptad drZzet nemohli. Také nezapamée jsme tam bylirt
proti deseti. Ne, rozhodl jsem se, Ze tuhle zabealham na vliadnim
komisdi. MoZzna si mysli§, Ze jsem to nelal z pohodinosti. Ale
jist¢ chapes, Ze nas sem nevyslali, abychékoho zatykali. Mame
ukol zjistit, co se tady &e a to zatim pi@dre nevime. Navic ani
nemame protiém holoubkim dost dikaz.”

»Vyvolavali nepokoje u Zin."

.Neni na to jediny dkaz. Red soudem byekli, Ze kdyz pisli k
jezeru, nasli kmen vyhladeélych lidi. Postarali se oéna dali jim vic
ryb, nez kdyternousci vidli. To bychom nemohli paiit. Myslim, Ze
je to takhle lepSi. Dame vousdi dva dny a uvidime, co vymysili.
Muzeme je sledovat z letadla.”

Po olgde, ktery spiS fipominal kratké posezeni daje, Bertie
prohlasil, Ze splni slib a sezene Zinmjidlo. Dobrovol® se rozhodl
dojit do osady, kde potom stravi s Charliemdmdlidku. Ch¢l ode-
jit za soumraku.

,Dobry napad,” kyvl Biggles a s mirnym ugwem dodal. ,S
takhle olstavym bilym muZem, jako jsi ty, Bertie, jsem sedlduhé
roky nesetkal.”

»Zkusim jim sehnat &co k jidlu, aby nili z ¢eho Zit, nez zase
zatnou normalg lovit,” ekl Bertie. ,Na lov ryb nemam nadani ani
chuw, takze se ragi projdu podél jezera. Docela rad bych ulown
jakou antilopu. Nerlo by to byt moc obtizné. Za chvilijple z\&t k
jezeru pit. KdyZz se mi ji povede dostagddla mize fici Zinnam,
kde lezi, a oni si pro ni dojdou, On se ueqe také mwze vratit do
osady. Mezi svymi by &l byt v bezpéi.”

.Podivejme!" ozval se ode diiezrzek. ,Charlie opustil osadu a
jde k nam. Docela #zajima, co chce.”

Jeho z¢davost byla brzy ukojena. Charlie vypégvze znovu
hovail se Zinny. Prozradili mu, Zefed rékolika mésici prisel od
zapadu k jezeru stary bily muz. Kopal diry v zemraplachoval pry

-85 -



hlinu v panvi. Ziskal takerveny prach, ktery potom v n¢jakém
hrnci. Po gkolika dnech zmizel a uz se nikdy nevrétil. To bylo
vSechno. Charlieho napadlo, Ze by to bilé muze mpajimat.

,Ze by vail prach?* zamréil se Algy. ,To g‘ece Zinnové ne-
mohli myslet vaza.”

Biggles svrastil obd. , Tim si nejsem tak jist,fekl pomalu a
zamysSle®. ,To vareni cerveného prachu miéno pipomina. O B-
¢em podobném jsem kdy&ktl a snad se ndiasem vybavi, ®Slo.”

Obratil se k Charliemu. ,Co d&délaji muzi vousatého raini-
ka? Z osady Zininje prece na jejich tabor vid.”

»Stoji na mist a koukaji, bwana. Nethji nic.”

.Nekopou dalsi diry?*

.Ne, bwana.”

»~JSOu Zinnové radi, Ze se vratili do osady?*

»~ANno, bwana.”

»~Jak jsou na tom s jidlem?*

,Spatrg. Fxili§ mnoho krk. Zitra pijdou na ryby.*

»Z toho jsem ndl obavy. Jedli by maso, kdybgjaké neli?*

.Rakji nez ryby, bwana. Jedi ryby, protoZze moc né&jinovit
FAYS o

~PujdesS se mnou, kdyz se pré pokusim &co ulovit?“

»,Ano, bwana. Moc rad.”

Z jeho vyrazu Biggles wetl, Ze mySlenka na lov ke starého
vojaka fimo nadchla. Pochopitalrsi piinesl i kulovnici.

.Bertie odpus, ale na lov jdu ja,'fekl Biggles a obratil se k
ostatnim. ,Rjdu tam,” ukazal naileh jezera v oggém sndru, nez
leZel tabor nefatel. ,| kdyby se mi nepovedlo nic ulovit, hodlam s
vratit pred zapadem slunce. Zatimco buducpdéavejte pozor,doli
pochybuji, Ze by nastalyémké potize. Ty, Bertie, jestli opravdu
chces jit na noc do osady, éade trochu prospi. BudesS nejspidsi
¢ast noci vzhru.”

Biggles vykrail a Charlie s puskou na rameni Sel za nim.

Krajina, kterou si vybral, byla pokryta typickym $&m. Byla
zde pasma porostla jéfdkou vyschlou travou &etnymi trsy Kovi-
sek, ktera byla vysoké asi jako délypmuz. Misty rostly také trnité
stromy, které si byly podobné jako vejce vejci aoké aziicet stop.

- 86 -



| kioviska byla stejného druhu. Nelednych mist zde bylo malo,
Slo o druh krajiny, kde byla ztiaa nadje na uspsny lov. Biggleso-
vi vSak bylo jasné, Ze by v ni mohl snadno zablpuwibyl docela
rad, Zze mé Charlieho s sebou. Hodlal totiz zardél od ¥ehu, do
mist, kde by mu jezero, jediny orietitd bod, mohlo zmizet z dohle-
du.

Nemuseli ale chodit daleko. USli spolu sotva milaazili na
korist. Biggles se pohyboval potichu &epihal od jednéitkviny ke
druhé s Charliem wsném za¥su. Ten, pestoZe nesl na rameni pus-
ku, nenadlal vic hluku nez tiSe naslapujici #@. Byl to také Char-
lie, kdo uvictl antilopu jako prvni. Postoupil o krok ¥gd, dotkl se
Bigglesovy paze a ukazal na par dlouhychixakych roli vycniva-
jicich nad travou. zZve leZelo. MoZn&ekalo na soumrak, kdy cthd
priklusat k napajedlu.

Podle tvaru roth a bilych krouzi kolem @i Biggles poznal, Zze
jde o antilopu losi, mohutné, asitstop vysoké zve. Kdyby se ho
poddilo uvolit, nakrmilo by jeho maso cely kmen ZinnLosi anti-
lopa lezela, takZze nebylo snadné na ni #dnzidalo se vsak, Ze ne-
bude ¥zké, dostat se k ni bliz.

JenomzZe antilopa nahle vysia na nohy a ufere se zahleéla
nikoli smérem k lov@im, ale kamsi stranou. Zadny z nich sigon
nepohnul a nemohl ji tedy vyplaSit. TiSe sledoyali prikrcila nohy,
piipravena odskiit stranou. Biggles # posledni moznost vylit,
protozZe bylo jasné, Ze jakmile @ivyrazi, zmizi mu z@. Antilopa
se k nim pi vyskoku natdila bokem, takze skytala vyborny ter

Biggles natahl ruku pro pusku. Charliedél co ctlat, a pak jiz
stailo kratce zamit a treskla rana. K Biggles@vuspokojeni zve
kleslo k zemi jako zasaZzené bleskem. &&vvystelu jeSt ani ne-
dozréla, kdyZ se ve s#nu, v tmz antilopa tuSila nebez§ie vztyil
z travy lev. To vysstlovalo podivné chovani antilopyred vyste-
lem. Také dravec se vydal na lov, ale Biggles ppitbb nengl ani
tuSeni, co ma za lubem a ze $plf¥il tak blizko k nim. O Ivu nes-
dél ani Charlie.

Obrovska keokovita Selma po ¢kolik vtefin upferg zirala na
oba muze a Slehala ocasem ze strany na stranunPRetgi z hrdla
vydralo drsg zavigeni a pomalu vykréila k padlé antilop.

-87-



Zawr Bigglesovy pusky zarachotil. istec mohl na Iva vypalit,
ale jeSt vahal. Nehodlal zabijet Selmu, kterd mu budedemu, na
druhé straé vSak nechl netinné prihlizet, jak si kral zwviat pivlast-
ni jeho dlovek. Znamenalo by to, Ze by Zinnové rs¢alo veieri,
neba’ vystel vyplaSil z¢t v Sirokém okaoli.

Lev si jiz muz nevSimal a hrdkr&el k leZici antilop, kterou
ziejm¢ povazoval za svoji kist. Charlie nehnst stal, jako by ho
nékdo pibil k zemi.

Biggles vyKikl. Lev se uprosed kroku zarazil, zavel a lehl si
do travy, takze tégt zmizel. Bylo Zejmé, Ze lovce sleduje, protoze
Spicky jeho tmavych usi Wnivajici z travy byly natgeny smérem k
nim. V té chvili nebyla Selma od obou niudal nez asi padeséat yar-
du.

Biggles dospl k zawru, Ze pokud nechceipt o korist, ma jen
jednu moznost. S puSkotipravenou k vyselu a s ¢éima ugenyma
na Ivi usi, vykr@il k nehybrgé lezici antilog. Vystrel byl gresny a
usmrtil ji. Bez pohnuti leZel i lev. Sledoval vSatima, jak to drzé
dvounohé z\ve kr&i k jeho potray.

Letec se zastavil nad antilopou. Byl to krasny, aiofi samec.
Pridrepl k remu, zapalil si cigaretu a uvazoval. Hlavou miilyi
otadzky, co dal. Antilopa bylaifhis téZka na to, aby ji dokazal odnést
pouze on a Charlie. O tom bylo zbyné gemyslet. Pokud by ji ne-
chali leZet na misf priSel by si pro ni lev. MoZné by si jkkam od-
tahl, mozna by se do ni pustil na midBigglese napadlo, Ze se po-
kusi Iva odehnat, ale tagalstava hoiflis neldkala. Lev lezel nehyb-
n¢, a nezdalo se, ze pomysli na odchod. Charlieoptadal a netané
prihlizel.

,CO0 by te’ bylo nejlepSi udat?“ zavolal na & Biggles, aniz by
spustil zrak ze Iva.

LZastrelit lva, bwana!* kikl bez zavahani Charlie. ,Z&stit!
opakoval drazre.

To Biggles ¢dél, ale stejg tak mu bylo jasné, Ze se to snaze
fekne, nez uda. ,Nechci ho zaselit," odpowdél.

,Dejte mi pusku, bwana. Zastim ho sam.”

TohleteSeni se Bigglesovi zamlouvalo jegtére.

,2Utikej k Zinnaim, Charlie,” zavolal, ,&ekni jim, Ze maso je ta-
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dy. Jestli ho cli, musi si ho odnést. A az semjgou, & tropi vel-
ky hluk. VyplaSi tim Iva, ktery pak ute. J4 tady maso zatim pohli-
dam. A posps si, nebo nez se vratis, bude tma.”

jiného nenapadlo. Zinnové by si antilopu museli jeko tak odnést
sami. Rozhod& nentl v Umyslu ¢tvrtit Glovek na mist pod Ivim
dohledem. Byl si vSak jist, Ze pokud ho lev dosedapadl, neuta

to ani v g@istich chvilich. Kdyby zautd, nezbyde mi, nez #tet,
pomyslel si, jinak bych skail jako predkrm.

Jenomze jeho plan nevySel, coZigpbilo patri to, Zze Charlie
vzal jeho pokyn doslova. Qb se a prudce vydhl.

PokuSeni pronasledovat vSechno co utikai¢gme presré to,
¢emu Selma neodola. Jen se Charlie ¢bkHdev blesko¥ vyskail a
vyrazil za nim. Stary vojak vzap uhargjici Selmu zahlédl, zami k
nejblizS§imu stromu a pronikayecel: ,Strilet, bwana! Sflet!"

Biggles nendl na vybranou. Strom, ktery si Charlie vyhlédl,|sta
tak daleko od &, Ze bylo témt vylouceno, aby k dmu dok&hl v¢as.
Lev byl sice blizko Bigglese, ale protoze uéldmohutnymi skoky,
mél sttelec jen malou nagl na smrtici zdsah. Pdsteni Selmy, po-
kud by kulka nahodou négrazila Ivovi nohu, by situaci obou muz
jen zhorSilo. Biggles se proti Satnmozkehl, vykiikl a zatal mavat
pazemi v nagi, Ze ji zastavi. Poddo se mu to, lev zabrzdil a stanul
na mis¢. Divoce maval ocasem a asi si nedokazal srovhéw, co
tady vlasti ti dva potrhli vetelci vyvadiji. Biggles vyuzil gilezitos-
ti a vystelil. Lev trhl hlavou vzad a zahryzl se do vlasimiad. Big-
gles vypalil znovu. Lev sice padl, ale stale sepmital. Letec rychle
znovu nabil pusku, pokdd trochu vpged a dvakrat za sebou stiskl
kohoutek. Elo velké Selmy v tr&¥ zplihlo.

Stary vojak se cely roiseny vracel od stromu. ,Didy bwana,
dolre,” chvalil svého velitele.

Biggles si rukavem sidl pot zcela. ,Jdi pro Zinny," n#dil
Charliemu trochu rozecklym hlasem. ,Pékam tady, jinak by nam
antilopu roztrhali supi.”

Bodl prstem nad sebe, kde jiz krouzikkalik vSudygitomnych
mrchozrout.

Charlie odihl a Biggles se vratil k antilép Nen®l chu’ chodit
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blize ke Ivu, radi ho jeS€ chvili bedliw pozoroval. Posadil se na
télo své kdisti, zapalil si cigaretu afjpravil se na del&fekani.

Vysvobozeni se dostavildigte, nezcekal. Ozval se vyikk a on
na r¢j odpowdél. Vzapsti se za koviskem vyndili Algy a Ginger s
pusSkami v rukou.

.Kde je lev?* zvolal zrzek. ,Charlie ndm @&m rekl.”

Biggles mtky ukazal na mrtvé&to.

O pil hodiny pozdiji se s velkym hlukem objevil zastup velice
vzruSenych Zint. Zatimco se &kteti z nich bavili bodanim dcela
lva, svého odského nepitele, ostatni zali vyvrhovat actvrtit anti-
lopu. S krvavym nékladem na zadech se pak celypastdal zpat-
ky do osady. Biggles nasledoval ostatni.

,Doufam, Ze se takova kratochvile nebude opakoymizhame-
nal cestou a usklibl se. ,Vzdycky bych nemusel takové SEsti.
Zinnoveé si nesou Veri, ale feknu vam, Ze jsem si v jednu chvili
myslel, Ze seidv naveeri lev.”

Bertie ¢ekal na stanici. Vzal si od Bigglese pusku a s {&rar
se fipojil k zastupu nosii, ktefi se vraceli do osady Zidn,Hodné
zdravi a pkné p@asi [Feji, panové,” zavolal ifgs rameno. ,Zitra se
uvidime.*

»Zavolejte nas, kdyz budete pebovat,” Kikl za nimi Biggles.
~Stai jednou vystelit. Tii rany rychle po sabznamenaji, Ze jste v
nouzi!*

»,Rozumim,” kyvl Bertie a kréel dal.

.MysliS, Ze se ti Iat znovu pokusi zardousitdulu?” zeptal se
zrzek, kdyz se divali za odchazejicim zastupem.

~Pochybuji,“ odpowdél Biggles. ,K cemu by jim to t&’ bylo?
Kdyz jim Slo o to, aby nam nic neprozradilglm to jistou logiku.
Dnes ho zabijet nemusi, protoze namiekd co &d¢l a Charlie vy-
slechl také ostatni Zinny. Dobra. Doufam, Ze preddk to je vSe.
Pojd’'me dovnit.”

KAPITOLA JEDENACTA

VYSTRELY ZA SVITANI
Bertieho odchod ze stanice vyZadoval nové tégéni nonich
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hlidek, na kterych Biggles trval. VSichni se showitom, Ze jeféba
pfijmout vSechna bezprostni opaeni proti nenadalému tieimu
utoku. Rozhodli se, Ze bude hlidat vzdy jen jederich a Ze se bu-
dou stidat po tech hodinach. Strazny bude blizko tiveo chaty,
aby ntl na a@ich i letadlo. ProtoZe vifstteSku nikdo nespal, neto
smysl jej stezit. Jako prvni & hlidat Ginger, po &m Biggles a na-
konec Algy. Tak se mohli vSichni docela obstoyyspat.

KdyZ Biggles budil Algyho, nest mu co ohlasit. Netlo se nic
s vyjimkou obvyklych skeki nocnich zvfat, ktera se vydavala na
lov nebo k napajediu.

Bylo asi @t hodin rano, kdyZz mlhu nad jezerem ipety vyste-
ly ozyvajici se od osady. Bylyita stelec je vypalil v rychlém sledu
za sebou.

Ginger ani nepdeboval Algyho kik, aby se vzbudil. Byl vainr
ru, protoze ¥tSi ¢ast noci stravil divokou sebeobranou proti natet
moskyti. Vystiely a Algyho volani se ozvaly prawe chvili, kdy
uvazoval o tom, Zetpde vait ¢aj. Ch&l se trochu zatat, nebd v
¢asnych rannich hodinach viadla u jezeracmaazima. B tietim
vystielu se uz oblékal.

,Pujdu tam,“tekl Bigglesovi, ktery vstaval séasré s nim.

.Nemuze$ jit sam,” chraptly zavel Biggles. ,Jdeme ragl
oba, mohlo tam dojit k&&emu opravdu vaznému. Algy, tyistanes
tady a pohlidas letadlo. NastartujeS motory a zdexdnim na jezero.
Je mozné, Ze ho budeme brzyipbbvat.”

Vic nebylo tebaiikat. Dw minuty poté, co vysely dozrély, uz
Biggles s Gingerem sviZrkr&eli po bahnitém tehu a tam, kde se
dalo postupovat rychleji, poklusavali. Biggles sshkulovnici a zr-
zek sviral v ruce brokovnici.

Gingera pekvapilo mnoZstvi zvat, kterd se i@d rozedanim
prichazela napit. Byloiejmé, Ze jezero slouZi jako napajedlo pro
zvéf z velice rozlehlé oblasti. Bital s tim, Ze uvidi krokodyly, kie
mizeli pri jejich prichodu ve vod, ale ohromilo ho, jaka spousta jich
v jezde Zije. Napadlo ho, kolik mista zbyva ve ¥qaro chudinky
ryby. V carech mlhy, ktera se valela nad hladinoad kehem, vi-
dél cela stadeéka klusajicich zeber, pakoni a jinych antilop tmjej-
Sich druli. NasStsti pro oba letce vSak nikde v dohledu nebylo ne-
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bezpéné zvie aZz na osaéeho starého nosorozce, ktery s rozzlobe-
nym frkanim Gtgil nespravnym sirem, coz seé¢mto tlustokozém
stavacasto, protoze velmi Spatwidi.

KdyZz kone&n¢ rozeznali vesnici Ziniy byli témet mezi chatr-
¢emi, protoze viditelnost byla dosud Spatna. Okaimgitatili Ber-
tieho, ktery kl€el u postavy lezici na zemi. Vzfipse ukézalo, Ze to
je Charlie. Za dvoijici stala skupinka Zinozbrojenych ogpy.

,CO se stalo?” vyhrkl Biggles.

V tu chvili se Charlie pokusil vstat. Bertie mu paimh a stary
vojak se posadil.

,Dobré jitro, bwana,fekl chgivé a zasalutoval.

,~JeSEt ne, Charlie,” usmal se Biggles. ,Odipeejte.”

.N¢kdo se pokusil ho dostat,” vy&loval Bertie. ,Jsem si jist,
Ze to byla jedna zth leopardich oblud.”

~Je to zIé?"

~>am vidis, bwana,” zasmal se Bertie. ,Nic stragn&hnebude.
Nas Charlie je dobry réd Ma bodnou rdnu v rameni &ao, nejspis
leopardi drapy, ho Skrably do hrudniku.”

.Tak to potebujeme desinfekci,” rozhodl Biggles. ,Rany od
drapa se snadno zaniti. Gingere, upaluj na stanici pkarhtku.
Muzes se vrétit letadlem. Bude to rychlejSi. Zaslgedm, jak Algy
startuje, uz kdyz jsme semighazeli.”

,Okay.” Ginger se dal dodhu.

~Jak se to stalo?“ zeptal se Biggles Bertieho, ykigikolikrat
pielozil kapesnik afjtiskl jej na Charlieho rameno, aby zastavil kr-
vaceni z rany od noze.

»<Abych ekl pravdu, starousi, sam v tom nemaniigolog jasno.
Moc ti toho nepovim. Bepil jsem tamhle na tom pezu a zrovna si
ifikal, Ze za chvili bude gtlo a nebudé&eho se bat, kdyz jsem uslysel
vykiik. Obehl jsem tyhle d¥ chatge a uvidl, jak se tu na zemi vale-
ji dva chlapi. Nej#iv jsem si tedy myslel, Ze to je jeden chlap afede
leopard. Nez jsem k nim déll, jeden z nich vyskal, popadl leo-
pardi KiZi, kterou z & Charlie @i zapase strhl, a pelaSil keebu
jezera. Byl tacerny domorodec, podledjeden z &h z Konga. Vy-
strelil jsem na &j, zrovna kdyZz mizel v mize. Znikl jsem spouss
hned tikrat.”
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»Tu rychlopalbu jsme slysSeli. Zasahl jsi ho?*

-Prvnim vystelem asi ne, ale druhd rana mohla¢seejsem si
jist. Tu teti uz jsem gtlel naslepo do mlhy.”

»,Poznal bys toho ohavu?“

.Ne. Musel jsem se starat o Charlieho, kdyz jsentunaick! le-
Zet. Bél jsem se, Ze umira.”

LZustai tady a Charlie tase moc nehybe. Napadlo¢nze iz
mohl zas&hnout plice, aledtevidim, Ze to bude dobré. Vratim se
hned.” Biggles se otd a vykrocil k jezeru.

Nemusel chodit daleko. Po necelych padesati kradide! k &-
lu ¢cernocha leziciho t¢ak zemi. Byl mrtev. Velka krvava skvrna,
kterd prosakovala na levé stéaeho zad, jash ukazovala ficinu
smrti. Vedle & leZela leopardi &Ze. Na pravé ruce ghmrtvy cer-
noch znamou rukavici z upravené leopardi pracky.

Biggles vykrail zpét.

,Dostal jsi ho,” vyKikl. ,Dobra préace, lorde.”

~Je mrtvy?*

»+ANo. Mifil jsi presre.”

Charlie klidré sedl, poslouchal je a zdalo se, Ze zprava h@&-pot
Sila. Biggles ukazal na¢dulu, ktery depel opodal a otsil se ke
starému vojakovi.

,Charlie, po¥z mu, aby pivolal par muz. Je teba pinést to
telo. A tu leopardi kozeSinu také. V letadle mam &ptarat," ekl
Bertiemu. ,Udlam par obrazk Mohou se hodit jakotdgaz u soudu,
aZz bude projednavatipad leopardich muiz*

Charlie promluvil s ddulou a hned nato se&kolik Zinna vyda-
lo do mlhy. Brzy se vrétili sé¢tem mrtvéhocernocha a Biggles jim
ukazal, kam maji mrtvolu polozit.

,AZ ho vyfotografuji, mohou ho pdbit,“ rekl Bertiemu. ,Tak
co se stalo, Charlie?*

Ale ani Charlie toho moc nedél. Behem hlidky zahlédl, jak se
k chateim plizi muz v leoparditi. Friblizil se k remu zezadu, ale
nechél stiilet, protoZze doufal, Ze dokaze kadte polapit a zajmout.
Skail na rgj, ale @i zapase ho soupe leopardi Kzi bodl nozem.
Charlie vykikl a zburcoval Bertieho. To bylo vSechno. Bylorjas
Ze Charlieho pasrecny strach z Samanovych kouzel zcela pominul.

-903 -



Jiz se uklidnil a how&l plynule. Mrzelo ho jen to, Ze nedokazal chy-
tit muze Zivého.

»,M¢&l jsi ho rovnou odselit,” rekl Biggles. ,Stejd priSel jen
vrazdit. Mohlo € napadnout, Zze bude ozbrojen.”

»AN0, bwana,”“ chmur#é zaviel stary vojak.

,OC tomu zlosynovi podle tebe Slo?*“ zeptal se Bertie.

.Napada ng, Ze se ti darebaci i nadale snaziasitiZinny, aby
odsud odesli," pokil rameny Biggles. ,Snad je také mozné, Ze se
Saman prostchce pomstit.”

Huceni leteckych motdr zesililo, letoun uz byl blizko. Ginger s
nim ani nevzlétl, protoZze spr&vmisoudil, Ze fistani v mize by ne-
muselo doke dopadnout. Proto k osadoroloval po hladia Kdyz
zastavil u bahnitéhorbhu, vyskdil s |€karntkou v ruce.

Biggles nejdiv dukladre ocistil rany na Charlieho rameni a hru-
di desinfekci a pak je teprve obvazal. Silny desd@rii roztok staré-
ho vojaka zaréeré hodre palil, ale Charlie ani nehnul brvou. Bodna
rana nebyla velka. Utnik ji vedl pimo a nebyloieba ji seSivat.

,Vic délat nemizeme,” prohlasil Biggles, kdyz byl hotov. ,de
sebou moc nemrskej, Charlie, aby se krvaceni nedbnéotom &
dovezeme letadlem na stanici. Bude$ vag&u. Chce to jen trochu
klidu a za par dino tom ani nebude&uet.”

»+ANno, bwana. Zkuji, bwana.”

~Jeminaku!” vyktikl Bertie. ,Podivejte, nav8tva z temnot!"

Biggles vzhlédl a sp#lt, jak mezi chattemi prochazi vousaty
béloch z nepatelského tdbora. V ohbi lokte nesl pusku. Byl sam
nijak se nesnazil skryvat.

Nikdo nepromluvil, dokud se u nich nezastavil. Qifkalehce
kyvl hlavou na pozdrav, pohlédl na mrtvéternocha a pak jehcatio
utkvély na obvazaném vojakovi, ktery jg¢&ed!| na zemi.

,CO se tu dlo?" zeptal se.

.Vite to stejre dokie jako my,” zawkel Biggles. ,NezkouSejte
zase si hrat na nedatko! Nezabere to.”

»~Ja o0 tom ale vaznnic nevim,“tekl muz a zamsal se. ,Vysel
jsem si na lov, a kdyz jsem zaslechl wvgbt, napadlo 4, Ze se po-
divam, co se stalo.&@kéaval jsem, Ze vas tu najdu.”

,Vazné si myslite, Ze tomu wim?" rekl Biggles a zkoumay
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se zadival na vous&.

.,V éfite sicemu chcete, ale ja mluvim pravdu!®

»,Mohl bych vas zatknout pro planovani vrazdy.*

Muz namfil prstem na Charlieho. ,Jestlize mate na myslotoh
muze, potom tvrdim, Ze ve chvili, kdy sdilsto, byl jsem dobrou
mili odsud!”

,10 je mozne, ale vyslal jste sem leopardiho mididite ho?
LeZi pred vami!®

.Neposlal jsem nikoho a ani jsem o tom nic &ai*

Ginger byl zmaten. Silil vém pocit, Ze chlapik mluvi dpmre.

Biggles patra citil néco podobného, protoZe se votmé zno-
vu zkouma¥ zahled! do ci.

»A kromé toho," pokr&oval cizinec klidg, ,jsem se za vami
dnes rano stefnchl vypravit.”

.Vazne?" zamrkal Biggles. ,ZatouZil jste vétl praw mne?*

,UZ jsem torekl!"

»Smim znat dvod?”

~Jisté. Chci vam oznamit, ze odchazim.”

~Kdy?*

,Hned jak se sbalime.”

»A proto jste poslal jednoho 2¢h hrdldez do vesnice?”

.Neposlal jsem ho, kolikrat to maitkat?"

,Kdo to tedy udlal?*

»10 nemohutici.”

,Vas spolénik?*

.,Mozna."

~Jeden z vas to byt musel.”

.Nemusel. Je mozné, Ze ho N'Bula vyslal na vigsist.”

.Kdo je N'Bula?”

,Saman, kterého jste zmrskal jeho vlastni koZesiffauponize-
ni vam nikdy neodpusti.”

»Tu odpornou lidskou stwu jste sem aleifvedl vy. Jste tedy za
jeho jednani odpadny.”

.Nepfivedl jsem ho,” usklibl se muz.

.Kdo tedy?*

,Batoun. Akmet Batoun.”
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»A kdo je zas tohle?"

.M 1j spolenik.”

.Musel jste s tim pece souhlasit.”

,BYyl jsem zasad# proti tomu. Batoun je bohuzel s domorodymi
Samany jedna ruka. Ja ne. Jsou nelbgdpdlewiim jim ani za mak.
Batoun ma k domoroden zcela jiny pistup nez ja."

Vrasky na Bigglesay ¢ele se prohloubily. ,R naSem posled-
nim setkani jste mluvil jinak.”

»+ANo. Od té doby jsem si vSechno promyslel. Keotoho mam
uz Batouna a jeho metod plné zuby. Varoval jsemchose stane,
kdyZ bude pokréovat po svém."

»~Jak to myslite?”

.1 reba kdyz bude dél vyuzivat kouzelnika.”

,Pro¢ s sebou ttbec taha takovou nesin?*

.Pred cestou jsme shénnosi¢e. Batoun o to poZadal N'Bula, a
ten si vybral své lidi. Sestavil z nich celou vyraBatoun tvrdil, Ze
nam to prosge. N'Bula vicemé# ovladal celou vesnici a nd@si
které si vybral, uélaji vSechno, co jintekne. Neodvazi se mu odpo-
rovat.”

.Kdo vlastrg veli vasi skupi&? Vy nebo miSenec, kterémika-
te Batoun?“

,KdyZ jsme vyrazeli na cestu, myslel jsem si, Zgsem ja, ale
ted’ se to zminilo.”

»Takze jste pedal veleni Batounovi?*

.Nic jsem mu nepedal. On vSak prosgdnictvim Samana ovlada
celou vypravuCernosi by uz pro gnehnuli ani prstem, a kdybych
chtl prosadit svou, jen¢kko bych pezil. Uwdomil jsem si to ale
moc pozd. Nemohl jsem se uz vratit. Ostata tom, Ze mam ve vy-
praw leopardi muze, jsem se deégkl az po pichodu k Jumu.”

»Jestli tael’ mluvite pravdu, prdjste se ke mhve vaSem talie
nechoval jinak?*

.Nechtl jsem podrazdit Batouna. Neumi se ovladat a jekiyt
jako ¢ert. Kdybych ho nebrzdil, doslo by kgstelce.”

.Mate z rgj strach.”

»10 Zrovna ne, ale nemohu si dovolit uviznout tmd@ez zasob
a nostu. Krom¢ toho se tu Batounénoval spis Samanovi a straSeni
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Zinni nez hledani toho, Kl ¢emu jsem semfidel ja. Klidrg by
poslal leopardi muze i na mne. Je schopen vSeho."

,10 jsou ale promany,” fekl Biggles.

»Tohle je prvni moznost, kdy s vami mohu mluvit sém

~Snad mi te’ nepopete, Ze mrtvy pai k vasi vyprag?”

.Ne. Je to skuténé jeden z nasich lidi. Ale ja ho sem neposlal.
Zjistil jsem, Ze si navlékl leopardiiki, az kdyz jsem semiigel a
vidél ho tu lezet.”

»1 ¢8I me, Ze se fece jen na&em shodneme,” odpeéu| Big-
gles. ,Sam vidite, co se stalo. Tenblevék priSel do vesnice zake
né vrazdit a malem se mu to pdda. Nasgsti jsme postavili hlidky,
takZe na to doplatil sam.*

HLituji.”

.Tak vy litujete?“ Biggles nedkil svym usSim. ,Prg byste ndl
litovat? Vzdy pricinou vSech potizi, ke kterym u jezera doSlo jste
jenom vy a vaSe vypraval!*

.NepfiSel jsem k jezeru diat potize. \éci se prost vyvinuly
aplre jinak, nez jsem &ekaval.”

,KdyZ uz si tak hezky povidame, jak s&bec jmenujete?"

,Ducard. Otto Ducard. Mozna jste o mslySel.”

~,Nemél jsem tucest.”

,Ziji v Africe témét cely Zivot.

»Proc jste g@isel zrovha sem?“

.Kvuli diamantim, pane. Alespovidite, Ze s vami jednam zce-
la na rovinu.*

.Predpokladam, Ze jste nenasSel ani kaminek.”

.Nemylite se. Ani mi to tu ndfpadé jako zehdiamant.“

.Proc jste si tedy myslel, Ze by tu mohly byt?*

,Rekl mi to chlapik, jehoZ jsem potkal v Nigérii. Tl Ze tu v
zemi lezi celé jrigni. Diamanty za miliony."

.Pro¢ to vyprag¥l prdw vam? Pro si pro to jméni nedoSel
sam?“ zeptal se Biggles hlasem plnyminedy.

.KdyZ jsem s nim mluvil, umiral na malarii. Moc tomena-
miuvil.

Udélal jsem pro &j, co se dalo, ale nebylo to nic platné. dest
nez zenel, powdél mi o tomto kraji,”
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,Byl tady?*

»1vrdil to.”

»Zinnové namiekli, Ze sem fed rekolika mesici risel stary k-
loch,” vlozil se do hovoru Ginger.

.Mohl to byt prav¥ on,” kyvl Biggles. ,Mel vaS umirajici fitel
n¢jaké diamanty u sebe?" zeptal se.

.Ne. V jeho ¥cech jsem zadné nenasel.”

»Mluvil v ibec o diamantech?“

,KdyZ se na to ptate, tak si édomuiji, Ze vlastéine. Nerdl ale
moc ¢asu. Ja ho znal jako hle@adiamani, a tak trochu také jako
paSeraka. Kdyz mluvil o tom, Ze tu lezi cel&im co jiného mohl
mit na mysli? Byl do diamamtlazen. \éd¢l to o nim kazdy.”

»ZNi to jako docela gkny pribeh,” fekl Biggles, kterého Ducard
prilis negeswdcil. ,Kdyz ale odchazite, moc na tom nesejde.”

,UZ jsem u jezera ztratil dogasu.”

»1Yy hrdlofezy odvedete s sebou?*

,ovsem.*

»A nehodlate se ndhodou vratit?*

.,Ne. Mam toho pIné zuby.fekl znechuceh

»~Jak dlouho potrva, nez se sbalite?"

.Nejvys dva dny. Péital jsem, Ze tu stravime dlouligs a ma-
me proto hodé zavazadel. #d nami je dlouha cesta.”

.-Rozumim,” gikyvl Biggles. ,Dobra. Mgl byste jit balit kufry.
Zistaneme tady, dokud neodejdete. A co kdyZ vas &uigledmitne
odejit?"

,KdyZ budu trvat na svém ipde.”

.Pockam si a uvidim.”

.Délejte, jak myslite. Ja kam.” Ducard se ol a odchazel,
ale Biggles jej jestzavolal zgt.

,JesSet chvilicku. Nezapomél jste si tu gco?"

,C0?"

»renhle chlapik je vas,” ukazal Biggles na mrt¥i®t,Vezmete
si ho s sebou.”

»10 Si ho mam hodit na zada a odnést?“

.My ho k ni¢emu nepdtbujeme. Ale dobra. PoSlete si tedy pro
n¢j noske."
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Ducard chvili méel a zamré&erg pozoroval Bigglese.

~Poslyste, vazeny,tekl pak. ,Jestli opravdu chcete, dd@m to,
ale byt vami, sgchal bych pak nejkratSi cestou odsud. Jestlize se
N'Bula a ostatni dozvi, Ze jste zabili jednoho éhnéekaji vas poti-
Ze, jaké bych ndgl snad nikomu. Jsou to kruti lidé. Revse vam
na paty a nedaji vam pokoj, dokud vas nedostanahib&e ho sami
a mkte o tom. Dejte na mou radu. KdyZ o tom ni¢ekaete vy, bu-
du také miet.”

Biggles chvili gemyslel. ,Dolie. Mozna, Ze na vas tentokrat
dam. Nestojim o zbytaé potize.”

,10 je rozumné,” kyvl Ducard.

Otcxil se a odchazel.

,O télo se postaraji Zinnové," rozhodl Biggles.

Kdyz Ducard zmizel widnouci mlze, ozval se Bertie. ,Co si 0
tom vSem myslis, starousi?”

Biggles si zapalil cigaretu a nez odpd#, zhluboka vtahl kot
.Myslim si, Ze mluvil pravdu,” odkaslal si. jBvazn&ast \&ci, které
fikal, me preswdcila.”

.Pro¢ by mgl mluvit pravdu?*

»A pro¢ ne? V sotiasnosti Ihanim nic neziska. Tvrdilege, Ze
odchézi.”

,10 opravduiekl. Otazka je, zda to myslel va1

~Jeho za¥r, Ze nema smyslistavat na mist je pochopitelny.
Vi, Ze tady hodlame setrvat, dokud oni neodejdduaké, Ze mame
letadlo, takZe &ko udtld néco, co by nam uniklo. Adkoli hledal
hromsky dlouho, nenasel nic. Mnoho rishema, takze si nemohl s
sebou pinést dostatek zasob. Pathim jiz dochazeji. Kdyz to uva-
Zim z jakékoli strany, ma dostiebda, aby n€l pobytu u jezera dost.
Jestli to neni je8tmazagjsi Ih&, nez za jakého jsem ho¢émmysli
to s odchodem va#rt

»2Ale co ten dnesni vrahoun, starousi?* namitl Berti

,pucardiekl, Ze s tim nema nic spoéteeho, a podle vyrazu jeho
tvare soudim, Ze mluvil pravdu, ledaZze by byl §el&psi herec nez
lh&:."

.Mam stejny dojem,” vloZil se déei Ginger.

.Podivejme se na to takhlefigel by k nam dobrovol kdyby
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sem naged vyslal vraha?*

»<Absolutni pravda, starousi,” uznal Bertie.

.Takze si rozumime,” uz&el hovor Biggles. ,Nevidim @vod,
pro¢ by mel iikat, Zze odchazi, kdyby se k tomu nechystal. Velice
dokie vi, Ze kdyZ to newth, ihned se to dozvime.*

»Ale pro¢ by ho sem posilatlovék umirajici na malarii ki
diamantim, které to nejsou?” polozil dalSi otazku Ginger.

.,Na to mam vlastni nazor."

,MysliS si, Ze ta historka neni pravdiva?“

,Pro¢ ne? Podle mne to tak mohlo byt. twy si Ducard vy-
mysSlel pohddky? Préwty jsi piece piSel s napadem, Ze cela ta vra-
Zedna banda se déchhle horoucich pekel vydala jedina zaklad
zarwené informace. Napadlo&ale, Ze Ducard muzovo vypréav
asi Spatty pochopil. Jestli si vzpominatékal, Ze jeho informator
umiral a moc toho nenamluvil. Ducard satejze piredpokladal, ze
mluvi o diamantech, protoze ten chlapik byl diamagmsedly, po
cely Zivot je hledal a také je paSoval. Jenomzg tadiamanty neslo.
Jeho pitel tu naSel &co jiného.”

,KdyZ to nebyly diamanty nebo zlato, co jiného tohto byt?*
zasklebil se Bertie. ,Né&kej mi, starousi, Ze tu ten umirajici naSel
svou zivotni lasku!”

JZertuje$, ale vlasthjsi to vystihl,* usmal se Biggles. ,Tafto-
vék miloval diamanty a Ducarda ani nenapadlo, ze di@gnmu jen
piedstavovaly velké penize. S trochouélymsti se dovime, jaké
velké penize u jezera Jumu naSel. Jisté tuSeniami. r® tom si ale
promluvime pozdi, ted bychom se @i vratit na stanici. Charlie uz
na tom neni tak zle, aby nemohl jit s nami.”

,Nikoho tu nenechas?

,BYylo by to zbyt&né. Ve dne se sotvaeo pihodi. Jeden z nas
sem miize zajit véer. Jest to promyslim podle toho, jak ségs den
vyvine situace.”

Pomohli Charliemu do letounu, s nimz Biggles zaral@patky
ke stanici, a tam pak informovali Algyho o tom,smk ranu v osad
sbehlo.

Algy se zadumal, a vz&p objevil, véem méa Ducardova rada
na utajeni smrti leopardiho muze slabé misto.
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»Ale kdyZ se ten leopardi muz nevrati do taboraatos snadno
pochopi, Zze se muoo stalo, fekl.

.V téchto korginach seclovéeku mize gihodit ledacos,” odpo-
védél Biggles. ,Nevidim dwvod, pr@& by si meli myslet, Ze jsme ho
praw my zastelili. Mohl zakopnout o hada, mohl ho roztrhat lev
nebo sezrat krokodyl."

.MizeS mit pravdu,” fipustil Algy. ,Bude to ale platit jen za
predpokladu, Ze Ducard udrzi jazyk za zuby.“

.Myslim, Ze opravdu chce zmizet. Proto n&ladani néekne
nic, co by zfisobilo, Ze se tu jeho n@sibudou zdrzovat, jen aby se
ndm pomstili. Musime se najmspolehnout. Vysledek ostdtriorzy
pozname. Prozatim to nechame byt.”

KAPITOLA DVANACTA

BIGGLES PRAZI HLINU

Béhem dopoledne se dalSi vrahoun neobjevil.

Po olzd¢ se Biggles s Gingerem vydali do osady, a zasfiinh
ny pri rybateni. Jejich postup byl velmi jednoduchy. Nech vydla-
banych kanoi vyvezli na jezero dlouhoti, §&jiz konce nechali na
biehu. Spustili ji do vody, zali placat do vody pédly a tropit co
nej\etsi ramus. Poplasené ryby tak nahnali do sitiékpatom pi-
tahli ke rehu. Tam lovci naskakali do&ké vody a vyhazovali ryby
na leh, tSi kusy probodavali harpunami. Jak se Gingeroaiad
méli prekvapiv dobry Glovek. Ryby byly malé, ale nasly se mezi
nimi i hodre velké kusy. Byly to ryby zvlastniho druhu.¢M Sered-
né malé hlavy a mohutnélda pokryta obrovskymi Supinami. Nejhla-
dowjsi Zinnové se do ryb pustili j@Sve vod. Ziva sousta se jim
mrskala v rukou, ale loven to zjevié nevadilo. Pohled na jejich
hostinu nebyl ovSem nijakégny a utlocitny zrzek se znechueéen
odvrétil.

,Ryzi a syrova firoda nebyva zrovna 8una,” rekl suse Big-
gles a rozhlédl se po okoli.

,CO0 hledas?"“ zajimalo Gingera.

»-Rozhlizim se, kam pdhili toho zasteleného vraha. Slysel jsi
piece, Ze jsem Charlieho vyzval, aby jiekl, Ze ho maji palbit.
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Zadnycerstvy hrob tady ale nevidim.*

Mavl na &dulu, ktery je nasledoval jako poslusny psik patrn
nadsji, Ze dostane dalSi baék suSenek, a ukazal na misto, kde lezela
mrtvola. Tazaw povytahl obdi.

Dédula se zasklebil, aby nazfilaze chape, a ukazal na jezero.
Ani Biggles ani Ginger zprvu nechapali, co tim nayslokud stary
muz rukama jashnaznail sklapnuti krokodylickeelisti.

.Nebesa,” vyhrkl Biggles a zder¢ se obratil ke Gingerovi.
,Oni ho stkili do jezera... krokodylm.*”

»,Mozna nengli ¢im vykopat hrob,” pokiil rameny zrzek.

,10 dokazuje, co si mysli o leopardich muzich. &iada tohle
zapomeneme. Jinak to ale vypada, Ze je tu vSeclpméadku, takze
se mizeme vréatit."

Kyvli na pozdrav ddulovi a zanili ke stanici.

K veceru @isel Biggles s napadem, Ze hiepe jen B8kdo z nich
mel stravit dalSi noc v os&dNoc¢ni utok se mohl opakovat. Nabidl
se, Ze pjde sam, ale Ginger se dobrov®lprihlasil a po kratkém
dohadovani velitel jeho nabidkiijal. Zrzek tedy vykreil jest pred
soumrakem s dalekohledem a svou oblibenou brokbwdyz do-
razil do vesnice, zjistil, Ze Zinnové posedavaghati nebo dlaji
svou préci, a nehrozi zadné nebe&zpProtoze jest viadlo s¢tlo,
rychle vyrazil k termitisti, které mu poslouzilogprvni pizkum.
Vylezl na svou rozhlednu a uwidstan, ktery stal p@d na tomtéz
mis€. V tdbde panoval porrné zivy ruch, takze Ginger nabyl
dojmu, Ze tam skudeé probihaji gipravy k odchodu. DalSi zajima-
vosti nezjistil.

KdyZ se vratil do vesnice, naSel si misto k sezepipravil se
na noc, od které wekal Zzadné pohodli. Ani se ho nelal, ale dile-
Zit¢jSi bylo, Ze se nedkal ani vpadu nagtel. Po celou nocipmys-
lel o desitkach &ci, jako to dla tSina lidi @i bdéni za dlouhych
nocnich hodin. Nevymyslel nic.

Jakmile se rozednilo, mavl na vsudiygpmného ddulu a vydal
se zpétky do stanice. KdyZ tam dorazil, ostatnibyif vzharu.

,Nic se nedlo,” ohlasil.

.Skveélé, zd4 se, Ze pan Ducard dodrzi sloviekl Biggles.
.1ed ale nerus.”
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,CO to tu proboha tropis?“ vyhrkl Ginger.

Jeho z¥davost byla oprawma.

Biggles sed na jednom prazdném kanystru od benziniedp
nim stal druhy kanystr a n&m lihovy vaic. Pred vdicem leZel ¥t-
Si cerny grednt, v tmz Ginger rozeznal kus@eéného uhli, které
zbylo po pozaru ifstteSku. Do ®j Biggles vydlabal¢i vySkrabal
jakousi plochou misku. Vedle lezela kovova trubk#z konec Big-
gles sklepal do Spky.

.Prisel jsi pra¢ vcas,” usklibl se Biggles. ,MZzeS byt sedkem
velkého pokusu, ktery mozna zm tva Afriky, pfi nejmensim tvéa
okoli jezera Jumu.”

.Nerozumim,” zachtel ospaly Ginger.

~Jak bys rozurél?“ usmal se Biggles. ,Je pozoruhodné a zabav-
né, jak siclovék zapamatuje &ci, které se natil ve Skole. Steji tak
je zajimavé, jakasto mu fijdou na mysl, kdyz je pétbuje. Tenhle
pokus jsem kdysi viél ve Skolni laboratt» a pipadal mi jako ne-
smysl a naprosta ztratasu. Ani v nejdivéejSim snu by m tehdy
nenapadlo, Ze pokus po tolika letech zopakuji s@okance na mis-
t¢ tak vzdaleném od budovy mé staré Skoly."

.Nech&l bys mi radji vysvétlit, co to &las?" zeptal se Ginger
aseng.

,VZpominas si, jak ndm Charli&al, Ze se Zinnové pamatuji na
starého Blocha, ktery tu vl hlinu?*

»Ano. Tvrdil to.”
.Pamatujes, Ze jsem tehtigkl, Ze mi to Bco gripomina?“
Jiste.”

.V ¢era véer nez jsem usnul, jsem na tor@d musel myslet.
Pak jsem si vzponah kde a kdy jsem vidl vagit hlinu. Abych to ale
upesnil, tak spis prazit hlinu!"

,ve skolni laboratd.”

.velmi spravre. A praw ted’ si to hodlam vyzkouset.”

.Nech uz konén¢ toho chozeni kolem horké kaSe. Prm
vSechno dlas?"

.Nepospichej tak,” usmal se Biggles a napinal zrzd.
.Nejsem si vibec jisty, zda mam pravdu, jestli ji ale mam, pode
nam grekonat snahuéth chlapik z op&ného konce jezera. Buse

- 103 -



Zinni na nic neptali, nebo nechodili do spravné Skalend si prost
jist, Ze steji jako WtSina ostatnich prospekfgrnejsou ani oni
schopni myslet nageo jiného, nez na zlato a drahokamy. | Ducard je
diamanty tak zaslepen, Ze se domniva, Ze chlapéky ko sem po-
slal, hovdil pravé o nich, Jenze teflovek, & si o m Ducard mysli
co chce, nei hlavu plnou diamarit Mél to v mozku mnohem |épe
srovnané a&dél o celérack jinych poklad.”

»Mluvil o milionech.”

»Jestli se nemylim, tak ve skdteosti sedime na miliardach. A
ted’ uz koneéné dovol, aby pan profesor & s pokusem.*

Biggles zapalil htak. Z kapsy vytahl utrzek papiru. Rozbalil ho
a do misky ve teweném uhli nasypal trochterveného prachu. Papir
odhodil.

,CO to je?" zeptal se Ginger.

,T10 prece nevim,” zasmal se Biggles. ,Kdybych taldl, je po-
kus zbyteény. V celém okoli je toho prachu plno. Chodime gmn
Asi to bude bauxit, ale mohla by to byt také &lka. Jsem peswd-
¢en, Ze to bude oxickfakého kovu.”

,CO je bauxit?"

,OXxid, neboli kyslenik hliniku, s pimési oxidu Zeleza. Hlinik
sice neni vzacny kov, ale moderniipiysl ho spatbuje obrovské
mnozstvi. Rurilka je kyslinik rtuti. Fi jejim Zihani se uvolni sira a
zustanecisty kov. Takhle nas tocili ve Skole a ja nikdy negh da-
vod o tom pochybovat. Bemam moznost vyzkouSet si to dooprav-
dy. Jsme tu sami?*

Ginger se rozhlédl kolem. ,Nevidim nikoho jen Behid. Zrov-
na jde sem.”

.10 je v paadku. Nebyl bych jenifiS nadSeny, kdyby ghu
toho vidél Ducard. Mohlo by ho napadnout, cél@m."

Biggles sahl po trubce a pouzil ji jako malé dmychadlo. Vr-
chol plamene hnal svym dechem do prohtubnkusu dewného
uhli. Tam to z&alo Zhnout a prachu v prohlubnicaéo brzy ubyvat.

Netrvalo dlouho a tépit zmizel a misto & pokryval dno misky
tenky povlak dibritého kovu.

Praw ve chvili kdy odlozZil truhiku, stanul nad nim Bertie. Po
Bigglesow tvari se rozlil viezny asnév chemika objevitele.
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.Heuréka,” zvolal Bertie, ktery o Biggles®ypokusu ¥dél. ,Jiz
to mas! Pipadas si jist jako Archimédes.”

,10 zrovna ne,” usmal se Biggles, ,ale kéné&vime to, co nevi
Ducard, @koli tu tak dlouho hledal. Jeho to nenapadlo!®

~Skvéle, starousi. Jsi lepgarodtj nez tencerny patron vSech af-
rickych leopard,” blahogél mu Bertie. ,Vic by m ale potsSilo,
kdybys takhle vyfukoval zlato. #kolik cihlicek bych si ulozil do
doméciho trezoru. Co si myslis, Ze tohle je?"

.,Povim ti to, az miska vychladne natolik, abychmohl vzit do
ruky. Rozhodn jde o rjaky kov, a kazdy kov &etrg Zeleza, ma
cenu ngiitelnou pewzi. Mohlo by to byt berylium, dalSi bily kov,
ktery se hodé pouziva v leteckém pmyslu, protoZe je lehky.
Nejsem odbornik, takZe to nerozeznaniledité je, Ze jsme prév
dokazali pitomnost ®jakého kovu. V okoli jezera ho budou tisice
tun a nepochybuji o tom, Ze vladu §g&itme, aZz se o tom dozvi."

Biggles pohlédl na bily povlak zblizka. ,Vypadaskute&né ja-
ko hlinik, ale u tak malého mnozZstvi na to nemobéret. Nehodlam
tu sedt cely den a vyfoukat si plice jen proto, abychatalskal vic.
Vezmeme to s sebou.” Zastrziskany poklad do staré obalky a
schoval ji do aktovky. ,S pokusy kéim,” fekl vesele. ,Omlouvam
se, Ze jsem lorda zklamal, ale zrovna dnes se eriepsiho, nez hli-
nik, nepovedlo Warovat. RiSt se teba povede zlato.” Zhasl f&k
a vstal.

.Nenapadlo &, Ze chlapik, ktery vypra¥ Ducardovi o zdejSich
milionech, geharl?" zeptal se Ginger.

.Nepieharl, ale Ducard uélal chybu v tom, Ze myslel jenom
na diamanty. Mozna, Ze jehaitel nepovaZzoval za nutné o bauxitu
viabec mluvit, protoze si myslel, Zze az ho Ducard y\pdzna ¢ jde.

Jaky ale smysl maji tyhle dohady? Pravdu uz nikeljistime a
navic na tom ani nezalezi.”

.M él by pro Ducarda bauxitibec rjaky vyznam? Myslim to
tak, jestli by si dokazal poradit &bou.”

~Sam ne. Mohl by ale pozadat &ebni koncesi, a pokud by mu
ji poskytli, mohl by ji za velmi slusné penize pabdtjaké tzarske
spole&nosti. Jsem si ale jist, Ze na hlinik ani nepomysléli nezna-
losti nebo piliSné chamtivosti. Té& bychom ale mohli &co snist. Uz
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m¢ nebavi polykat jen h@zi z konzervy, suchary a ryzi. Pokud ti
Ducardovi loti dnes nezmizi, ulovime sgjakou tu husu nebo kach-
nu, nebo co to tu vlastnéta. Zinnové byli nadSeni tou antilopou,
kterou jsem jim ulovil, takze bychom jim mohli znouctlat radost
n¢jakym ulovkem. Nemam pochyby o tom, Ze jeg8da moc by &
piekvapilo, kdyby byli vybiravi.”

.M¢& by zas zajimalo,” ozval se Bertie, ,jak mohou diltiroSi
plavat ve vod mezi krokodyly."

»TVoje starosti bych clit mit, lorde. Kazdy krokodyl by musel
byt blazen, kdyby na hrocha zatit@ az na tebedpaky hroch oteie
tlamu, pochopis, ptg‘ tekl Biggles. ,Tlama plna takovych zap
jaké ma hroch, dokazegkousnout krokodyla na dpoloviny. Po-
vida se, Ze to hroch &és udla s kanoi."

,poufam, Ze ten pouchly Zertik nezkusi na nase letadlo, az v
ném budeme sed,” zhrozil se Bertie.

»I kdybychom v ®m zrovna neseii, nebylo by to pijemné,”
fekl Biggles. ,Trup letadla je alefriti5 objemné sousto. Dam hro-
cham za chvili gilezitost, aby to zkusili. AZ &o snime, zaletim se
podivat na druhy konec jezera. Chci zjistit, cdese ctje a jen nerad
bych Sel gSky. Bude dobré trochu se Ducardokippmenout. Slibil,
Ze do zitka budou pry. Kdyz zjistim, Ze odeSli, odvezeme Charlieho
do Nabuly a vypravime se darh

Rychle se najedli a Biggles s Gingerem odstartdvaditu nad
Ducardiv tabor.

~JeSt stale tam jsou,” ohlasil Ginger.

Moc toho nevidl. Stan se nadale &y na svém mist ale to
podle Bigglese mnoho neznamenalo, protoZze pokudav@pnehod-
lala vyrazit na cestu téhoz dne, muselajgdnu noc skde gespat.
Shalit stan bylo snadnéid®l nim leZzelo mnoho bafiks vystroji,
piipravenych jako naklad pro ndsi Zdalo se, Ze Ducard prosadil
svou a hodla skute¢ odejit. V blizkosti stanu postavala nevelka
skupina nosit a zdalo se, Ze se st nudi. Maly kousek opodal
sedl na zemi Saman.

,Co to k certu ctlaji?* zeptal se udivenBiggles. ,Nic! Cekal
bych, Ze nosi budou mit pIné ruce prace, ale jak vidim, flalsagiod
niceho k néemu.”
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,Myslim, Ze sleduji Ducarda a jeho zaludnéltiagbe. Ani bych
se nedivil, kdyby si ti dva vjeli do vlas

Ze stanu vysli obaddci. Zvedli hlavy k letadlu, krouzicimu nad
taborem a pak poktavali v rozhovoru, ktery byl, dle jejich gest,
vice nez vzruseny.

.Kdybych se k tomu ré vyjadiit, a’ se hadaji, jak je jim libo,"
prohlasil Biggles, kdyz obracel stroj zpatky. ,Pdkodsud zmizi, je
mi zcela jedno, co wthji dal. Pro jistotu ale stravim tuhle noc v osa-
dé. Dnes jg'ada na mé&*

KAPITOLA T RINACTA

ODPORNA VRAZDA

Biggles dostal svemu slibu a stravil noc v asdthni. Nebyl
tam ale sam. ,@du s tebou,“fekl Algy. ,Nevyspim se stefnjako
ty. Jestli to ma byt naSe posledni hlidka, nezgtézée na tom, ze
budeme mit mizernou noc oba. Zitra to doZeneme."

,10 ovSem plati jenom zarpdpokladu, Ze se ti darebaci stahnou
na druhou stranu hranice, odporoval Biggles. ,ktidat mizeme
jese nekolikrat.”

Algy vSak trval na svém.

Noc pak probhla klidré a nic se nestalo.

Biggles rano fekvapil Algyho prohldSenim, Ze tim nenrilig
nadSen. Rznal se, Ze téni s jistotou éekaval posledni pokus leo-
pardich mui odstranit své protivniky z cesty. Skénest, Ze se o nic
nepokusili, v #m prekvapiv vzbudila podeizeni.

.Pro¢?" zajimalo Algyho. ,Ja jsem docela rad, Ze nemarh n
mezi zebry."

.Protoze po tom, co jsem si ty darebaky prohlédeanamil se
bliZ s jejich zfasoby, n& pirekvapuje, Ze by najednou stahli ocas mezi
nohy. Nechce se miiit, Ze by po vSech potizich, které t¢limod-
tahli jako stado ovci.”

.pDucardiekl, Ze toho ma po krk. Slibil, Ze odejde."

.Nesporré. Ale nezapominej, Ze mluvil jenom za sebe. Jeho
slovo vibec neznamena, Ze ng pristoupi i jeho spoknik, Batoun.

A tohle jeSt vic plati na mstiveh@aroctje a jeho leopardi muze.
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Ducard nam fece giznal, Ze Batoun, jenzZ je odp&iny za odporné
zabijaky, které semijwed|, je nyni hlavou celé vypravy.“

Jejich rozhovor se odehraval za prvniho svitany &d ob-
vyklou ranni mlhou z&l prodirat naSedly prouzek denniha@tty
Oba dva muzi se chystali opustit osadu a vydafpsgky ke stanici.
V tu chvili k nim dolehl vysel z pusky. Tesk zaz#l na konci jeze-
ra, kde lezel Ducaid tabor.

~,Copak to tam dlaji?" fekl Algy.

.Patrne lovi cerstvou z¥finu na cestu,” napadlo Bigglese.
.KdyZ uz jsme tady, navrhuji dojit na ohybeu. Ginger mi ukazal,
ze kterého termitidtje na tabor nejlépe witl Vylezeme na § a
zZjistime, zda opravdu odchazeji.”

,Mo0Zna vyrazi az poziji.”

.Mozné je vSechno, ale tohle by bylo neobvyklé. xaxy v Af-
rice se vydavaji na cestasré rano, aby usly co nej{8i kus cesty,
nez slunce rozzhavi vzduch. Jakmile se zvedne rblideme ¥dét,
jestli odesli.”

,~Jak si mizes byt tak jisty?*

.Stan tam zaréerg nenechaji a ten je velice napadny i z dalky.
Pokud ho uvidime, jsou tam {@al i oni.”

,Okay. Jdu s tebou.”

Vykrocili po brehu, nasledovani v uctivé vzdalenostddlou,
ktery k nim Zejm¢ pojal nehynouci @véru a naklonnost. Hlavnim
jejim divodem vSak ale nebyla Gcta, aléddlova velka Zravost.
KdyzZ jim totiz pretalo cestu sta@&o pakoni, zaponih na vSechno,
prititil se k Bigglesovi a vyraznymi gesty mu ukazowmallEZici zvi-
fata, kterym prav prekiiZili cestu k napajediu.

,Co0 takhle jednoho #tlit?* navrhl Algy. ,Podivej na &ilulu!
Udglali bych radost vSem Zirim.“

.Praw ted’ na nic stilet nebudu,‘¥ekl Biggles. ,Kdyby Ducard
zaslechl vysel, zaal by si lamat hlavu nad tim, co se #jead File-
Zitost k lovu snad dostanemeti ppate&ni cest.”

Oba se znechucenyngédbusem postupovali dal a davali si po-
zor na pipadny vyskyt Selem. S Zadnymi se vSak nesetkaliprP
chodu k termitiSti museli jeStchvili ¢ekat, nez se zvedne mlha.
Kdyz se tak stalo, do2d¢li se, co patebovali. Tam kde stal stan,
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nebylo nyni nic!

~Jsou prg,” rekl Algy.

~Skvelé,” odwetil Biggles. ,USetili nam celou spoustu starosti.
MuzZeme se vrétit na stanici.”

Pri zpateni cest se Bigglesovi skutsé naskytla pilezitost vy-
strelit na &tSi antilopu, kter4 se opozdila za stdderégduda nel ob-
rovskou radost, Ze Biggles fitipresrg. Stary domorodec se rogid
napged, aby oznamil ve vesnici b&f®u zpravu o snidani. Ostatni
¢lenové kmene jiz pluli na kdnoich sessit v rukou, ale po té Uzas-
né zpra¥ vseho nechali a utikali pro &nu, ktera pro & byla mno-
hem vzacySi nez ryby. Biggles s Algym se v osaghi nezastavili a
chvatali na stanici, kde si Ginger a Bertigatl starosti, pr¢ se tak
dlouho nevraceji.

,Odesli," oznamil radosihBiggles.

~Jeminaku, kon€né jedna excelentni zprava, starousigkl
Bertie.

»A co budeme dlat my?“ zeptal se Ginger.

,Odletime s Charliem do Nabuly a pak se vynasnaziostat
domi. Nejdiiv ale zaletim na ogay konec jezera, abych ziskal jisto-
tu, Ze zabijaci skute¢ odtahli a neéihaji opodal v natji, Ze nas
podezou a okradou.”

,Dobra,” ozval se zrzek. ,Dopotuji vyrazit div, nez nas ti sa-
distic¢ti moskyti zahubi. Ani nevim, zda jsem je&iv."

.,Nehodlam uz nikam sjghat,"iekl Biggles. ,Nejdive se trochu
nasnidam. Vy nemate cfff

Asi hodinu po tom stat®ém rozhodnuti nastoupil Biggles a zr-
zek do letadla, pilot opatérzaroloval po hladi& okolo stada hroch
a vzlétl smdrem k druhému konci jezera. Algy a Bertie zatimiatia
balit véci a gipravovat odlet ze staniceid3re tak, jak usoudil Ray-
mond, se nyni mohla o&Kit vyhoda vyuziti letadla, se kterym
mohli za @il hodiny urazit tak dlouhou pduktera by psi vyprag
zabrala tyden. Mohliifitom z letadla pehlédnout jedinym pohledem
celé oblasti s vyjimkou zalesmych ¢asti.

Takovy pohled t& st&il ke zjiS€ni, Zze leopardi muzi skutes
opustili tabor. Stan zmizel a v dohledu nebylazana duse. Ze&er-
nalého popela tdborového a@hnestoupal kotia nikde se nic ani
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nepohnulo. Dokonce i supi, kiezde zaujalcihava postaveni, séld
bez hnuti.

,Dobra, zda se, Ze nas neoklamakkl Biggles po dokateni
druhého obletu. ,Ducard myslel sva slova vazRokud zanfili na
zapad cipem pralesa, sarfgm¥ je neuvidime. Nez se ale vratime,
vystoupim je&t trochu vyS a p@&dre se porozhlédneme.”

.Pockej jeSt vterinu,” ekl Ginger uperg hledici doh. ,Néco
nezvyklého tam vidim, ale nedokazu to rozeznat.”

.Kam se divas?”

.,Na misto, kde réli stan. Tam, co sedi supi.”

.,M@&s pravdu,“tekl Biggles, kdyZ se zadival do mist, kterd mu
Ginger ukazal a v hlase mu zé&kpodivny ton. ,Mohla by to byt
hromada odpadknebo hadt, ale podle tvaru to vypada spiSe jako
lidské €lo."

.1 ¢lo," hlesl Ginger. ,V evropskych Satech!”

»<ANno. Jestlize to je opravdwlb, musi to byt Ducard nebo ten
odporny Batoun. Takhl&ekajici supy jsmeipce vidli na strong
blizko staniceCekaji...“ nedomluvil.

.Na cocekaji?"

»AZ ten ¢lovek, jestli to jeclovek, zente. Pokud je to lidskét
lo, je ten muz jestZiv, jinak by se na& mrchoZzrouti davno vrhli.
Néco tu nehraje. Nejlip wthm, kdyz gistanu. Podivame se zblizka.”

Biggles ubral plyn, sniZil vySku a po malém zakeniZgistal
na hladig. Pak zaroloval ke #liehu co mozna nejblize kiqunttu
jejich zajmu. Obrétil letoun nosem k otené hladis, kdyby je r@co
piinutilo k rychlému startu, a zajistil ho naél@ine. Pak vysli na
bieh. K mistu, kde bylijvodre vzty¢en stan, rfli sotva padesat kro-
ka.

~Je toclovek,” vyhrkl Biggles jes drive, nez tam dosli. Zrych-
lil krok a pak dodal jediné slovo: ,Ducard!*

Supi, ktéi pochopili, Ze budouffpraveni o kdist, se skeky po-
odlétli.

Ducardovo &lo leZelo obléejem k zemi, gelem ogenym o pazi
pokrcenou v lokti.

.Hlidej prales!" sykl Biggles. ,MiZze to byt past,” dodal tiSe a
pokynul Gingerovi sifrem k temnému hustému lesu, ktery sélty
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asi d¥ s€ yardi od nich. Obratil Ducarda naznak a na jeho kosili
spatil velikou zlowstnou krvavou skvrnu.

.Zasahl ho pesre,” fekl. ,Dostal to do prsou.” Sklonil se nad
Ducardem a ffilozil ucho k jeho srdéni krajirg. Nékolik vtefin na-
slouchal a pak rychle vstal. ,Neni mrtvyiifes lahev brandy. Po-
chybuji, Ze mu budeme schopni zachranit Zivot,saled se nam po-
dai udrzet ho @i ném tak dlouho, aby nam mokiki, kdo ho ma na
swedomi.”

»Zasahl ho vysel, ktery jsme slySeli,tekl Ginger. ,Myslel sis,
Ze jsou na lovu, aby &h cerstvé maso na cestu.”

»2Ano, spletl jsem se,* kyvl Biggles. ,Ale & si myslim, Ze
znam i stelce. Jdi pro to brandy!*

Zrzek se rozéhl k letadlu a vzagti byl zpatky s lahvi, kterou s
sebou pro fipady nouze vozili. Nebylo snadné vpravit troctnoVii-
ny mezi z#éaté zuby zratného muze, ale povedlo se.

~Staci,” zarazil zrzka Biggles. ,Kdybychom mu dali vizabili
bychom ho.”

Ducardova Wka se zachila a vzapti otevel oci. Zpocatku byl
jejich vyraz skelny a néfiomny, ale jak silna lihovina Zmala pi-
sobit, vrétil se do nich zivot.

,Kdo to ucklal?* zeptal se Biggles tiSe aléetelrs.

Ackoli se zdalo, Zze Ducard otazku pochopil ihned,afita se
mu odpo¥dét. Rty se mu pohybovaly, ale nevychazel z nich gadn
zvuk. Jiskra Zivota vSakigce jen silila, az se ubohy muz zmohl na
prvni slovo.

.Partner,” vydechl.

.Batoun?”

»ANo0.“

,Proc to ucklal?*

,Hadali jsme se. Cht... zistat. Ja clit pry¢. Uz malo... jidla.
Vratit se... na pokezi.”

»A 10 on nechgl?*

.Nechtl.”

.Kde je nyni?“

,Odesel...”

~Kudy?*
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,K zapadu. Pralesem. Jak jsme.{isp. Vrati se sem... chce ty
diamanty.”

»A ckoli jste muiekl, Ze tu Zadné nejsou?”

.Neveril mi. Mé¢l jsem... trochu zlata... v opasku. Vzal si ho.”
Na Ducardovych rtech se objevilaikgj krve.

Biggles se nafmil a tiSe promluvil ke Gingerovi. ,Nevim, co
deélat,” fekl bezmoca. ,Strela ho zasahla do plic. Nema nejmensi
nactji. Nemizeme mu pomoci. Zefa."

.MizZeme ho fevézt do Nabuly. Pomohli by mu tam?*

.Ne. Neni tam nemocnice a pochybuji, Ze bychom tdiec
nasli rejakeého 1ék&e. Negezil by ani pelet.”

.Hruza,"” sykl Ginger.

Biggles stiskl rty.

Ducard zakaSlal a na rtech se mu objevila dalsi. Kdéhle se
ozval zcela jasnym hlasem: ,Zmizte odsud, hlupRgithle! Saman
se vrati a fivede posily. Bude jich mnoho. Ponizil jste ho atounzi
po vasi smrti.”

Domluvil, t¢Zce vydechl a do jehocbse vratil nezéastreény,
skelny vyraz. UZ je nezésl a vzapti celé €lo ochablo a mulv
dech utichl.

~Je mrtev,“fekl Biggles chmur& ,Tolik touzil po diamantech,
az ho staly Zivot.”

,CO udklame? NemiZzeme ho tu fece nechat leZet."

~Samozejmeé Ze ne. To nejde. Ale neho by smysl odvazetio
na stanici.”

»<Ale nemame ani r§, nic tu neni..."

~Povim ti, co udlame,” g'erusil ho Biggles. ,Ja tady pkam a
dohlédnu na supy, aby nebyli moc podnikavi. Ty tllepatky na
stanici a vrati$ se j@8t rekym. Hivezete sem péar prazdnych ple-
chovek, se kterymi se da hrabaldR je tu ¥tSinou docela kka a
pisiita, takze by se namdo poddit vyhrabat gco jako hrob. Naho-
ru potom ulozime &sSi kameny a &ve, aby hrob odolal hyenam.
Sice jsem je tu je8tnevidkl, ale jis€ tu budou a mohly by hrob roz-
hrabat. Nenapada mi nic jiného, co bychom mohtélatdpro toho
nebozaka."

,Dobra. Hlidej okraj pralesa. Ducardepr¢ moc dole wdél,
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Ze se ten smrdutsarockj vrati.”

Zrzek se Bhemteci obrétil a ukazal na temnou hradbu stiom
Vzapeti strnul a ruka mu sjela k revolveru. ,Podivejkga mame
navsevu!* vyhrkl.

Biggles se bleskavotcil a newticné vytiestil ati.

Od pralesa k nim milo husim pochodem a z&@& ostrym tem-
pem Sest domorodych vojakredenych bilym dstojnikem. Nebyli
od nich dal nez sto yaitd VSichni nesli v rukou pusky, jen jejich
velitel mél na opasku pouzdro s revolverem.

,Kdo to propana je?" zamumlal zmate@inger. ,To nejsou na-
Se uniformy.*”

»~Jak to mam wdét?" zasyel Biggles. ,Sij a nehybej se!”

Patkali, az k nim jednotka dorazi.

Dustojnik se tvrd podival na Bigglese a zasalutov@onjour,
monsieur.”

Biggles pozdrav zdvde opstoval.

Dustojnik st@il zrak k mrtvému na zemi. Pak pohlédl na letadlo
u brehu jezera, znovu se podival na Bigglese a ukagtm na mrt-
vého muze.

,10 je vaSe prace?" zeptal se.

.Ne. Pred chvili jsme ho tu nasli. Zewl pred pouhymi skolika
minutami.”

»Tak vy jste ho nasli? Pozoruhodné.” Ve itvdiistojnika blesk-
ly pochybnosti a nebylo divu.

.KdyZ fikam nasli, tak nasli!“ zavel Biggles. ,S kym mam tu
cest?”

.Kapitan Bourgon, belgicka kolonialni arméada. A kddé jste
vy, monsieur?*

.Inspektor Bigglesworth, britsk& policie.”

.Mohu veédét, co ctlate na belgickém Guzemi?*

.Na belgickém uzemi?* vyhrkl udiveérBiggles.

,ovsem.*”

»Ale tohle je britska pgda!”

,Vvelice se mylite,monsieur” fekl distojnik, ktery zachovaval
chladnou zdviilost. ,Jste v Belgickém Kongu.“

.Piipoustim, Ze jeden z nas se skatemyli, monsieur” pou-
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smal se Biggles. ,Nikde tu bohuZzel nejsou htahimezniky. Podle
mého nazoru je zdejSi hranice nejista v pastkolika kilometii v
obou smdrech a osob# si myslim, Ze na tom anifiiS nezalezi.
Podle mapy, kterou &wvybavili, kdyz n€ se vyslali, se @& pohybuji
na britském Uzemi. &tte, Ze jinak bych sem nevkib®

~Pfipoustim, Ze hranice iie byt vyzna&ena nejash” prohlasil
dustojnik. ,Pra@ vas sem vyslali?“

~VySettuji vrazdy, k nimz doslo na britské kolonialni stama
jezee, a zji$uji, co se dje s kmenem Zinin ktery pati pod britskou
spravu.”

»2ANO, Zinnové Ziji na vaSem Uzemi,fipustil distojnik. ,NaSe
hranice vede wtné blizkosti jejich teritoria.”

»A mohu vdét, prat jste sem psli vy?*

,Hledal jsem tohoto muZzejekl Belgan a ukazal na Ducarda.
~Patrame po &m jiz dlouho. Vite, kdo ho zabil?*

»,ANo. Sam nam taekl. Uclal to jeho partner. Muz jménem
Akmet Batoun.”

.Batoun? Je zde?"

,On a Ducard se zdrzovali u jezeéadu tydrii. Batoun ale podle
vSeho odesel.”

»T1 dva tu nemohli byt sami. Koho &h s sebou?”

,Domorodého kouzelnika ac¢kolik domorodd. VSichni sem
prisli z Konga.”

,Pro¢? Vite o tom aco?"

,Jists. Ducard miiekl, Ze hledali diamanty. Zadné pochopiteln
nenasli. N&dil jsem jim, aby odesli, protoZe naruSovaliigpb Zivo-
ta Zinn."

~Jakym zgisobem?*

.Nutili je, aby pro & pracovali, a terorizovali je. VyuZivalitip
tom leopardich muz*

,Toho se Batoun dopustil uZig a je to také jeden zadodu,
pro¢ ho hledam.”

~Jaké jsou dalSiid/ody?"

.Je to zlodj, lupi¢ a paSerak diamahtz naSeho Uzemi. Batoun
je velice nebezpmy lotr. Ducard byl slusfsSi, ale z gjakého divo-
du byl pod Batounovym vlivem. Po té dvojici patrantedelSi dobu,
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ale neddlo se nam. Nedavno se k nam donesla¢ppodle které
oba zamili k Jumu, takZe jsme to zkusili.”

»Zda se, Ze toho o nich vite dost. Jaké byl Ducénddnosti?*

.10 je t¢Z8i otazka, nez tuSite. Mohl byt i Brit. Narodil ge
Kapském Mst. Jeho otec byl Holatan a matka Angtanka, takze
byl nejspiSe Jihoaffan. V mladi ho uéznili za nezakonny obchod s
diamanty. Po propu&ti se toulal po celé Africe. Byl to docela chyt-
ry chlapik. Hovaéil mnoha jazyky a ovladal také celou spoustu do-
morodych dialekt.”

»A co Batoun?“

.1en? Podle mne Zadnou narodnost nema. Rozhodroficial-
n¢. Jeho otec pochazel atkud ze Skandinavie, po jistou dobu slou-
Zil ve francouzské cizinecké legii, ale paklzba zmizel. Jeho matka
byla Arabka. SGm Batoun se narodil v alzirském ldhsbOd dtstvi
se zivil krddezemi a podidou ¢innosti. S Ducardem se seznamil v
mezinarodnim pasmu v Tangeru, kam oba uprchliualikli zaieni.
NaSi pozornost si oba vyslouZzili tim, Ze se zaphnl domorodych
nepokofi v Leopoldsville. Tihle dva bydhali potize kdekoli ve sy
té, monsieur.”

»10 V&iim,* odpowdél Biggles. ,U jezera se chovali jako mistni
krélové a kati. Jejich leopardi muzi maji ngdomi ti vrazdy a dva
pokusy o vrazdu. Proto&sem vyslali.”

,C0 hodlate dlat dal?*

.Pohibime tohoto muze, kterého jsme nasli, kdyz jsmeclet
ovérovali, zda banda odesla. Pak vyrazime dofvy?*

,Najdu Batouna a zatknu ho."

,Nez Ducard zertel, tekl nam, Ze se sem Batoun hodl4 vrétit se
silngjSi skupinou domorodc Byl preswdcéen, Ze tady diamantye-
ce jen najde.”

»Tvrdil jste prece, Ze nic nenasli.”

,10 mi powdél Ducard, a nemamudod o tom pochybovat.
Podle mého nazoru bylo hledani diantantokoli jezera poSetilost.
Vy mate s sebou par lidi, takZze byste mohli Ducaqmalibit.”

»ANo, to uclame.”

,Dobra. MiZzeme tedy startovat.”

~JeSt nez odletite, byl byste tak laskav a objasnilcunise u je-
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zera odehralo? Budu o tom muset podat hlaseni.”

»S radosti,“fekl Biggles, zapalil si cigaretu a pak belgickému
dustojnikovi vypra¥l vsechno, kkemu dosSlo od jejichifletu k jeze-
ru, \&etng ohavnych vrazd v kolonialni stanici, které bylvddem
jejich vySetovani.

.Merci, monsieur.Presré to jsem patboval ¥dét,” podekoval
dustojnik. ,Velice jste mi pomohl. Bylo mi p&enim se s vami se-
tkat.”

»Také vy jste mi pomohl,” kyvl Biggles. ,Diky. Myady skowi-

li, takZe vyrazime doih Preji vam hodg zdaru.”

.Pozor!" zvolal ndhle vystraznGinger a ukazal k pralesu, na
jehoz okraji se z deho nic zahemzilterni statni muzi ozbrojeni
osepy. , Tihle jeSt neskoxili!™

.Podivejme. Batoun se vratil rychle,” z&et Biggles.

,Vypada to, Zze s nimi budeme muset bojovat,“ prsihlBelgi-
¢an. VySeEkl rozkaz na své muze, kiese bleskem rozvinuli do bojo-
vé linie, aby odrazili utok.

Biggles rychle pejel pohledem po okraji lesa. ,Tohle né&mste
odrazit,” fekl chrapti¥. ,Kdyby jich byla polovina, bylo by jich
moc. Pokud tu &staneme, vybiji nas vSechny. Ten pekelny Saman je
mezi nimi také."

.,Nemame jinou moznost, nez bojovatekl Belgican pochmur-
n¢ a vytahl z pouzdra revolver.

»<Ale mame,“iekl Biggles.

~Jakou?“

.MizZeme vzit do zajgch.”

~Jak? A kam?*

»Zapomrel jste,” ekl vycitawe Biggles a ukazal na letadlo. g\
bystefici svym lidem, aby si nastoupili. Pro¢Zek se stahneme na
jezero, abychom si ujasnili situaci. Pokud dojdekmezawru, Ze je
jich na nds moc,ipsuneme se na kolonialni stanici.”

.Napied s nimi promluvim.”

,Re¢mi nic nezniiZzete. Podivejte se n&!DokaZou bojovat ja-
ko Silenci. Jestlize to chcemeepit, nEéli bychom se hnout. Nechci
piijit o letadlo ani o krk."

T
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bieh jezera. JederrgrlEhl ostatni a vrhl o8p k letadlu.

»,ANno, bude lepsi, kdyZipdeme,“ souhlasil Belgan. ,Na kfehu
je nezastavime.”

Skupina se rychle stahla k letadlu. Prchali a jéty dlomu, Ze
stroj stal blizko, dokhli k nému Was. Oistojnik dohlédl na své mu-
Ze, zda jsou v kabéwvsSichni, a pak nastoupil sdm. Biggles s Ginge-
rem rekolikrat vypalili z revolveti, aby zpomalili postugernosské
gardy, a zmizeli v kabihna posledni chvili. Mo¢asu jim opravdu
nezbyvalo. Motory poslugmaskaily a letoun vyrazil po hladih Z
trupu uz teel jeden o&fp a z ocasu druhy.

Biggles nehodlal fgmistit stroj daleko. Po zhrub#eth stech
yardech rozjezdu vypnul motory a nechal letadlon&dtlouzat po
klidné hladirg.

,D0 vody se neodvazijekl Gingerovi. ,Nektefi z cernych tady
byli dostaténé dlouho, aby ¥déli o krokodylech. Bjdu dozadu a
promluvim si s kapitanem Bourgonem. Vypada to, izeapichl na
vidli¢ku vétSi sousto, nez dokaze spolknout.”

»A my ne, kdyZ uz o tom mluvis?* odtil Ginger mrzug.

KAPITOLA CTRNACTA

TEZKE ROZHODOVANI

Biggles naSel kapitdna Bourgona v kabindkud sledoval ok-
nem hrozivy davtyricet nebo padesat miuzkteri se shromazdili na
biehu. VSichni se &iveé Sklebili a mavali o&py.

»Tak co si 0 nich myslite t8?“ zeptal se Biggles.

.Nechapu, pro se tak chovaji.”

»~Jsou to lidé z Konga?“

~.Nepochybrg.”

,10 Znamena, Ze neoprang vtrhli na britské tzemi."

,Pro domorodce hranice nic neznamenaji.”

,Vim jaci jsou.”

.Nesli by tak daleko od svych vesnic, kdyby je ko nepimé-
lo néco vazného.”

.Vazného?“ usklibl se Biggles. ,Hrozba smrti je mélvazna
véc. Fimeél je k tomu ten tagici chlapik!*
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Biggles ukazal na nevelkého muzeého v leopardi i,
ktery kieptil pied domorodci.

.Myslite Samana?“

Jiste.”

»Znam ho. Ten by ale k jezeru sdm od sebe&iBel protoze tu
nema co ziskat. Pracuje pro Batouna.”

»AN0 a podava skilé vykony (¥ zastrasovani lidi. M jsem tu
¢est poznat jeho praci.”

,Druhého darebaka ale nikde nevidingkl kapitan.

,Podle mne se schovavékie mezi stromy. Ma asi strach, aby
neschytal gjakou tu kulku. Zagelil Ducarda, utekl a té se sem
vratil s posilami.”

»Ale pro¢?*

»Aby nas odsud vyhnal. Neatitodejit. Uz jsem vaniekl o jeho
vite, Ze tu lezi diamantové pole. Kdiikdm nas, myslim tim mne a
mé muze. O vas nédl, dokud se sem nevrétil a neudliddads. Ne-
mohl tusit, Ze sledujete jeho stopuglMjste, mimochodem, velké
Stesti, Ze jste nadnenarazili gkde v pralese. Je jich tolik, Ze by
svymi oSEpy do kazdého z vas nddli spoustu direk a pak by vas
rozsekali na kousky."

»ASi ano, to bylo 3isti,” fekl Bourgon a sklonil hlavu. , & zas
mam hromskou sfilu. Kdyz jsem ho kon&¢ objevil, nemohu ho
zatknout.”

,BYyl byste pkny blazen, kdybyste se o to pokousel,” prohlasil
Biggles. ,,Co chcetedat, monsieur?'

.Navrhnéte mi réco!* usklibl se Belgian. ,Tel’ mi bude mila
kazda rada.”

,Kdybych se n¢l doslova drZzet zakan vyzval bych vas, abyste
odved| své domorodce z britského Uzemi,” zaSklskil Biggles.
,Chapu ovSem, Ze o takovou radu nestojite, protnZzeas a vase
muze stala Zivoty."

LVyZeinte si je sam a mzatkréte. Na britském Uzemi byste ne-
meél trpét cizi lidi," zasmal se Bourgon. ,Ale devazré. Kdybychom
jednoho nebo dva z nich z#dili, ostatni by se mozna stahli. Kdyby
to ale bylo jen trochu moZzné, rad bych se vyhnalguani krve.”

~Samozejme. Obavam se vsak, jak se dokazete bez bojieh st
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by vratit zpatky na svou zakladnu do Konga.”

.Proklety Batoun! Kdybych ho tugkde zahlédl, nevahal bych
mu prohnat kulku hlavou. Stejiza tim vSim stoji jen on.”

,Vi to moc dol¥e, a proto se drzi zpatky. A co Zat toho od-
porného kouzelnika? Kdyz domorodci uvidi, Ze negdranitelny,
snad ztrati jistotu a vrati se darh

»Tomu bych se rafji zatim vyhnul. Vladni pokyny nam dopo-
rucuji, abychom se vyhybali Utékn na domorodé duchovniigce.
To bych mohl udlat jen v fipadt nutné sebeobrany.”

,pbuchovni vidce?* zakvilel Biggles. ,Jak chcetmonsieurale
ja si myslim, Ze chvile nutné sebeobrany uz daastata. Ja se ne-
mamceho bat, protoze mohu odietkdykoli budu chtit, ale vy jste v
kaSi. Jak se dostanete dis?h

.Nemam tuseni. S takovou situaci jsem nemokitab Ostati
jsem vas uz o radu zadal, ale vy jste mi nic rozémomeéekl.”

,Dobra. Nema smysl dal tady vysedavat. VaSi spalanob na
biehu nevypadaji, Ze by @fitodejit. Mohu tedy &co navrhnout?*

,ovsem.*

.Piesuneme se na nasi stanici a galvidme tam. Tim poskyt-
neme ¢m pomatengém na lehucas na to, aby si édomili, co pro-
vadji. Pozdiji, az jim trochu vychladnou hlavy, se semizame
vratit, a vy se mizete pokusit, promluvit jim do duse.”

,Libi se mi to,“tekl Bourgon. ,Je to dobry plan. V dané situaci
bych odsud své lidi bezigstelky stejrit nedostal. Selba by ndla
negijemné disledky.”

,Podle mne se Batoun spoléha prana to. Peéita prost s tim,
Ze se budete zdrahat uplatnit silu. On zabrany reemtom ma proti
vam velkou vyhodu. Dam Gingerovi v pilotni kabipokyn, aby
zaroloval s letounem ke stanici. Neni nutné, abgcthvalétli. Jsme
stejré znané pretizeni, a stroj by se z klidné hladiny mozna ai n
odlepil .*

Biggles geSel dopedu, vys¥tlil Gingerovi situaci, a vratil se
zpatky. Hluk motol vzagti zesilil a letadlo zartilo rovnou ke sta-
nici.

Nasledovalo &co, s¢im ani Biggles, ani jeho novy belgicky
znamy nepditali. Oba pedpokladali, Ze Utmici zistanou tam, kde
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jsou, a Ze se spokoji s tim, Ze Bigglese a Balyi zahnali. Proto je
vyvedlo z miry zji&ni, Ze se muzi s ajiy rozkEhli po biehu ve

shaze udrzet s letadlem krok. Jejich snaha nepo¢hyyrhazela z
toho, Ze chili piekazit posadce vstup na sous.

.Bude to obtizgjSi, nez jsentekal,” zamrail se Biggles.

,C0 budete dlat?”

»Zrovna o tom pemyslim.”

.V ¢em je potiz? Pokud zafimhe na stanici a ti lidé vas tam na-
padnou, budete opraém se branit. Se @wma vasSimi muzi, kte tam
¢ekaji, budeme schopni se udrzet.”

,O tom jsem neuvazoval. Nejsme ve velkém neb&zp€o
vlastre plati i pro vas. Kdyby to bylo nezbytné, mohu eagase vo-
jaky vzit na op&ny bieh a vysadit vas tanfiernosi se mezi krokody-
ly neodvazi a nez ¢hnou jezero, budete pry

.V ¢em je tedy problém? Ti pomatenci vdm mohou ubjéit
tim, Ze zapali stanici. N&kim, Ze by to byla pro Britanii moc velka
pohroma.”

,Obavam se, Ze jste n&aeo zapomal, monsieur capitaine.”

,Na co?”

»~JSou tu jesdt dalSi lide, za jejichz bez{eost odpovidam. Jde o
kmen Zinri. Nedokazi vysthovat vSechny. Pokud se ti Silenci na
biehu dostanou do jejich vesnice, pak jsou schopachusy Zinny
povrazdit a chaty spalit. Ne, Ze by tak zaleZeloosad samotné,
nepochybuji o tom, Ze by si Zinnové brzy postawmdivé chatte.
Musim v8ak myslet na lidi!"

,Nevim, co vam v té &ci poradit.”

.,Néco uctlat musim. Nemohu nechat Zinny osudu. Nemaji
zbrarg. Vidél jsem u nich pouze rybiské harpuny a kopi, takze se
nezmiZou ani na ptadnou obranu. Vidim to tak, Ze se ndm nabizeji
pouze d¢ moznosti. Mizeme nantit do osady, kam se musime do-
stat div nez oni, a vybudovat tam obranné postaveni.”

»10 by ovSem znamenalo bitvu.”

.StéZi se ji vyhneme. Druha moznost &p@ v tom, Ze poradi-
me Zinmum, aby se fesunuli na stanici. Kdybychom byltipuceni k
boji tam, nendli bychom mit potiZe se udrzet. Jsou tam dva nia |
a mame dostatek zbrani &etiva, Abychom se podpaky ¢as ubrani-
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li.”

»,Mohou vas ale obléhat dlouho. A co v noci? Za tty?

»~Je snadné poslat letadlo pro pomoc do Nabuly.*

,Vyborng, monsieurJsme na vasem Uzemi. Rozhodnuti je tedy
na vas. Budu rad, kdyz tu zalezitoste§ime bez vasich ztrat.
Lidé, ktei nam tady dlaji potize, se doma chovaji docela &b
Jsou snad trochu divoci, ale to je vSechno. Mydin¥e bez &h
dvou zlych duch, Batouna a Samana, by byli i zde schopni vnimat
rozumna slova.”

»Takzec¢im diiv zastelime ty dva lotry, tim Iépe fekl Biggles
pochmuri a vrétil se do pilotni kabiny.

,Cerni brasi nas sleduji padhu,“ oznamil Gingerovi.

,VZdyt je vidim,” odsekl zrzek. ,Co chcegldt?"

.,Poradime Zindm, aby se fesunuli na nasi stanici. Vybuduje-
me tam obranné postaveni, které musime udrZetddgkle poblaz-
néné idioty nepejdou vrazedné choutky. Kdyby Zinnovéstali tam,
kde jsou, skoéili by nejspis s pogtzanymi krky.“

Béhem rozhovoru usedl Biggles t&eni, obratil nos letadla k
osad, kde vicl na hladi kanoe ryb&cich Zinni, a gidal plyn.
Motory zabotily a kyl letounu se nadzved|. Dotykal se pak higdi
tak lehce, Ze za nim vznikla dlouha bila brazdgedhom okamziku
se vznesl Upky neba pied letounem se ve vedobjevil jakysi
predmet. Ukazalo se, Ze to jeilbet krokodyla, ktery zmizel, jak se
nad nim gadfly fehnal ve vySce pouhycti stop.

,Budeme asi pdgebovat Charlieho,fekl Biggles. ,Mozna bude
chvili trvat, nez Zinnové pochopi, co sgeal”

O dw minuty pozdji se ukazalo, Ze varovat Zinny nebud#-t
ké. Biggles vyskal z letadla jest diiv, neZz dorazilo ke #iehu, a
uhéreél mélkou vodou k Zinim za hlasitéhoiiku a divokého méava-
ni pazemi. To stdlo k vyvolani vSeobecného poplachu. Kdyz pak
mavl rukou smirem, odkud se blizilo nebezfievyvolalo to ucerno-
chi dés a panicky uprk. Vznikla jina potiz. Bylteba gimét zdkéSené
domorodce, aby prchali spravnym &em. Dedula, vydavajici sie-
ky podrazéné opice, vSak zahy situaci pochopil a hnal souloves
ke stanici. Ginger, ktery vSechno sledoval z pilé&@biny, za chvili s
uspokojenim zjistil, Ze vSichni obyvatelé osadyodi uhagji pod
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ochranna Kdla Algyho a Bertieho.

,NAas Zivotni aspch,” vydechl unavehBiggles, kdyz vstupoval
zpatky do letounu.

Béhem nasledujicich vitim se gadfly znovtitil po jezerni hla-
din¢ smeérem ke stanici, a muzi v pilotni kaksitrzy zahlédli Algyho
a Bertieho, ktd stali na behu a nepochylénsi lamali hlavy tim, co
ma vSechen ten zmatek znamenat. Ze svého stahdesiad nemoh-
li blizici se nebezpé vidét. Ginger si povsiml také Charlieho, jenz,
dosud v obvazech, s#icha prazdném sudu od oleje pobliz verandy.

KdyZ letoun zastavil, Biggles vyskib a aniz by na &co cekal,
vychrlil: ,Uhani sem mensi armada zdéebych ¢ernochi. BéZi po
biehu a nic dobrého jim nekouka &i.oPred nimi sem ale dabhnou
Zinnové, kteéi se u nas chiji schovat.”

Obratil se k Charliemu. ,Jak se citis? ,Jsi schog#ize?"

»~ANno, bwana.”

»Tak jdi Zinnaim naproti afekni jim, Ze na nas o hromada
chlapi z Konga. Nemaji pusky, ale jen &3y, za to je s nimi ten
Seredny Saman. Sam jsem jim to nedokazaldtysWPowz jim, & Si
pospisi, budeme se branit sgoke Moc ¢asu nemame.*”

»ANo, bwana,” kyvl Charlie a odklusal.

Biggles se vratil k Algymu a Bertiemu, kieuZasle sledovali,
jak z letounu vyskakuji uniformovani vojaciidestavil belgického
dustojnika a stréné objasnil gateiim situaci.

»Stanici bychom nili udrzet, mam vsSak obavy o letourtgkl
pak. ,NemiZzeme si dovolit o & pfijit, ale kdyZ ho nechame stat na
oteweném prostoru, mohli by ho poskodit. DéigtrteSku se stroj
nevejde, ale i kdybychom ho zaparkovali 2 mebude v bezpgé
Ty Silence mZe napadnout staveni zapakteseni je jen jedno. Ty,
Algy, vyvezes letadlo na jezero. StakdyZ se zastavi$S adi fsta
yardi od k'ehu. Sleduj potom, co se tgjel. Pokud by se naSe situace
zhorSila nad anosnou mez, odstartujeS do Nabulypprooc. Musi$
n¢jakou sehnat! VysitliS prost viadnimu komisa, co se tady &
je.”

~-Rozumim.*

.vezmi si puSku. Kdyby skutsé dosSlo k boji, nenechavej nas v
tom samotné a lej. Stale je&t doufam, Ze k tomu nedojde. Snad
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budou ochotni vyslechnout kapitdna Bourgona,i@erse stat, ze je
preswdci.”

»~Je mi to jasné,” kyvl Algy, vzal si puSku a sv&wykrocil K le-
tounu.

.Kam hodlas umistit Zinny, starousi?* zeptal setker,Chtlo
by to bunkr, nebo aspajaky zakop.“

~Bunkr?* vytrestil ai Biggles. ,Hned ho zi stawt, lorde!
Dame je do fistteSku. Jina moznost neni. Do chaty by se vSichni
nevesli. A kdybychom sem vzali jenom Zeny&i,den by nam tam
piekazely.”

»+Absolutni pravda.”

Biggles se otdl ke kapitanu Bourgonovi. ,Tak tady sidlime,
monsieur.Vidite stejr jako ja, jak jsme na tom. Lidé, kiena nés
uspdadali Stvanici, spadaji pod vasi pravomoc, takzeéubjen rad,
kdyZ nam poriZete zadrzet je."

»,R0zumim, monsieur.Moji muzi zaujmou obranné postaveni.
AZ sem ti pomatenci dorazi, &idm vSechno pro to, abych jim vy-
swtlil, do jakého blaznovstvi se Zenou.”

,D €kuji. Snad se vam to potid

»Také bychom se #ii pripravit,” ozval se Ginger.

.Nic téZzkého. Vezmi si brokovnici a nabij ji. Jen se p&jlina
Bertieho, jak je fipraveny. Ja se postaram o to, aby byli Zinnové co
nejdiv schovani.”

Udychani domorodci se prawlizili v Sirokéfad. V jejich cele
uhargél Charlie a nefestaval je pobizet. Biggles jim Wi vstic a
naved| je do fistreSku. Kdyz byli uvnit a Zzadny opozthy Zinn jiz
nebyl v dohledu, obratil ustaranou i@ Gingerovi.

»Tohle je narama pekné rozlodeni s jezerem Jumu,” zael.
.Myslel jsem si, ze v tuto dobu uz budeme &ed letadle na cest
domi. Skoda, ale nic jinéhodenemizeme dlat. Nemohli jsme tady
nechat napospas osudu ani Zinny, ani Bourgonacangltze. Podivej
sel UZ se objevuji prvni Silenci. il bychom zaujmout postaveni.
Bertie, postav se vlevo! Gingere, jdi vpravo odeshidrzte se blizko
sebe! Charlie, ty si vezmi na starost Zinny. Nedoaby mezi nimi
vznikla panika, az se Zae stilet. Vezmi si revolver a zasll kazdé-
ho, kdo by se pokusil vniknout dovhit
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Valecnici z Konga se rychle blizili v neusf@galaném Siku. Ko-
lem jejich nohou Wil prach a nad hlavami se mihaly &$t. Jejich
fev a vyhruzna gesta nebyliijpmné na poslech ani na pohled.

Kapitan Bourgon jim pomalu vySel v&t. Biggles na & kiikl,
aby se vratil, ale jeho slova se minutankem.

.,Hrom do rgj," zvolal zrzek. ,Jde si pro ranu @égem!”

~onad vi, co dia,” fekl Biggles. ,Ti lidé ostat spadaji pod je-
ho pravomoc a on je za& wdpowdny i ha naSem Uzemi. Obavam se
ale, Ze se snazi mamPokud budou pod vlivem mstivékarodje,
rozumne slovo nic nezive."

Kapitan Bourgon se postaviklem k divokému houfu a rozkro-
¢il se. Zved! ruku. V pouz@ na boku se mu houpal revolver, ale
jinou zbra nengl.

Nekolik prvnich ¢cernochi zavahalo, ale po ostrém z&ei Sa-
mana vyrazili dal. Z davu vyl&tprvni oS€p, ale dopadl na zem da-
leko pred cilem. Kapitan Bourgon koé@ uznal, Zze zbyiné ha-
zarduje se Zivotem, a&al couvat zpéatky ke stanici.

»Zabiji ho," zachraptl Biggles. ,Vezmi si tuhle pusku, Gingere,
a podej mi brokovnici!*

Sevel zbrai v ruce a vybhl ke kapitanovi. KdyZz se dostal na
jeho urové, namfil a pokropil nepatelskérady vystely z obou
hlavni. Vzdalenost bylaiflis velka na to, aby broky mohlykoho
zabit, ale podle vyiku z davu mnozi Zernych bojovnil nevitali
setkani s broky s nad$enim. Ehéci zavahali, coZ Bigglesovi a Bel-
gicanovi umoznilo stdhnout se&p

,2Ud¢lal jste, co se dalo,fekl Biggles. ,Vic riskovat uz byste
nengl.”

»+ASpon mam jasno, Ze za totube Saman,fekl Bourgon. , Ml
jste pravdu. Budu ho muset zZadit. Zahlédl jste kde toho dareba-
ka Batouna?“

.Ne. Dival jsem se po&m, ale nikde se neobjevil. Jestlize ho
najdu, zaselim ho sam! Uz ké&di Ducardovi.”

Kapitan Bourgon si vzal od jednoho ze svych tnpasku. Zve-
dl ji a otail se snérem ke kouzelnikovi, ktery divocedqxil néja-
kych sedmdesat yatdbd nich. Uténiky v3ak prvé dva vysly za-
razily, Samanova gesta nezabirala. Tak uplynulyg@sminuty. Pak
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dostal kapitan ifilezitost. Kouzelnik ferusil tanec a zahlédse ke
stanici. Vzapti treskl vystel, Saman sebou trhl, klesl do prachu jako
zasazeny bleskem #@stal nehnut leZet. Bourgon ndky piedal pus-
ku muzi, od Bhoz si ji gedtim vzal. Pak dal svym miuh rozkaz
stiilet atanikam tesné nad hlavy.

Zazréla docela obstojna salva.

Neprijemny svist kulek vzal bojovniikn odvahu. Rozprchli se
do stran, dkteri vyuzivali k Ukrytu keée, stromy, termiti$t prose
vSe, co jim mohlo v okoli poskytnout ochranu. X¥eani ok¥tavci se
sklonili k Samanovuetu a odvlekli ho za fovisko.

Potom se rozhostilo ticho, které ptedchozi vaw zapisobilo
az neskuténé. Po chvili ho perusil vystel, jenz zazé#é od letadla.

»Zajimalo by n&, po kom Algy vystelil,“ ekl Biggles a otdil
hlavu k letadlu.

Ticho pokr&ovalo.

,C0 myslite, Ze daji?" zeptal se kor¢ Biggles Bourgona.

,C0? Pravdpodobré chystaji dalSi utok,” odp@dél kapitan.
~Je také mozné, Zeisi Samana, ale nemaji kgtlJsem jist, Ze jsem
zasahl pesre.”

KAPITOLA PATNACTA

BATOUN UV KONEC

T

Poté, co uténici odtahli Samanovaib za Kovi, nepohybovalo
se na jejich stranténet nic, a kdybycas odcasu nevystiil néktery
ze zv¥dawjSich ¢ernochii hlavu, dalo by seipdpokladat, ze tlupa
odtahla. V dalce se vznesl nad obzor olatného dymu, coz zna-
menalo, Zze doSlo k tomu, co Bigglesas edvidal. Udatni bojovnici
z Konga zapalili chate Zinn.

Ginger se podival na hodinky. ,Kdyz ¢fitzautait, pro¢ s tim
nez&nou?“ zamumlal podraZdé. ,Na cocekaji?*

,Mo0Zn4, Ze ti zloduStekaji na tmu, aby mohli zadio v noci,”
napadlo Bertieho, ktery si lestil monokl. ,| kdyd jsou hlupaci, &
di, co by jecekalo, kdyby nas napadli za dennihétk”

,U téchto muZ neni boj v noci obvykly,fekl kapitan Bourgon.
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»~JSOU vyzbrojeni pouze afty, takZze patbuji vidt na cil, na ktery
hazi. PravéipodobrjSi je, Ze maji valou poradu. Rokuji o tom, z
jaké strany bude lepSi zadi Dobie wdi, Ze jsme uvnitstaveni a
nemiZzeme jim uniknout. Nedivil by se, kdyby se rozhodiée nas
vyhladovi. Red puskami maji respekicas pro & neznamenadbec
nic.”

.Nejsou gece takovi blazni, ab§ekali, Ze je pjdeme hledat,”
ekl Biggles.

.Ne. Spis pemysleji, jak dlouho iizeme vydrzet obléhani.”

»~Jidla mame dost,” prohlasil Ginger.

,Brzy budeme mit po zasobach,” sméitee zasmal Biggles.
.Musime gece Zivit i Zinny a vzpomesi, co dokazal sgadat ¢du-
la. Ale i kdyZz dame kazdému z nich skromnou poidliaj uz zitra
nebude nikdo z nas &thvat.”

.-Hrome! Na Zinny jsem zapongh*“ ptiznal Ginger.

.Mizes si pisadit na to, Ze oni na&&mezapoméli. Rozhodr na
né nezapomd Batoun, pod jehoZ velenim je cely tenhle Utokkurb
se mu poda udrzet nas tady, nikdo a nic mu nezabrani v oalde-
dani diamarnit. Ty zpisobily jeho roztrzku s Ducardem, ktery uz toho
mél dost a chil odsud odejit. Batoun ckit zastat. Pohadali se a
skortilo to sprostou vrazdou.”

»VY jste tu rgjaké diamanty vidli?* zeptal se kapitan.

»2Ani jeden. V tomhle kraji bych je nikdy nehleddikde tady
neni ani naznak &ku, jenz byva pivodnim jevem na diamantovych
polich. Kdyby tu mistaervené hliny byl namodraly jil, bylo by to
néco jiného. Batoun ma nejspis&hou diamarit mensi zkuSenosti
nez ja, jinak by tu neztracebs. A ja se dostal na diamantové pole
jen jednou na dvhodiny. Ducard byl naproti tomu odbornik &d#t
své. Poté, co prozkoumalgu v okoli, bylo mu jasné, Ze se dostal do
slepé ulgky.”

Biggles domluvil a rozhostilo se ticho.

Uplynula dalSi hodina.

»Vypada to na obléhani nebo natnoutok,” ozval se Biggles.

,Chud&ek starous Algy,”“ napadlo Bertieho. ,Mam strachy ab
se nam v té slugai vyhni mezi hrochy a krokodyly neupekl.”

»Jestli to bude trvat jeStchvili, bude muset odl&tdo Nabuly a
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oznamit tam, jak na tom jsmegkl Biggles.

~Jak mu to ale chce&ipomenout, starousi?* namitl Bertie. , Ty
zubaté potvory ti nedovoli kému doplavat, a kdyby zaroloval s le-
tadlem bliz ¢ernoSi nam z & oS€py ucklaji jehelntek, jestli chapes,
co tim myslim.“

.KdyZ poradre zaki¢im, uslysi to. Nad hladinou se zvuk nese
daleko, a motory nefii. Uznavam ale, Zze jsemé¢hpomyslet i na
tuhle mozZnost, Xtbec jsem s @im takovym nepdital.”

.Kdybychom tel’ zahdjili palbu ze vSech hlavni, mohli bychom
je zahnat,” navrhl Ginger. ,KdyZ nepitdm Algyho, stilelo by deset
puSek. Schovavaji se jen zikim, a to kulky nezastavi.”

.Nemuzeme si dovolit plytvat stlivem palbou naslepo,” zamitl
navrh Biggles.

Také kapitan Bourgon zavtthlavou. ,Musime se, pokud taip
jde, vyhybat ztrdtdm na Zivotech. Umite &gstavit nepokoje, které
by vznikly v Kongu, kdybychom tady zaslili nékolik domorodé?
NejvetSi bouku by spustili lidé, ktd ted” sedi doma na zadku a ani si
nedokazi pedstavit, v jaké jsme situaci. Lidé, ktenikdy neprosli
nebezpé&im, budou hlas# vykiikovat, Ze my jsme Spatni, Ze jsme ti
nej\etsi zlosynove, kigé pro nic za nic vrazdi chudaky bezbranné
¢ernousky.”

.Mate bohuzel pravdu,” odpe@dél mrzui Biggles. ,Steji tak
ale nestojim o to, aby se sewkalik téch vrahouf pripliZilo v noci.
To je femeslo, v 8Bmz jsou prav leopardi muzi odbornici a mist
Bylo by pro & hratkou rekolik lidi propichnout a z&rem zapalit
piistteSek. Rakos, ze kterého je postaven, bielh@ko pochodi
Kdyby je to napadlo, dostali by nas dékpé bryndy. Zinnové by
propadli panice, poletovali by tu jako Silenci a jchom nemohli
stiilet z obavy, Ze zasdahneme vlastni lidi."

.Tak uz proboha &co udlejme,” naléhal Ginger. ,Tohle ne-
mozné vysedavani mi hrozfeze na nervy.”

,Dojdu zavolat na Algyho, aby zalétdo Nabuly pro pomoc,”
fekl Biggles a vstal. ,& ma také Kolonialni itad réjakou odpowd-
nost.”

.Neni mi moc jasné, jak nAm mohou pomoci z NabubgKI
Ginger. ,Je to stragndaleko, a kdyZ vypravi jednotku, potrva ji celé
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dny, nez sem dorazi."

LAlgy sem miZe par vojalk dopravit letecky. MZe givézt tre-
ba i kulomet, kdyby mu ho ovSem dali. Jdu ffai, aby uz ledl pro
pokyny.*

,Davej si pozor. Budowtsledovat ti venku.*

,Kdyby néco zkusili, kryjte n& palbou.”

,Okay."

Biggles doSel naiih jezera. Bkolik bojovniki opustilo Ukryty,
ale pak vsichni zavahali a nakonedstali stat na mist Biggles -
lozil dlarg k ustim a vyKikl: ,SlySis ms?*

»J0,“ 0zvalo se z jezera. Algy stal wimen v kokpitu.

.PoletiS do Nabuly! Vys#tli komisai, jak jsme na tom, a zeptej
se ho, co mamestht. Mohl bys dovézt posily.”

Algy zamaval na znameni, Ze rozumi a posadil i$edni.

Biggles sousedn¢é pozoroval nefatelské pozice a pomalu se
vracel do staveni.

Motory letounu zabatily. Oc¢i vSech oblezenych na stanici se k
nému ugely, kdyz se roz&hl po hladi. Letadlo se vyhouplo do
vzduchu ténst okamzig, diky malé vaze, kterou neslo. Po obratu
zamfilo k jihu.

Buraceni motatr tichlo, a pomalu se ztracelo v dalce.

.Myslim si, Ze jsme udali spravie,” tekl Biggles. ,Letadlo
nam tu stejé nebylo k nEemu a Algyho jsme tam nemohli nechat
diepet do nekonéna. Mam hned lepSi pocit, kdyZz na to nemusim
myslet.”

.Poslouchejte!'fekl Ginger a zved| hlavu. ,Zni to, jako by se le-
toun vracel. Algy ti ten lepSi pocit hned kazi.”

,Mas pravdu,“iekl Biggles a svrastitelo. ,Patri ma rejake
potize."

Jistotu ziskali Bhem necelé minuty. Hluk motibrse fiblizil a
vzapsti se v dohledu objevilo letadlo. s nizko, zakrouzilo, {-
stadlo a zarolovalo dotpodniho postaveni, snad jen trochu bliz ke
brehu. Motory ztichly.

.,Nerozumim,” prohlasil Ginger.

»ZVvUk motorii mi pripadal absoluttinormalni,“rekl Bertie.

Algy se vztyil v kokpitu. Naléha¥ zamaval sgrem ke stanici.

-128 -



,Chce nam vys#tlit, pro¢ se vratil," ozval se Biggles. jfdu si
ho vyslechnout.”

Znovu zamiil k vodé. ,,Co se stalo?” zajel.

~Koukni se..."” vykiikl Algy, ale dal se nedostal, protoZze ptéw
té chvili se ze svych Uknytnaraz zvedlicerni bojovnici a v dlouhé
linii vyrazili ke stanici. Strasli pritom fvali, atev z desitek hrdel
piehluSil Algyho hlas. Mavali o&py a dupali do zet) az se \il
prach.

Algy, ktery si uxdomil, Ze ho Biggles netize slySet, z&al ne-
co signalizovat pazemi, ale Biggles tomu nerogdymohlo to zna-
menat v podstatcokoli. Steji vSak nendl jinou moznost, nez prch-
nout zpatky do chaty.

~Museli si domyslet, Ze naénchystame &aky trik,“ vydechl,
kdyz se zastavil uvrit

~Jemin&ku, panové, vypada to Sereghprohlasil Bertie, kdyz
se ¢ernosi blizili za neustalého podupavani &vepjakési bojove
pisre. ,Kapitane je mi lito, ale obavam se, Ze neneck&ou zbra
zahalet."

Je to tak,“fekl trpce kapitan. ,TakZze nakonec k tomiilehi
piece jen dojde.”

.M ¢&li bychom jim jes¢ déat gilezitost, aby si to rozmysleli,” za-
vréel Biggles. ,Dv¥ davky broki mezi r¢ a salvadsre nad hlavy by
je mohla pes\wdcit.”

~Jenze dive, nez zazi rozkaz k palb, dosSlo k prapodivnému
jevu. Dupajici a@vouci bojovnici se zastavili jako jeden muz a jejic
valetny chordl utichl, jako kdyz &kdo vypne rozhlasovyipimac.
VSichni ugeli zraky k jedinému bodu na obzoru.

»Vzadu vidim Batouna,fekl oste Ginger. ,Ustupuje. Ano, je to
on a utika!"

,UZ toho hnusného Sakala taky vidim,” widtBiggles. ,Podej
mi pusku, Bertie!*

Bertie mu podal kulovnici. Biggles ji @l do ramene a zaiili
Hned natoiteskl vystel, Batoun se zapotacel a upadl.

.Moc dobra rana, starousi,” kyvl spokojeBertie. ,Myslim, ze
nam ten skunk uz d& pokoj!"

Bojovy utvaréernochi se razem rozpadl. S@na uténa linie se
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rozttistila v prchajici jedince, kiese neustale ohlizeliigs rameno.
Motory letadla naskaly a gadfly roloval ke Behu.

,CO se to probohagke?” vykiikl nechapa Biggles. ,Ten Algy
se snad zblaznil'

Letoun se blizil.

Objevil se Charlie a s Usivem od ucha k uchu sldval: ,Bwa-
na jde! Slysite, bwana?*

.Bwana? Jaky bwana?“

.Piece my, bwana! My, vojaci!®

DalSi vys¥tlovani uz bylo zbyténé, protoZze za rohem chaty se
vynaril britsky uniformovany dstojnik vcele jednotky Kralovskych
africkych stelci. Jeho muzi postupovali za nim v dvojstupu i m
rukou pusky gipravené ke gelbs. Za nimi €Zce poklusavalo asi
dvacet nosiu.

,CO se tu kéertu ctje?" vyhrkl distojnik.

,10 vam milerad vys#tlim,” odpowdél radosti Biggles, ktery
si az nyni ugdomil, Ze Algy se s letadlem vratil proto, Zzeg widé¢l
blizici se jednotku.

,Kdo jsou vSichni ticernoSi, které jsem védl utikat?“ zeptal se
dustojnik.

.Najezdnici z Konga."

»Nic mi nehlasili o utoku z druhé strany hranice.”

.Nem¢l jsemc¢as, vam to s#it a chykela mi i vaSe adresa, pane
porwiku,”“ usmal se Biggles.

Dustojnik se zahlefl na kapitana Bourgona. Jeho uniforma ho
ziejm¢ zarazila, protoze se #stzeptal: ,Co tady date vy? Je vam
znamo, kde jste?"

,Dejte mi chvili casu a vSechno vam vyglim,” ujal se slova
Biggles misto Belgiana. Jmenuiji se..."

»ANo, vim o vas, inspektore Bigglesworthe. KontisaNabule
vi 0 vaSem filetu. Dostal vzkaz z Londyna.”

»Tohle jsou moji spolupracovnici adgelé,” pokraoval Biggles
a vSechny fedstavil.

.M ¢ ale nejvic zajima tento muz,” ukazdistbjnik na kapitana.

.10 je kapitdn Bourgon,tekl Biggles. ,Dostal se k jezeru Ju-
mu, kdyZ sledoval dva zionce, ktéi pasobili potize také nam. Ve
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chvili, kdy jsme spolu jednali, nas napadli vzteni cernosi z Kon-
ga. Spoijili jsme sily, abychom odrazili atok.“

~Jsem pordik Lomax,” fekl now prichozi, a oba itktojnici se
pozdravili. ,Kde jsou ti dva, co vyvolavali problé

.Nehledejte je,” odpo¥dél Biggles. ,,Oba jsou mrtvi.”

.Méate néjakeé ztraty?"

.Ne, pokud nepéitam serzanta Abdullaha I'Moba, kterého jsme
zde nasli mrtvého hned po naSeifigiu. Kdybyste sem vSak nedo-
razili véas, obavam se, Ze by doslo ke&rmen ztratam na obou stra-
nach. Vypadalo to velmi zle, Gt na nas.”

»SlySel jsem Kik. Jak jsemiekl, dostali jsme vas vzkaz a velitel
mi naidil okamzit vyrazit k jezeru Jumu profipad, Ze budete po-
tiebovat pomoc. Kus cesty jsme urazili ndkladnimiya@o je se
Zinny?*

»~JSou v pdadku. Schovali jsme je WistireSku. Mam obavu, Ze
piisli o vesnici. Vidli jsme kow. Utoenici ji zapalili.*

»2ANo. Koui jsme vidtli také. Mgl jsem strach, Ze vychazi z nasi
stanice, a Zeijdeme pozd. Frim¢lo nas to zrychlit krok.”

~JsSme vam za to zavazani.daalo tu byt vaza horko. Rijde-
me dovnit, napijeme se a dozvite se vSechno.”

Zrzek se ujal obsluhovani a na stole se objevilydoky a jidlo.

Biggles vypra¥l porwikovi o vSem, kéemu tady doSlo od je-
jich priletu, vynechal pouze své zjigi, Ze zem pod jejich nohama
je samy bauxit. ,Docela jsme si uzili,” zakfisvoufec.

.Takze vrazdici leopardi muzi, a Zadné lidoZzrauéngg zahu-
cel zamyslen porwik Lomax. , Také nas to napadlo. Podobtifpa-
dy tu jiz byly. Jak hodlate poktavat?“

,Neni v ¢em, pordiku. Ukol jsme splnili, takze vam to tady
mohu Fedat a vratit se doim Predpokladam, Ze kapitan Bourgon
udtla totéz. Dnes je ale uz na start phzdkze, kdyZz vam to nebude
vadit, Zistaneme je8tpies noc a odletiméasreé zrana. Zpravu o
vysledku naseho zasahu poSlu do Nabuly z Londyna.”

,V poiadku. Mohu také poskytnout kapitdnu Bourgonovi ozbr
jeny doprovod proifpad, Ze by se tuckde jeSt potulovali réjaci ti
vetrelci. VySlu serzanta, aby zjistil, co sg§elvenku.”

Serzant se vrétil s hlaSenim po necdléhodirg. Zjistil, Ze vSu-
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de vladne klid, a véelci zmizeli. Blo domorodého kouzelnika vSak
nebylo k nalezeni, jeho soukmenovci tejm¢ odnesli nebo ukryli.
Mrtvé t¢lo Batouna vojaci nasli. Biggles Hiidobie. Telo vSak bylo
zohaveno bodnymi ranami ¢pi. Dalo se z toho usoudit, Zerni
bojovnici chovali k Batounovi hlubokou nenavistel& se projevila
ihned, kdyz pominul vliv Samana.

.M él bych mrtvého vidt,” prohlasil Bourgon. ,Osobni gdec-
tvi pa#i k mym povinnostem.*

Zvedli se a vysli na pahorek, kde miSenec &kon

| kdybyste ho nezasahl, zabili by hagkl Bourgon Bigglesovi,
kdyZz se nad mrtvym zastavili. ,Nebyt kouzelnikans@atoun by si s
¢ernochy nikdy neporadil. Byla velika siha, Ze se ti dva léitvibec
sesli.”

Porwik prikazal ctyrfem muzim, aby Batouna pdhili.

,Ducardovo &lo lezi v jeho gvodnim tabsée na op&ném konci
jezera, portiku. Pokud tam jes8tje, mohli byste se postarat o to, aby
byl pohtben?* pozadal Biggles.

»~Je divod, aby tam uz nelezel?”

.Praw jste victl, co najezdnici ugali s Batounem,” usklibl se
Biggles. ,Kolem mrtvého Ducarda vede jejich cestandl. A i kdyby
nechali mrtvého na pokoiji, jezero se hemzi krokgdyl

»,Rozumim. PoSlu tamgkolik muzi. Zitra odvedu vSechny na
pomoc Zinmim se stavbou nové osady, prépddobr bliZze stanice.
Zatim mohou #&stat na stanici.”

V zafi zapadajiciho slunce se vrétili.

Pribeh tim téngi skortil. O c¢tyii dny pozdji stal uz gadfly po
klidné zpaténi cest v hangaru. Nasledujiciho rana 8eBliggles ve
sveé pracové a sepisoval oficialni zpravu pro Raymonda.

~Jak ohlasi§ nalez bauxitu, kdyZz uz vime, Ze jd&jpa Ze ho
tam leZi tisice tun?“ zajimal se Ginger.

Biggles dal ziskany kov laborat@rotestovat fi zpate&ni cest
v Marseilles a vyrok odbornikbyl jednoznany.

.,Nezminim se o &m," odpowdél.

Ostatni se zatvdi ohromere.

»10 mysli§ vazg?"“ zeptal se Algy.

»,Ano. Rozhod® ne hned.”
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,Cekaji tam pece tisice tun hliniku na Wteni!*

~SPis desitky tisic tun. Praw tom je problém.”

,Co ti vadi?*

Biggles se tiSe usmal. ,lddomujes si ubec, jakou cenu by &h
nas poznatek? Zvlaspro rekteré lidi?”

L,Urcité velkou, ale pro nas zadnou!“ vliozil se do hovoinger.
.Piece tam nepojedeme, a n&zeme &Zit!"

,T0 by mé skut&né ani nenapadlo,” usklibl se Biggles. ,Jednou
ale budu stary, uz to neni tak daleko, a pak biijlenpné mit gco v
zéloze."

,10 mysli§ vaZzg? Nerozumim ti. Bive nebo pozgi to stejre
n¢kdo objevi.”

.MoZné ano. Kdyz ale budu mizebni povoleni v oblasti jeze-
ra Jumu ja, nikdo se toho nebude moci dotknoutuBdkm rkdo
bude chtit&zit, musi si ode mne koupit povoleni, nebo mi bpldit
za kazdou vyZenou tunu hliniku. To znamena, Ze takové povoleni
bude mit obrovskou cenu.”

,Vazné chces pozadat o povoleni, starousi?“ vyhrkl Bertie

»A proc¢ ne?“

.Protoze to nejde,fekl rozhod® Algy. ,,Ani to nezkousSej!"

.Podivejme se,” usmal se Biggles. ,Bpak?"

.Protoze by ses dedél, Zes ten objev dinil pti plnéni svych
sluzebnich povinnosti, za ktergptiati naSe viada!"

,MYIli§ se. Bauxit nema nic spaleého s ukolem, pro ktery nas
do Afriky poslali. A kron¢ toho, kdyz se rozhodnu, nic migee
nebrani téhle prace nechat. DalSi moznost je, ¥&fipo n¢jakou
duvéryhodnou osobujikd se ji zplnomoamy zastupce, kterd by
povoleni ziskala za mne a p&jdo na mne pevedla.”

~Jeminaku, starousi, to stedy podrz!“ vyhrkl Bertie, v jehoz
tvati se objevil podeziravy vyraz. ,To je poprve, caabe vidim
zdjem o penize. Jsi si jisty, Ze je to ten prawjodl, pr@& si nechavas
tuhle \&c pro sebe?*

.Ne.” Bigglesiv Usntv se jest rozsfil. ,Rozhodrg si tim jisty
nejsem. Resrgji feceno to neni celyiod.”

.Tak se konén¢ vym&kni,“ naléhal zrzek. ,Co se nam to sna-
Zis naznait?*
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Biggles zvazal. ,Vyslali nas do Afriky, abychom pomohli Zin-
nam. Dédula si n¢ ziskal a ti ostatni také. Nikdy nikomu neubliZili.
Jen nerad bych sidevzal na sedomi, Ze jsme je poskodili.”

.Poskodili? Jak to mysli§?*

,Umite si predstavit, co by se u jezerala, kdyby se sktera z
velkych dilnich spolé€nosti doz¥déla to, co vime my? U jezera Ju-
mu by se objevila armada&ldika a inZenyd. Cela oblast kolem je-
zera by se stal&Si tovaren a kominviricich ¢erveny prach. Zet
by byla rozervana do nejtsich hlubin. Ve dne v noci by tam racho-
tily stroje a jéaby. Objevila by se tam Zeleznice. Dnesni kalnérgez
by bylo znegist¢no. Vyhynuly by v 8m krokodyli, ryby i hroSi. Sét
Zinnia by se zhroutil. Uz by nemohli zit poklidnym mirdavnym
zpisobem daleko od tiz civilizace, jako je vodikova puma, zaplavy
automobili a podobné laldky. Ptimysl by je od Jumu vypudil, ne-
bo, coz by pro &asi bylo jedt horsi, by z nich u#al otroky, ktei
by kopali ze zem material, jehoZz pouziti by ani nebyli schopni po-
chopit. Pr@ bych jim el pfivolat tak bidny konec pr&ja? Tvrdim,
Ze bychom je i nechat spokojenzit a v klidu rybait.”

Ostatni na § tiSe hledli.

,Mas ve vSem pravdu, starousi!* ozval se kiieBertie. ,AZ
m¢ zamrazilo, jaky jsi viziond Jsem s tebou naprosto zajedno.”

»ANO, je to tak,” gikyvl Algy.

~Ja také souhlasim,tekl Ginger. ,TakZe o to povoleni Zadat
nebudes!”

,10 jsi mi velmi Spat& rozungl. Budu o & Zadat! Kdyz ziskam
to povoleni ja, nikdo jiny nesmi v okoli jezera dukopnout do ze-
m¢, pokud n& o to nepozada. A kdyz &meékdo pozada, nedovolim
mu to. Pré si mysliS, Ze jsem o bauxituie&l ani slovo Bourgonovi
ani poritiku Lomaxovi z Nabuly? Drzel jsentw v tajnosti, abych si
to celé mohl v klidu rozmyslet.”

»~JSI vdemi mastmi mazany stary liSdkekl Bertie, potldujici
smich.

.Pofad mi vrtalo hlavou, pkoty tajnosti,“ zamumlal Algy.

.TakZze je ti jasno. Zdalo se mi préstze je Skoda naruSovat
Zinnam Zivot jen kuli néjakému pokusu, kémuz jsem seifimotal
ve Skole a ndhodou jsem si ho zapamatoval. Kdybstetty na hodi-
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n¢ chykel, o bauxitu bych nesdél. Takze nikomu o hliniku ani slo-
vo! To, co jsem tutekl, zistane jenom mezi nami. Je to jasné?"

»~Jasné. Nedozvi se to ani Raymond?*

.Ve zpraw jsem o tom nenapsal ani slovo. twych n&l? Do
prizkumu nerostnych lozisek Raymondovi nic neni. Momma o
tom povim pozéji, az ziskAmdzebni povoleni.”

»A napadlo &, Ze se zepta, co tam Ducard s Batounem hledali?"

,Co ti dva hledali?" rozesmal se Biggles. ,To mursarejme
feknu. Dozvi se celou pravdu. Hledali diamanty. @ai to Ducard
nerekl?*

.Pravda nad slunce jagsi," rekl Algy.

»LAbsolutni pravda,“ rozesmal se Bertie. ,Ty opravdaumis
Ihat, starousi.”

.Konec legracek,” prohlasil Biggles a sahl po cagar ,Jestli
jsem dostat@é ukojil vasi zwdavost, dopiSi kors@é svou slavnou
Zpravu.”“
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